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PR AEFATIO. 



Flagitantibus amicis, ut tandem aliquando plenam et integram 
codicum Horatianorum in medio poneremus enarrationem, iamiam 
huic desiderio satisfacere sociataque opera ambo nos editores, qui- 
cumque Codices ad rem criticam momenti alicuius esse uideban- 
tur, eos hic enumerare ac describere in animum induximus, idque 
non lyricorum solum carminum, sed etiara dactylicorum plerumque 
habita ratione. 

Librorum manu scriptorum sunt classes siue ordines tres. 

Ordo I. 

Primus ordo, si cum ceteris libris comparatur, paucissimis 
mendis laborat. Idem scholiis q. d. Pseudacronianis, scholiis /’ 
glossisque r ita se applicat, ut data occasione hic illic glossae in 
contextum inrepserint. Codices ipsi autem sunt hi: 

D' 

D'=D -(- t, über admodum bonus, VIII I , ni fallimur, sae- 
euli; paucissimis III ordinis falsis lectionibus (c. I 13, 5 tum) 
deformatus; restitui potest inde a c. I 11, 6 — 20, 1. 31, 16 — III 
2, 31. D' non capitalibus litteris exaratus erat; c. I 2, 25 enim 
D cliuü scribit pro diuti. 

Nec solum D -(- t, sed etiam D corr. -f- r eodicem D' re- 
praesentant, siquidem D a librario ipso correctus ueram libri D' 
lectionem exhibet, ut 

c. II 12, 12 minancium D pr. minacium D corr. 

c. II 1 7, 7 nec add. D corr., om. D pr. 

c. II 19, 6 bachi D pr., bacchi D corr. 

c. II 19, 21 comparentis D pr., cvm parcntis D corr. 

c. II 20, 2 penna D pr., pinna D corr. 

c. II 20, 14 gementes D pr., gementis D corr. 

Quod ad formam litterarum attinet, notabile est Tv pro z 
c. II 16, 9. 
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D 

D = Argentoratensis C VII 7, conlatus ab Holdero mense 
Maio 1864; combustus mense Sextili 1870; 82 folioram formae 
quartae minoris, undeuicenarum uel uicenarum in unaquaque pagina 
Hnearum; saec. X, membr. = Oberlini cod. A, quo utebatur in libro 
'Q. JJoratii Flacci carmina curavit Jeremias Jacobus Oberlinus plii- 
losophiae professor. Argcntorati MDCCLXXXVIII.' Cod. D erat 
admodum mancus; continebat enim carm. I 2, 2 — 29, 1. 31, 16 
— m 2,31; deinde fol. 39 sqq. epist. II 2, 112 — 152. 193 — 216; 
tum serm. I 1,1 — II 2, 131. 3, 74 — 5, 94 (fol. 82 v ). Inde a 

fol. ll r = c. I 16, 1 obscuriore atramento scriptus erat. Glossae 
proxiine accedebant ad glossas Fl quae sunt excerpta potissimum 
Porphyrioniana, originis transrkenanae. 

Notabilis scriptura est c. I 34, 3 refrosum in I) solo; quam- 
quam dubium est num sit Horatianura; cf. sinislrosum epod. 9, 20 
Rdl. Neumae inueniuntur c. I 10,9 — 12. 

t 

x — Turicensis (bibliothecae cantonalis) Carolinus 6, saee. X, 
raembranaeeus. Codex mixtus, constans ex duabus partibus plane 
diuersis, id quod absoluta demum priore editione sero perspexi- 
mus. In hac retractatione eam solam partem adhibuimus, qua 
ut ordinis primi teste Codex D suppleri potest. Eas autem partes, 
quae tertii ordinis (stirpis 8") sunt, siglis T uel Turic. usi hic 
illic tantum protulimus; ceterum infra in III ordine de hac re 
disputabitur. 

x uicenas teraas lineas in unaquaque pagina exhibet, T uel 
Turic. uicenas uel uicenas singulas. 

t nil continet nisi c. I 11,6 — III 27, 55 = fol. 8 r — 53*. 
Cuius partis duae imagines extant in Orellii indice lect. acad. 
Turic. 1835 tab. 5 nr. 14 = c. I 14, 1 — 11 et in Kirchneri nouis 
quaestionibus Horat. tab. 1 nr. 3 = c. III 4, 1 — 6. 

t etsi cum D artissimo nexu cohaeret, tarnen inde non de- 
scriptus est, uide c. II 4, 17 credo (falso) D, crede x. 

Quascumque solus habet lectiones t, nullius sunt pretii: 
c. III 4, 27 arbos x. 
c. III 10, 3 obiicere x. 

Dignus est qui notetur circumflexus c. III 5, 11 ccternccq. ueftee ; 
cf. uestibulum, V est hü (A. Marx, lat. Vokale in positionslangen Sil- 
ben 2 , Berlin 1889 p. 7 7). 

7 

y ' = y — h , X ni fallimur saeculi Codex, plurimis locis re- 
construi potest, ut 
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c. II 3, 28 cymbae uel cimbae y' 

18, 32 herum y' 

III 1, 43 falernae y' 

5, 43. 16, 22 a (pro ab) y' 

10, 18 animo y' 

27, 48 tauri y' 

IIII 3, 14. c. s. 17 soboles, sobdem y' 

5, 1 romulcae y 
12, 11 dcledantquc y' 

12, 16 merebcre, y' 

13, 22 breuis y' 

14, 28 meditatur y' 
epod. 1, 5 omis. si y 

2, 18 aruis extulit y' 

2, 23 nouum carmen y' 

3, 3 allium y' 

9, 25 kartaginem y’ 

10, 20 notus y' 
epist. II 1, 114 nauim y'. 

Falsarum lectionum satis magnum numerum in y et h com- 
raunera esse patet. Inde a c. I 1 — 23, ubi (u. 6) y genuinus in- 
eipit, h ad restituendum I ordinem non sine fruetu adhiberi potest. 
Vtrumque codicem olira in Heinrici II regis bibliotheca Bliaudi- 
l'ontana (Fontainebleau) fuisse addito in tegumentis Dianae illius 
Pictauiensis monogrammate iS efficitur. Ex monasterio quodam 
Francogallico y' oriundus est; nara plerique ueterum auctorum 
Codices Bliaudifontani Francisco I rege per Gagnaeum (Iean de 
Gagny, f 1549) eo dolati sunt, qui ex uariis raonasteriis Franco- 
gallicis libros conquisiuit. 

V _ _ 

y — Codex Parisinus 7975 saeculo X — XI pulchre scriptus, 
membranaceus; 0, 33 X 0, 246; 100 foliorum, 40 uersuutn in sin- 
gulis paginis. Huius libri ectypon dedit Chatelain I tab. 85 = 
epod. 17, 53 — c. s. 8. Qui nunc codicis y pritni quatemionis spe- 
ciem prae se fert, haudquaquam initio ad illum librum pertinuit; 
etenim fol. 1, 2, 3 et 6, 7, 8 (sed 6 excisum, 7 et 8 in unum con- 
glutinata) = c. I 1, 1 — 7, 4 et c. I 18, 15 — 23, 5 quinto uel 
sexto decimo demum saeculo scripta sunt. Inserta inter haec sunt 
fol. 4 et 5 = c. I 7, 5 — 12, 56, oriunda ex alio saeculi XI codice, 
qui tertii ordinis erat, sed eiusdem formae et raodi, cf. Epileg. p. 34. 
Genuinus y a II demum quaternione = fol. 9 — 16 — c. I 23, 6 — 
II 13, 7 incipit. Secuntur c. II 13, 8 — IIII fin., dein expositio 
metrica (fol. 39 v — 40 v ), tum a. p., epod., c. s., epist. I I, 1 — 60, 
S. I 1, 1 —II 8, 95; fol. 81 v et 82 r excerpta quaedam ex Fulgentio 
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interpolata sunt; fol. 83 = epist. I 1,1 — 61 med.: Nil cscire 
tibi (supplem. saec. XIII); fol. 84 r — fol. 98 = epist. I 1,61 — II 
1,247. Reliqua (epist. II 1,248 — 2,216) saec. XV uel XVI addita 
sunt. Etiam genuinam codicis y partem , quae in optimorum I 
ordinis codicum numero est, a diuersis scribis exaratam esse con- 
stat; inde ab epod. 5, 37 altera inanus incipit, sed indoles classis 
eadem manet. 

Codex y libris h et M proxime adfinis est. Partim solus, par- 
tim cum paucis adiinibus nonnullas uolgaris sermonis proprietates 
exbibet, ut: 

mostrum c. I 37, 21 (y). 
tresauro (a y) s. II 6, 11. 
uocuo (y pr.) s. II 2, 119. 

Set passim pro sed (y uel y pr.). 
incolotni a. p. 222 (y et alii). 
obiiee (primus y) epist. I 16, 62. 
nauim (yß") epist. II 1, 114. 
suppremi (solus y) c. I 32, 13. 
diluies (y) c. III 29, 40. 
detergit c. I 7, 15 (y E z). 

Neglegentis quoque scribae menda reperiuntur, ut: 
et dicta pro edicta (c. IITI 15, 22). 
et quina pro equina (epod. 8, 8). 
et mancipatus pro emancipaius (epod. 9, 12). 
refferre y solus (s. I 2, 77). 

Originarium exemplar minusculo q. d. litterarum genere scriptum 
erat: habemus enim a. p. 308 iustus y 1 pro uirtus ; s. II 6, 77 uici- 
nas y pro uicinus. 

Hic codex multis sordet falsis lectionibus eius modi, quae ex 
glossis (opcrc in longo a. p. 360) uel variis lectionibus glossema- 
tieis explicantur ( brennos c. IIII 14, 11. clientiae c. II 18, 8); 
etiam talibus mutationibus conspicuus est, quales ludimagistri 
excogitare solent (a pro ab, nee pro neque , domus pro (lomos 
epod. 5, 53, post haec pro post hoc ( yy ) epist. II 1, 175), quae 
uitia magnam partem ad ipsum primi ordinis arcbetypum refe- 
renda sunt. Ceterum cod. y, si Horati contextum, quem etiam sine 
eo construere licet, eximis, plurimi etiam aestimandus est eam ob 
causam, quod optimam et plenissimam exbibet recensionem et 
scholiorum r et glossarum f. 

Schol. r 

Scbol. r sunt amplificata forma scholiorum Pseudacronianorum 
(cod. A); cf. symbola philologorum Bonnensium in honorem Fri- 
derici ltitschelii, Lips. 1864 — 67, p. 499 — 502; conscripta circa 
a. 600—650 p. Chr., non ante Isidoram (f 636). Notabilia sunt 
inter alia posterioris aetatis uocabula cupidinarms et hyrncosns. 
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Cum Fulgentio nil faciunt. Quae enim codicis pars Fulgentium 
(ex mythol. libro III) continet, fol. 81 v et 82 r , non pristini libri 
est, sed saee. XII uel XIII scripta. 

Gloss. r 

Gloss. F = scholia, quae inter lineas leguntur, Francogallicain 
originem habent; fragili ] brisili c. III 23, 16. Accedit quod glossa- 
rum r scriptor codicem stirpis u' ante oculos habebat, quae stirps 
certo ex Francogallia oriunda est: s. I 8, 19: in aliis (= u) uexant 
lego. cf. Richard. Kukula, do tribus Pseudacronianorum scholioram 
recensionibus, Vindobonae 1883. Alex. Knrschat, progr. gymn. 
Tilsit. 1884: unedierte Horazscholien des cod. Parisinus Lat. 7975 (y) 
zum vierten Buch der Oden, den Epoden, dem Carmen saeculare 
und dem ersten Buch der Satiren. 

h 

h = Codex Parisinus 7976 membranaceus saec. XI exeuntis, 
0,265X0,191 m., foliorum 154, linearum in unaquaque pagina 26, 
olim Bliaudifontanus (Fontainebleau), ut y. Horatius cum scholiis, 
sed sine uita: carm., a. p., epod., c. s., serm., epist. ; c. I 3, 1 — 4 
neumae Boethianae; item in codice A et in Parisino 7979 saec. XIII. 

Quamquam per totum Horatiura plerumque cum I ordine, 
praecipue cum y, consentit, tarnen ei etiam multae lectiones III 
ordinis admixtae sunt, ut c. I 12 in prima stropha congruit 
cum I classe, in sequentibus cum bu'; nec descriptus est h ex y: 
c. IIII 4,41: arma y, alma h. Ex singularibus quibusdam lectio- 
nibus id quoque plane intellegimus , codicis h auctorem inter- 
dum, sed non adhibito altero eoque meliore libro ex suo ingenio 
ut falsam ita non inficetam temptasse correcturam, ut c. IIII 4,65 
mersu profund« pro merses profundo. epist. I 4, 7 : dii tibi diuilias 
nrtemque dedere frucndi pro d. t. diuilias dederunt arttmque frucndi; 
a. p. 304 sed rgo pro ergo arehetypi, fort, transpositum ex ego sed 
codicum u'n. Codex h propensus est ad assimilationem : praeter 
eiusdem (saec. XI) aetatis codicem o antiquissimus est, qui c. IIII 
14, 10 implacidum praebet. h et v (saec. XII) epist. II 2, 170 
habent assita pro arehetypi adsita. 

h etiam codicibus ß et f admodum cognatus est, permul- 
tisque locis über ß" = (3fh restitui potest. Qui Codex ß" (fortasse 
Vim saeculi) inde a c. III 27 — IIII extr. (cf. discript. classium) 
eonstanter cum primo ordine facit, alibi uero, ut infra docebimus, 
inter tertium ac primum fluctuare solet, uid. ord. tertium. 

£' 

Certo I ordinis fuit über £', ex ij et M componendus, VI1II 
fortasse saeculi, arta cum E propinquitate coniunctus, minusculis 
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litteris exaratus, cf. diserit pro eliserit M pr., s. II 3,316. Titu- 
lorum in £' partes oblitteratas fuisse inde efficitur, quod c. I 11 
M pro uoce 0 MITTEND AM nil nisi OQ III pinxit, cum Codices 
EaD ueram lectionem exhibeant (£ deficit). 

i 

| sunt scbedae Scheftlamenses Monachii conseruatae, ex librorum 
tegumentis per Wilhelmum Meyerum comparatae, uetustiores quam 
M, saec. X. | continet carminis saecularis, serm. I 5. 6. II 1. 4. 6 
partes. Contextum interdum dictando exceptum esse intellegimus 
ex s. II 5, 28, ubi imbrobus scriptum est pro improlus. c. s. 65 
in |l solo unice ueram arehetypi formam acquos seruatam uidemus: 

f p 

| scribit enim acquos-, s. II 1, 43 robigine recte |MlE, s. II 4, 84 
recte uestis £MtE. Falso s. II 1, 69 tributum |ME alii. s. II 1,79 
falso diffinderc |MDb. s. I 5, 104 brundusium falso |Mr. s. II 
4, 91 iueris £ Ml E. Profecto ualde dolendum est, quod codex | 
non integer ad nostram aetatem peruenit. 

M 

M — codex Mellicensis (Melk, ad Danuuium), 177 foliorum 
0,207 X0,13 m., uicenorum quinorum uersuum in plerisque paginis, 
saec. XI pulchre scriptus, maximam partem Horati continet, defi- 
cientibus c. I 30,7—33, 15. II 4 tit. — 6, 6. III 24, 51 — IUI 15, 32. 
serm. II 5, 95 — 8, 95. epist. I 6, 57 — 16, 34. In epistularum 
libro I octo folia interpolata sunt, multo posterius scripta. Nunc 
series est haec: c., epod., c. s., a. p., epist., serm.; sed olim eadem 
fuit quae est codicis y, ita ut a. p. inter carminum librum IIII 
et epod. legeretur; nam ante epod. 1, 1 scribitur p. 79: 

Q • HÖR FLACCI ■ DE ARTE POETICA EXPL1C INCP EPODONll 
AD MECENATEM. 

Quae anteccdere debebant folia desunt; uerisimiliter continebant 
excursum illum metricum qui in y post carminum libri IIII finem 
legitur. 

ln Epilegomenis et discriptione classium praestantiores lectio- 
nes ad singulos locos constanter enumerantur. Codex M ex opti- 
mis I ordinis est, quamquam bic illic e stirpo <su' pendere uidetur, 
ut c. I 22, 11 expcdiius M u v uar.; s. II 3, 114 M£e pascatur ; epist. 
I 3, 31 numatius pro mun. Mu; recte s. II 5, 78 nequiere M cum 
Ovra. Praeterea in M solo uera forma neclcctis inuenitur s. I 3, 37 et 
c. I 6, 3 qua rem cumque pro ceterorum codicum quam rem cum- 
quc scriptum est, uid. Epileg. I’roprius est circumflexus in quitt 
s. I 4, 130. Ad cognoscendam rationera, quae inter £ et M inter- 
cedit, facit c. s. 65: acquos £, aequs M. 

Codex M ex Francogallia oriundus per Gersonem in Hene- 
dictinorum Mellicensium bibliothecam translatus esse dicitur; ceterum 
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glossae Theotiscae altera manu aspersae inaeniuntur; cf. Steinmeyer- 
Sievers, ahd. Glossen II p. 338. Alter Codex Mellicensis, sed non 
Horatianus, e fano s. Germani Autessiodnrensis (St. Germain 1' 
Auxerrois) originem ducit. In ipso codice M adnotatum legiraus: 
'Iste liber redintegraC est ab odelrico. cui et erat.’ 

E' e 

E' (saec. X?) = E -f- e, Ratisbonensis et Stuttgartiensis, qui 
ambo ad uerbura inter se congruunt; ceterum cod. e nihil est 
nisi exile fragmentum; continet tantummodo serm. I 1, 6 — 117. 
Est bibliothecae publicae Stuttgartiensis, ms. poet.. et phil. 53 (47) 
saec. XI — XII, iuembr., duo folia a libri cuiusdam tegumento de- 
traeta, cum scholiis marginalibus, quae nunc quidem euanuerunt. 

E 

E = olim Ratisbonensis sancti Emmeramini 685, nunc Monac. 
Lat, 14685, membr., 0,21 X 0,170 m., cum codice C uno uolumine 
comprehensus, quod omnino 121 foliis constat. Tnsunt: 

fol. 1 sqq. saec. XII: Sallustii bell. Gatil. et Iugurthinum. 
fol. 56 sqq. saec. XI: Horati carmina, fol. 74sqq. epodon liber, 
fol. 77 sq. carmen saeculare, fol. 78 sqq. de arte poetiea, fol. 82 sq. 
sermon. I 4, 122 — 6,40 et II 8. fol. 83 sqq. epist, libri II, fol. 
92 sqq. sermonum libri II. fol. 106 sqq. extat Matthaei Vindocien- 
sis Tobias siue parapkrasis libri Tobiae uersibus elegiacis eoinposita. 

Sunt igitur duo Horatii Codices non integri, quorum uetu- 
stiorem littera C, recentiorem E notamns. C II ordinis est, item E 
in epistulis. Hic autem de iis libri E partibus disputanduni est, 
quae primi ordinis sunt: c. I 1, 1 — III 26, 12. serm. I 1, 1— II 
5, 86. 6, 34 — 8 jJ) 5. a. p. 441—476. 

E saeculo XI nitide et perspicue exaratus est, fusciore atra- 
mento et minoribus litteris quam C, sed characteris simillimL 
Qui duo Codices prorsus diuersi quamquam colligati, tarnen elare 
discemi possunt. E quadragenos binos uel ternos uersus in sin- 
gulis paginis habet, C quadragenos. Quae in apparatu critico 
c. I 1 — III 26, 12 nota C signauimus, ea ad E potius pertinent 
(uid. adnotationem ad c. III 26, 12). Post ' arrogantem ’ nouem 
lineae uacuae relictae sunt; praeterea ultimum quaternionis folium 
deest, quod praetermittebatur, quia ad supplendum C superuaeuum 
erat. Hinc colligitur primam libri E partem scriptam esse ad 
supplendum codieem C, qui mancus factus erat. 

Haud absirailis est C et E librorum in arte poetiea condicio. 
Qui C scripsit, inde a u. 441 non habuit, unde describeret, cum 
in exemplo B' uersus 441 — 476 deessent. C igitur inde a u. 441 
mancus erat. In B subscriptionem inuenimus: FINIT POETICA 
SERMON LIb ■ I • INCIPIT. In C scholiis ac duabus ünagunculis 
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paginam uidemus expletam; in altera pagina artis poeticae reliqua 
pars sequitur alia manu ac nigriore atramento scripta: quam alte- 
ram manum significanimus littera E. Ad summam E constat ex 
his Horatianorum librorum partibus: c. I 1,1 — III 26, 12. serm. 
11,1 — n 5, 86. 6,34 — 8,95. epist. I 1, 1— II 2, 216. a. p. 
441—476. 

E ex Germania superiore oriundus est: 
s. II 4, 37 aferrere pro auerrerc, 
s. II 6, 44 callina pro gallina, 
s. II 7, 35 plateras pro blateras, 
epist. II 2, 107 fcnerantur pro umerantur. 

Cf. proxime adfiuem | ( imbrobus ). 

Partim dictatus est, partim descriptus, idque ex libro mino- 
ribus litteris pieto, cf. s. II 7, 35: datna pro dama E pr. 

Alterius manus correeturae in E (ut c. II 6, 1) rarissimae 
sunt, neque eas diligentius ac per totum librum ndditas esse appa- 
ret: etenim etiam eiusmodi menda remanseruut, quae plane sensu 
carent, qualia sunt: 

c. I 8, 10 catius pro cautius, 

c. ID 23, 20 ferre pro farre, 

c. III 24, 28 subscripsi pro subscribi. 

Interdnm I longa in initio singularum uocum reperitur: 

Iuppiter o. I 11, 4. 

Iocum epist. 119, 20. 

Litterarum ligaturae: N = nt, V ^ — us, ut c. I 28, 21. 
27, 22. f, = sed, non set: f, & c. III 1, 40 = sedct. 

E et in carminibus (I 1 — III 26, 12) et in serraonibus primi 
ordinis est et codici £' admodum adfinis; in epistulis uero secundo 
ordini adnumerandus (uide discriptionem classium); ibi proxime ab- 
esse uidetur a codice g. 

Quod ad orthographiam q. d. attinet, in E posteriora cum uetu- 
stioribus mixta uidemus: 

c. I 28, 30 negliffis cum u'g, 

s. I 2, 1 conlegia E (colegia R), 

s. I 4, 1 9 hirquinis cum M L 1 r 1 c 1 , recte ; 

larisac c. I 7, 11 recte cum LlRlri, 
s. II 3, 1 86 uolpes recte cum ip 1 pr. Reg., 
s. II 5, 62 iuenis E, 

s. II 5,73 adiuat El. 

Vbique legimus molare pro mutare, uid. Epileg. ad c. I 2, 41; 
quae quidem scriptura propterea nondum extitisse putanda est in 
E', quia e id non praebet (s. I 1, 18). 

'In usum Delphini’ ut dicunt uersus s. I 3, 107 in E omis- 
sus est 

I>e epistulis uide 11 ordinera. 



Digitized by Google 




PRAEFATIO. 



XIII 



* 

a 

Primo ordini adnumerandum est etiam fragmentum Augiense 
(ä) saeculi XII, nunc Carolsruhanum, continens epist. I 7, 3 — 64. 
75 — 88. 8, 1—11, 26. 12,5—18. 29. 13, 1—14,25; nonnulli 
uersus toti, alii partim sunt abscisi; desunt fines uersuum epist. 
I 7, 57—64. 11, 13—17, initia epist. I 7, 81—88. 12, 5—9, toti 
uersus epist. I 7, 65 — 74. 89 — 98. 11,27 — 12,4. 19 — 28. Testis 
lectionum menan, negat, saluare, depellat etc. « sine dubio primo 
codicum ordini attribuendus est. 

<5-2 

Ad eundem ordinem constanter pertinet codicis <5 altera ma- 
nus, d‘2, cuius lectiones in hac noua recensione suo quamque loco 
enumerauimus. Codex S enim, qui ipse III ordinis est, I ordinis 
uariis lectionibus consulto aspersus uel ad eas correctus est. Idem 
corrector antiquas formas, ut accusatiuos in ts desinentes, ubi- 
que expungere solebat, ut c. s. 24 frcquentis in frequentes mutatum 
uidemus. 

A' 

A et a Codices inter se consentientes A' repraesentant, qui 
über inde a c. II 5 — epod. 15,17 (uide discriptionem classium) 
et in epistulis construi potest. c. II 5 — epod. 15 A' secundae 
classis (Mauortianae stirpis) est, in epistulis uero primae. Nescio 
an A' septimi saecuü et Francicae originis fuerit. 

A solus usque ad c. II 5 ad II classem (Mauort.) pertinet, 
item epod. 15 — c. s. fin. 

A 

A = Par. 7900 A saec. X, membr., 0,35X0,28 m., uers. 58 
in sing. pag. carm., olirn Puteani 1 ) nr. 20. Cum reliquis codieibus 
Puteanis in bibliothecam regiam delatus est anno 1657. Codex A 
ualde mancus est, prorsus enim desunt sermones, epistularum über II 
et ars poetica; partim rescriptus, qua de re uide U. de Wilamo- 
witx -Möllendorff in Hermae uol. XI p. 118 — 120. Epistulae binis 
columnis (uers. 53 — 60) et ab altera manu scriptae sunt. 

Acr. Ac. 

In carm. et epod. A praeter Horatium Pseudacronis quoque 
uetustissimam omnium elegantissimamque exhibet recensionem, et 
est huius antiquitatis monumenti Codex longe praestantissimus. 
Hae 'expositiones’, quibus praemissa est breuis uita Horatiana, 
medio quinto saeculo a pagano quodam in Italia degente con- 
scriptae sunt, in auxilium uocato Porphyrione; haec doeuimus in 
symbola philologorum Bonnensium p. 499. 

1) siue Puteanotuin; erant fratres Claude et Iacques Diqmy. Iacques 
uita defunetus est 17. Decembr. 1056. 
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In A etiam sicut in cod. h neumae a posteriore manu — teste 
Ernesto Schelle saeculo XI — additae insunt, fol. 27 r et 28 r ad 
primos uersus carminis illius: ' Sic te diua potens Cypri \ 

Codicis A folia quattuor, quibus epod. 16, 27 — 17, 81 et 
epist. 1 6, 65 — 12 extr. continentur, in bibliotheca ciuica Hambur- 
gensi adseruantur. Ula duo folia, in quibus epodon ultima pars 
cum Mauortiana subscriptione leguntur, abscisa uel euolsa esse 
suspicamur propter hanc ipsam subscriptionem. Itidem et aliorum 
auctorum, ut T. Liui, Codices mutilatos uidimus ab hominibus sub- 
scriptionum curiosis. Imaginem inuenies apud C'hatelain, I tab. 
L XXXII = c. II 20. III 1. 

In prineipio huius libri legitur Terentius cum commentario, 
tune sequitur Horatius, post hunc Lucanus I 176 sqq., Iuuenalis 
15, 174 sqq., Martianus Capella, unusquisque cum glossis. 

a 

a = Mediolanensis Ambrosianus 0 136 sup., olim Avennio- 
nensis, membranaceus, saec. VIIII exeuntis, partim rescriptus; 
0, 237 X 0, 144 m. Subest auctor Christianus saeculi VII, cuius 
fragmenta quaedam Angelus Maius edidit, Iohannes Mercati nouam 
editionem parat. — Inest totus Horatius, nisi quod post serm. II 7, 27 
genuinus a desinit et rnulta folia in margine mutilata sunt. Continet 
igitur c. I — IIII, a. p., epod., c. s., epist. I. II, serm. 1 1, 1 — II 7, 27. 

Imaginis speciem uide apud Chatelain I tab. LXXXI = c. II 
15, 9 — III 1,7. Sunt autem 44 folia membranea, 43 — 50 lin. et 
binae columnae in singulis paginis. 

Glossae r hic illic aspersae sunt. Tituli ab ipso librario 
exarati et satis magnam redolentes antiquitatem praebent genui- 
nam scripturam Vcrgüium c. I 24, tit. Inde a serm. I 4, 66 ni- 
grius atramentum et minores litterae. 

s. II 7,28 prorsus alia manus incipit, et tres versus (25 — 27) 
repetiti sunt. Hoc autem supplementum non ex originario libro 
sumptum est; nam s. II 7, 27 a habet Nequicquam, supplementum 
Ncquiquam. Etiam supplementum admodum bonum est: s. II 7, 80 
solum archetypi lectionem conseruos seruauit. Codex a Avennione 
emptus est, non e pontificia bibliotheca oriundus. Secretarii de 
Olgiato (circa a. 1603) manu adnotatum est: 'Hunc codicem notis 
adspersum Anemone uehendum curammus.’ 

In orthographicis rebus melioribus testibus adscribendus est: 
protcruos al (epod. 16, 22) cum Ri 
neclectus c. IH 2, 30 al nl cons. A 
c. III 9, 9 thraessa cum B. 

Adde: epistula epist. II 2,22: a R n 
umeri a. p. 40 a R <5 
posquam epist. I 10, 37 a 
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Ingen i c. II 18, 9 al Pph.l 
dest epist. I 12, 24 a pr. R cons. 7t l 
uiunt serm. II 6, 94 a 
tigris (acc.) epod. 16, 31 al 7t pr. 
agyieu a 7t Pph. c. IUI 6, 28. 

Recte seruata sunt etiam 

nirea a ut uid. R epod. 15, 22 
$crmoncs a Rl x c. III 8, 5. 

Si eximuntur c. II 5 — epod. 15, 17, ubi cum A consentit, ita ut A 
formari possit, a ad primum ordinem pertinet. Quin etiam inter 
praestantissimos I ordinis auctores est (cum yM) in epistularum 
libro II, ubi A deest (uid. discr. classium). Artior in serm. I ad- 
finitas est inter a et y cf. s. I 5, 39 proxima pro postera a y (negle- 
gentis scribae culpa) et s. II 6, 11 tresauro ay (uulgari sermone). 

Si uniuersum spectas, et bonitate et Constantia Codex a ex- 
cellit, sed, ut supra diximus, ab exemplo originem ducit, quod 
inde a c. II 5 usque ad epod. 15, 17 secundi ordinis erat. Quarn- 
quam etiam in hac carminum parte aliquot locis, ubi a et A tam- 
quam diuersi abeunt, a cum primo ordine facit. 

Alterius manus correcturis a haud multum infectus est; ce- 
terum a2 ubique nihili pendimus, sic c. II 18, 9 ingeni (al) in 
ingenii, c. III 2, 30 neclectus (al) altera manu in ncglectus mutatur. 
s. I 2, 70 audacissimam mutationem 'in usum Delphini’ factam 
deprendimus: Magno prognatum deposco consule cunnum habuerat 
al; a2 scribit: Magno prognata depvsco patre puellam. 

A', A in epistulis. 

Codex A, per magnam Horati partem cum a artissime cone- 
xus, in carminibus, epodis, carmine saeculari ad II ordinem per- 
tinet. Praeterea epistularum librum I continet, ubi inter optimos 
primae classis testes est et cum a ita consentit, ut semper A' 
construi possit, 

cf. epist. I 7,82 archetypus ambagibus, A' ambigibus, Rjt'r ant- 
biguns. 

epist. I 14,39 glaebas bene Al (Rl non liquet); 

epist. I 15,4 perriuor A'RIttI pro perluor ex perluor; 

epist. I 15,10 dcuersoria bene A'RPph.; 

epist. I 15, 42 paruola A (Rl non liquet); 

epist. I 16, 9 si] omis. A'yR; 

epist. 117, 8 terentinum pro ferentinum A'yr (non MR): 
T pro F, ergo ex scriptura q. u. capitali ex- 
plicandum; 

epist. I 18,85 nec leda Al (alibi c non seruatur); 

epist. 118, 90 namim ] falso manuum AiRlr; 

epist. I 19,20 AR locutn pro iocum (E habet locuni ) ; 



Digitized by Google 




XVI 



PRAEFATIO. 



epist. I 20,12 coperis pro coeperis A'R; 

epist. 1 20, 27 inpleuisse A; 

epist. I 20, 28 recte ni fallor conlegam A’RMi. 

Inde et quam bonus sit Codex et quam adfinis codici R, facile 
eognoscere licet. 

De iis A' et A partibus, quae ad secuudum ordinem pertinent, 
infra disputabimus, ubi de secundo online disserendum erit. 

* 

Primi ordinis etiam codex v in carminibus est, in ceteris Horati 
partibus partim eonstantar cum tertio online facit (epist. II 2, 66 
— extr.), partim inter primum et tertium ordinem (a. p., epod. 
serm., epist. lib. I) fluctuat. 

Nienburgensis , nunc Dessauiensis, meinbr., 103 fol. 0,295X 
0,222 m., 23 lin. in singulis paginis, ' Liber beule Marie virginis 
sandiquc Cipriani episcopi et uns in nggeburge’ , saec. X in., unus 
ex antiquissimis Horati codicibus. Sicut y etiam v additis scholiis 
r marginalibus excellit. Etiam nonnullae glossae Theotiscae insunt: 
diota ] Chüofa. siue Chrüoc. piscator ] uissare. Perquam mancus 
est; deficiunt enim 

c. I 13, 19—11 9, 16 = 16 fol. 

c. III 2,29—4,15 = 2 fol. 

c. HI 5,27—7,12 = 2 fol. 

c. ITI 9, 4 — 15,2 = 3 fol. 

c. m 19,3 — lin 15, tit. = 1 9 folia. 

a. p. 104 — 195 = 2 folia. 

a. p. 472 — 476. epod. 1,1 — 2,50=2 folia. 

epod. 5,71 — 17,27 = 8 folia. 

epist. 119, 49 — II 2, 65 = 8 folia. 

serm. 11 5,45 — 90= 1 folium. 

s. II 6,26 — 117 = 2 folia. 

s. II 7, 46 — 91 = 1 folium. 

s. II 8, 65 — 95 = 31 uersus. 

In summa desunt 66 folia et 31 uersus. 

Propter adfinitatem cum R magni momenti est locus epod. 3, 8: 
tracUiuit archetypus 
tradabit Ri 
tractabat v et Ji2. 

Bonam emendationem habemus s. 15, 67: nilo deterius v pro 
nihilo d. archetypi. Prorsus superuacua sunt epist. I 3, 29 eupimus 
pro itolumus et serm. 14, 108 pararet pro parasset ) admodum per- 
uersum s. II 4, 71 Ulis pro ollis vl. 

Recte scripta sunt s. II 2, 41 opsonia (v solus) et s. II 2, 98 
derit fsoli vl g). c. III 6, 22 duo folia excisa sunt 'in usum 
Delphini’. 



Digitized by Google 




PRAEFATIO. 



XVü 



c 

Primae classis est etiam Codex c = Valentianensis in a. p. et 
c. s. Quamobrem hoc loco de eo disputare placet. 

c = Codex Valentianensis I. 

Valentianenses (Valenciennes) sunt duo: nr. 390 (nunc 408) et 
nr. 391 (nunc 409), ille saec. X — XI, Valentianensis II saec. XII — XIII. 
Vterque scriptus est in monasterio sancti Amandi. Codex 390 
(uel 408) exemplar est, 391 (uel 409) apographum, itaque solus 
Val. I pretium habet. 

Cod. c est 85 foliorum 0,293 X 0,185 m.; 16 folia binaram 
columnaram sunt, versuum 35 — 50. Continet carmina, a. p., epod., 
c. s., epist., sermones. Quod ad rem orthographicam attinet, non sine 
pretio est. Sic s. I 4, 79 genuinum prauos exhibet cum R2, serm. 
I 10, 87 complvris cum Rl. Notandum est hic illic c cum cod. q 
congruere: epist. I 18, 91 uersum medio aeuo interpolatum cum 
a Petropol. q habet; epist. I 20, 7 ubi quis (cvq) uariam lectionem 
medio aeuo, ni fallimur, excogitatam, pro archetypi ubi quid. Cod. c 
fluxit e libro, qui inter III et I ordinem fluctuabat, ab initio uero 
III ordinis fuerat; huius cnim ordinis peculiares lectiones plurimas 
habet, etiam prosodiae maxime repugnantes. Quae sunt II ordinis 
in carminibus et epodis, Mauortianam recensionem sapiunt (A öxg), 
item in serm. cum öxg, in epistulis cum oxgE faciunt; omnino 
etiam plurimae peculiarium cod. c lectionum partim in g, partim 
in a uel x inueniuntur, ita ut inter a' (ox) et c nec non 
inter g et c maximus consensus sit. Cum c. s. et a. p. in codice 
c communem indolem prae se ferant et primi ordinis sint (uid. 
discript. classium) et cum sermones quoque omnes seruati sint, 
sumendum est unum e codicis c ut ita dicam maioribus Horati 
opera ea Serie conlocata exhibuisse, ut a. p. et c. s. continuo se 
exciperent, sicut uidemus in B' a' G (cl. II): c., epod., c. s., a. p., 
serm., epist. 

His ordinis I codicibus adiungi possunt multi libri, qui per 
totum Horatium mixtas ex I et III ordine lectiones praebent, nec 
tarnen ita, ut per longius spatium constanter aut primo aut tertio 
ordini adhaereant. Eius modi libris adnumeraremus etiam v, si 
in epodis tantummodo et sermonibus et epist. I seruatus esset. 
Inter hos Codices, quorum nonnulli miram inter se adfinitatem 
ostendunt, eminent aliquot familiae Rn- libri principales (RLr), 
quorum auctor certe non recentioris aetatis est quam ullus alterius 
familiae auctor. Sed de hac familia, cum potius ad III quam ad 
I classem pertineat, in enumerandis III ordinis codicibus dissere- 
raus. Etiam nonnulli alii Codices inter I et III ordinem fluctu- 
antes, ut Taurinensis, infra tractabuntur. 

Hokativs I. ed. 2. b 
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Ordo U. 

Hic ordo difficillimus est intellectu, quoniam ne nntun qui- 
dem codicem primarium habemus, qui totum Horatium continet, 
sed paucissimis iisque mancis libris primariis niti nos necesse est, 
id quod ex hoc schemate plane elucebit: 
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B 

Summae antiquitatis et auctoritatis est Codex B = Beraeasis 
363, olim Bongarsianus, membranaeeus, 0, 236 X 0, 186 m., inter 
aunos 850 et 870 litteris Scotticis exaratus. Aliorum tribus col- 
lationibus nimis confisi ipsi hunc codicem conferre supersedimus, 
nisi quod, cum per Heluetiam iter facerem, paucos locos dubios 
Bemae ipse inspexi, quo factum est, ut, quod nunc quidem ex photo- 
typica imagine apparet, compluribus locis lectiones parum recte 
redderentur. Itaque quamquam propemodum omnia, quae indili- 
gentius relata erant, adeo leuia sunt, ut ad contextum restituen- 
dum ne minimi quidem momenti sint, tarnen, nequis legentium 
dubitet, quid quoque loco in codice B reuera traditum sit, quae- 
cumque huius generis repperimus, ea in huius editionis p. 440 sqq. 
scrupulosissime contulimus. 

Codex B olim Iacobi Bongarsii fuerat, uiri per multos annos 
in rebus quas dicunt diplomaticis adhibiti, nati Aureliani a. 1554, 
■f Parisiis 1612. Floriaco ad Ligerim sito ortum esse librum B 
nos quoque in priore editione diximus, sed auctores nostri falsi 
erant. 

Insunt glossae Hibernicae, de quibus uide Whitley Stokes in 
libro, cui titulus praemittitur: Goidilica, notes on tbe Gaelic mss. 
in Turin, Milano, Berne, Leyden, Calcuttae a. 1866 uolgato et H. 
Hagen, praefat. cod. Bern. 363 p. XLI sq. et 'antike und mittel- 
alterliche Rathseipoesie’ p. 47 sq. 

Fol. 186X iuxta s. I 2, 124 (Nee magis alba uelit, quam dat 
natura, uideri) adscriptum est: l regina angelberga’, quam aequalem 
fuisse scribentis et cerussa malas obleuisse comperimus. Angel- 
berga fuit uxor Hludouici EI Langobardorum regis, qui a. 855 
imperator factus est. Nupsit ei a. 856, uita defuncta est c. a. 890. 

Fol. 194x inuenitur carmen ad Tadonem archiepiscopum Me- 
diolanensem pertinens (a. 861 — 869). Codex B creditur in Lango- 
bardia scriptus esse et archetypus B', ex quo B et C fluxerunt, 
Bobii fuisse. Sed in uetere Bobiensi catalogo saec. X apud Mura- 
torium, antiquit. Ital. III p. 817 — 824 Horatius non inuenitur. 
Ergo si illam coniecturam non repudiamus, B' aut iam tum perierat 
aut, quia non uniuersum Horatium, sed partes complexus esse uide- 
tur, non Horati nomine is über in catalogis appellabatur. Nec 
magis in catalogo Bobiensi a. 1461 scripto (apud A. Peyron, Ci- 
ceronis et aliorum fragm. inedit. p. 1 — 68) Horati mentio fit. 

Vniuersus Codex et optime depictus et uberrime descriptus 
est in libro, cui inscribitur: 'codices Graeci et Latini photographice 
depicti duce Scatone de Vries bibüothecae uniuersitatis Leidensis 
praefecto, tom. n. Codex Bernensis 363, Augustini de dialectica 
et rhetorica libros, Bedae historiae ecclesiasticae librum I, Horatii 

b* 
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carmina, Ouidii metamoqiboseon fragmenta, Seruii et alioram opera 
grammatica, eet. continens, Lugduni Bat. A. W. Sijthoff 1897’. 
Etiam cum titulo: 'Augustinus, Beda, Horatius, Ouidius, Seruius, 
alii. Codex Bernensis 363 pbototypice editus. Praefatus est 
Hermannus Hagen Bernensis’. Adde quod particularum codicis 
imagines inueniuntur apud Chatclain I tab. LXXVI = fol. 167 r : 
uita, c. I 1,1. fol. 168 v = c. I 22,9—24. 32,1—16. 38,1—8. 
II 2, 1 —27. 4, 1 — 14. tab. LXXVTI = fol. 178 r = c. II 20. III 
1,1—48. 2,1—4. 13—16. 4,1—16. 21—38. 63—80. fol. 182’' 
== epod. 17,30 — 52. a. p. 1 — 63. Antea etiam (lithograph.) apud 
C. Kirchnerum, nou. quaest. Horat. Lips. 1847, tab. 1 nr. 1 = B 
carm. I 31, 1 — 6. Yerbis descripserunt codicem A. Reuter in Herrn. 
1889 p. 161 — 167 et H. Hagen, catalog. codd. Bern. 1875 nr. 363 
et 1. 1. in praefatione ectypi. Horatiana extant in fol. 167 r — 186 v . 
In nonnullis paginis ternae columnae iuxta positae sunt. Versuum 
numerus est 32 — 55. Valde mancus est et ordine confuso. Insunt 
uita Pseudacroniana, carminum et epodon partes, carmen saeculare, 
a. p. 1 — 440 et prioris sermonum libri initium. Carmina tantum 
abest ut completa sint, ut duodecim Iota, uiginti unius partes 
desint; alia rursus bis inueniuntur. Scriptor id potissimum egit, 
ut uaria Horati metra ante oculos poneret. Singulae partes accu- 
rate enumerantur apud Hagenum, cod. Bern. 363, praefat. p. II. 

Codex B parum diligenter exaratus est multisque inendis 
scatet; nec eonlato alio codice correctum nec omnino a scribente 
retractatum esse apparet; itaque non mirum quod perquam ab- 
surdi errores remansarunt, ut epod. 1,28 piscula pro pascua ; 
epod. 2,13 amputuntes pro amputans: epod. 2,27 mnntibus pro 
manantibus; epod. 6,5 molosos pro molossus; epod. 14, 13 do quod 

io 

non; a. p. 209 implecti pro amplecli; c. s. 21 certe sunt denos pro 
certos undenos; s. I 2, 70 cognatum pro prognatum; serrn. I 2, 55 
•mors saeuus pro marsaeus; epod. 8, 18 uersus praetermissus est, 
item c. III 6, 15 — 48, nec postea quidem additi. B ordinis se- 
cundi purissimus testis est, uid. discript. classium. 

Artissime cum B coniunctus est C (saec. XI ineuntis) ; per longa 
spatia tarn constanter cum B consentit, ut archetypus über B" construi 
possit, id quod in discr. dass, de carminibus IH 27, 10 sqq. usque ad 
epodos extr. et de carmine saeculari et de arte poetica demonstratum est. 

Inprimis digna sunt quae noteutur haec menda communia: 
c. III 27, 34 ore lectü B' (= BC) pro o relictum. 
a. p. 5 misst pro admissi B' 
a. p. 79 archilocum B' 
a. p. 234 nomine pro nomina B' 
a. p. 238 coricalcho pro oriehalco B' 
a. p. 279 pulputa B' 
a. p. 288 togatis pro togatas B' 
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a. p. 377 animus pro animis B - 
a. p. 378 pergit pro uergit B' 
a. p. 416 et pro est B' 

a. p. 420 ad hierum iuhet B' pro iuhet ad hierum 
et in proxiinis uersibus agri pro agris B' et iunctum pro unctum 
B' etc. 

Memorabiles uidentur ipsius auctoris B' aliquot emendationes, 
quales sunt procedit c. IUI 2, 49 pro procedis, certo ex industria 
facta, sed falsa emendatio; c. IlTI 7, 17 qui scis B' pro quis seit, 
quae correctio ut consulto facta est, ita metricae rationi repugnat; 
epod. 2, 29 annus hiberni iouis pro annus hibernus iouis B' (BCpr.). 

Minime necessarium est a. p. 103 tum pro tune B'. 

Praue a. p. 298 scribit B' barbas. 

Accedunt mutationes grammaticae, quarum pars uerisimilitor, 
pars certo falsa est ut, ni fallor, iceirco a. p. 265 B' 

et ircum a. p. 220 B\ 

Nec scio an manet B (deficit C) pro manent c. I 13, 6 ad B' 
referendum sit. Item mirae illae lectiones singuläres malorum pro 
bonorum s. I 1, 79 

et fugimus pro cupimus s. I 3, 56 
sine dubio a B' originem dueunt. 

Postquam uersus s. I 1, 78 excidit, ut sententiae hiatus quo- 
dam modo expleretur, pro bonorum malorum scribendum erat, nec 
minus, cum ante s. I 3, 56 quattuor uersus in illo libro originario 
(B"), unde B'(BC) fluxit, excidissent, fugimus pro cupimus ineul- 
candum erat. 

Item in B" (archetypo codicis B') extremi artis poeticae uersus 
exciderant, quare in B et C desunt. 

a. p. 277 atris pro ora B' ita explicare licet, ut singulas 
litteras et ante r et post r euanuisse statuamus. 

Haud paucas bonae indolis formas in codice B' seruatas uidemus : 
c. ITT 27,15 laeuos B' 
epod. 1,32 haut B' 
a. p. 206 paruos If 
a. p. 225 dicads B' 
a. p. 248 equos B'. 

Quo accedit a. p. 237 (laus B' (B pr. et C). 

Haud raro etiam B solus bonam formam ueterem seruauit, 
cum 0 ad locum deficiat aut posteriorem medii aeui formam oxhibeat. 
Deficiente C: 

c. I 2, 35 neclcctum, 

c. I 12, 57 aequös (pro quo perperam scriptum est equös), 
e. I 18, 12 opposita ex opsita = obsita, 
c. II 3, 18 flauos , 
c. III 7, 18 apstinens, 
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c. IIII 7, 27 lethaea, 

s. I 1, 51. 59. 2, 37. 132 in B (deficiente G) seruatum est 
(e)st cum apocope, semel, s. I 1, 51, praue transcrip- 
tum in rt. 

Notandum quoque dedicil a. p. 415 B (dicit Ci) et 

ircum s. I 2, 27 B (deficiente C) a. p. 220 B'. 
Aduersante C Codex B solus seruauit (e)st apocopen passum 
a. p. 264. 304. 353. 386. 409 et deciens a. p. 365. 

Quae omnes lectiones quin in B' scriptae fuerint, non est 
quod dubitemus. 

Interdum in solum B grammaticorum nugae intrusae uidentur, ut 
cypressus pro cupressus c. IIII 6, 10 B (aduersante C); 
nauitn c. I 32, 8 B (defic. C); 
similare a. p. 20 B (adu. C); 
percuncteris s. I 2, 7 B (defic. G); 
o. II 14, 1 posthume B (defic. G); 
s. I 2, 64 sullac B (defic. C). 

Sed hae omnes uariae lectiones, ubi deficit C, sine dubio 
ex ipso B' manarunt, nisi quod similare et cypressus ab ipso librario 
codicis B esse uidentur inuenta. 

B ex parte dictatum esse inde efficitur, quod passim f posita 

ph 

est pro phi lymfatam c. I 37, 14, zefyris c. IUI 7, 9. 

Adde: bina pro uina c. IUI 12, 16. 

traualis pro trabalis c. I 35, 18. 
ploralis pro ploraris c. III 10, 4. 

Verum etiam legentium menda reperiuntur: si pro n (/£ =w) 
c. I 16, 5. 

f pro e (F pro E) faciet pro eaci (= aeaci ) c. III 19, 3. 
c pro e (c pro G) uictis pro uietis epod. 12,7 (opp. cod. G). 
telas pro celas (t pro C) c. s. 10 (opp. cod. C). 
s pro f (f pro f) s. I 1, 2 sors pro fors 
et s. I 1 , 51 sua uertex pro suauest ex (defic. cod. C). 
Admodum memorabilis est iterata litteramm « (= v) et p 
inter se commutatio quam Alfredus Holder inde explicabat, quod 
Anglosaxonica runa — wyn cum p esset permutata. 
c. im 2, 27 auis pro apis A'B', 
c. UI 27, 15 petet pro uetet B', 
a. p. 378 pergit pro uergit B'. 

Genset hoc ad Anglosaxonicum quendam fontem codicis B' 
rcferendum eumque codicem B" Cantuariorum (Canterbury) fortasse 
fuisse, uid. Epileg. ad a. p. 378. 

B' quidem et B non Anglosaxonicis, sed Scotticis characteri- 
bus exarati sunt, de quorum proprietatibus adi sis editionem 
phototypicam. Notabilis inter alia est circumflexus in compluribus 

uocalibus longis positus: hic, mos, o; codicum B et B librarios 
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non cnltioris ingenii fuisse multis locis uerborum nel syllabarum 
diuisione docemur peruersissima. 

B' et A, et B' et R mirurn quantum inter se cohaerent; in a. p. 
etiam B et V. Sed ante omnia Codex C describendus est, quippe 
quod ex B et C B’ formari potest. De nexu codicum B' et R in 
tractando ordine III, ubi de codice R sermo erit, agemns, de nexu 
codicum A et B in describendo A (ord. II). 

C 

C cod. Ratisbonensis sancti Emmeratnmi, nunc Monacensis 
Lat. 14685, conligatus cum codice E, quem supplementi causa ali- 
quis conscripsit. Cum enim codex C deperditis duobus quater- 
nionibus inciperet a c. III 26, 13, dno noui quatemiones exarati sunt, 
sed adhibito primi ordinis quodam exemplari (E'); sic carmina 
intcgra reddita sunt. Hi primi duo quaterniones, = E carm., fol. 64 
signo *U* notati sunt; fol. 71 r , ubi C incipit, nota • TIT - inuenitur. 

Praeterea C extat a. p. 1 — 440 et serm. I 4, 122 — 6, 40. II 
7, 118 — 8, 95. C pallidiore atramento et litteris simillimis qui- 
dem, sed maioribus, quam E, exaratus est; in unaquaque pagina 40 
tantum uersus in singulis binarum columnarum sunt, cum E uersus 
babeat 42 — 43. C etiam eo ab E differt, quod multo plures 
alterius manus coniecturae et glossae insunt. C2 deterrima est, 
cf. pellax pro paelex c. HI 27, 66. 

Si ordinum indolem spectas, C plerumque secundi ordinis est, 
artissime conexus cum B, in sermonibus cum g; tamquam frater 
uel filius ignoti filii codicis B dici potest. 

Noli C ex B deseriptum putare, id quod cum aliis tum uaria 
lectione leuis C leucs B epod. 2, 28 plane efficitur. Codicem B 
patrem codicis C esse numquam dixi (cf. W. Christ, Horatian. 
p. 97), uerum codicem C originem traxisse ex B'. 

B' uetustissimum et Optimum esse modo demonstrauimus. Sed 
C solus quoque nonnumquam magni pretii est, praesertim ubi B 
deficit. Solus unice ueras formas seruauit 

c. UH 2, 25 cycmrn C cum B superscr.; 
c. HH 3, 20 cycni (B def.); 
c. HII 6, 22 diuotH) 
s. 14, 138 oti (deficiente B); 

8. I 5, 101 aeuom (nescio an etiam Rl); 
s. I 6, 25. 28 clauom (B def.); 

a. p. 67 iniquom C, omis. B — ergo in B' minus darum 
factum deleta littera o; 
a. p. 84 equom\ 
a. p. 102 uoltus ; 
a. p. 106 uoltum ; 
a. p. 327 remotast. 
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Non ad Horatium referendae sunt formae obsoletae sequontur 
a. p. 311 (sequeniur archetypus) aut motare pro tnutarc (passim, 
ut epod. 1, 28), aut rutundo a. p. 323; nec magis, ni fallimur, 
formonsus s. I 6, 31 aut dedici a. p. 418. Interdum etiam in- 
ferioris aetatis menda inrepserunt, ut epod. 2, 50 scauri pro scari, 
epod. 3, 21 suauio pro sauio. Posterioris quam AB aeui speciem 
prae se fert C epod. 14, 10: ex N acreonta nil remansit nisi acre- 
onta, lineola super N scripta pro delendi signo accepta. Exceptis 
uetustis illis formis iisque locis ubi ad supplendum B adhiberi potest, 
C solus parum idoneus est ad constituendum contextum. Verborum 
transmutationes s. I 6, 13 regno pulsus (Cg) et s. II 8, 70 pueri 
recte (CgmL) a B' repetendae sunt. Codieis C exemplar similiter 
ac B scriptum fuisse oportet. Non semel C d scribit pro cl: epod. 
17, 24. s. I 5, 47. 

E 

Sequitur nt de E dicendum sit, qui in epistulis secundi or- 
dinis partes suscipit et deficientes Codices BC = B' quodam modo 
supplet. Egö2 recte conlocant qui recte uiuendi epist. 12,41; 
nec minus Eg soli uerum uersuum ordinem epist. I 1, 57. 58 serua- 
uerunt. Nescio an primi et tertii ordinis qui dicuntur parentes 
traiectionis signa aut temere aut consulto neglexerint. Ad unciale 
quod uocant exemplar referendum est mendum coiJii pro mihi (00! bl) 
epist. I 17, 49. Bonarum lectionum raro seruatarum E testis est: 
contractu, non contacta, epist. II 2, 80. 
laeuum , non saeuum, epist. I 6, 50. 
laedit, non lacdet, epist. I 17, 8. 

Plurimi etiam an pro et epist. I 16, 3 (Egcmx) uerum esse 
contendunt. 

Bonain scribendi rationem E habet: 
uilis epist. II 1,38 (El Rn:). 
artis (El) epist. II 1, 13. 
qiiscis (E solus) epist. I 15, 23. 
partis (E Ppb.) epist. II 1, 171. 
tuom (El) epist. II 1, 16. 
corinthos (?) epist. IT 1, 193 E Ppb. 

Prauae sunt lectiones 

sapientis pro paticntis epist. I 7, 40. 

chmnos epist. I 15, 9. 

cupias epist. I 16, 30. 

mcndicum epist. I 16, 40. 

ferunt epist. I 17, 44. 

cena pro lingua epist. I 19, 15. 

Nec magis Horatianum est 

accerse pro arcesse (Evq) epist. 15,6. 

Falsae sine dubio sunt bae lectiones cum V communes: 
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dulcis pro iuyis epist. I 15, 16 
et: in script is pro inscite epist. II 1, 167. 

Pessimi sunt lusus correctoris E2: epist. I 10, 13 domui pro domo, 
yhöaar] fit* ex gloss. P petitum, 

epist. I 19, 15 hiarbitam E2 pro iarbitam (El). 

Pph. 

Etiam lijftft<m* Porphyrioniana, praesertim optimorum codicum 
U(rsiniani) et M, magnam partem secundi ordinis sunt; cf. infra 
p. LXXIX ubi de Porph. auetoritate disputabitur. 

Mauortiani. 

Porro ad hunc ordinem pertinet idemque libro B potissimum 
adfinis est Codex A Mauortianus. Mauortiani Codices sunt AI' gq Tau- 
rinensis Bruxellensis Beginensis et uerisimiliter a . Mauortianos 
appellamus Codices qui aut habent subscriptionem Mauortii aut uiden- 
tur habuisse. Vid. huius uoluminis p. 335 sq. et Epileg. p. 785 sqq. 
Complures subscriptionis imagines habes apud Chatelain (codicum 
11 q Brux. Taurin.). Vettius igitur Agorius Mauortius una cum 
Felice urbis Bomae oratore post a. 527 (nam tum Mauortius consul 
fuit) Horatium recensuit et emendauit, eadem ratione usus quam in 
Prudentio edendo adhibuerat. Erat Mauortius uir optimis artibus 
excultus et antiquoram poetarum amore captus; scribarum menda 
correxisse et per totum Horatium distinguendi rationem siue inter- 
punctionem induxisse putandus est; eundem hic illic siue suas siue 
Felicis emendationes ut uarias lectiones adscripsisse uerisimile est, 
quae ex parte in textum receptae singulärem secundum ordinem 
formauerunt, quem Mauortianum nominare licet; nam Codices pri- 
inarii All, etiam g, Mauortiana subscriptione insigniti sunt. Vehe- 
menter dolendum est, quod ne unum quidem codicem habemus 
Mauortianas lectiones certo et constanter exhibentem, quae nisi in 
epodis atque quarto carminum libro satis explorari et plene erui 
nequeunt, cum extra hanc Horati partem res plerumque sit in 
suspenso. Si serm. I 3, 96 Codices Brux. et Begin. noui ser- 
monis initium faciunt, eius rei Mauortium auctorem fuisse ueri- 
simile est; nec minus interpunctio ante noster s. II 6, 48 in X'a' 
(et E) ab illius uiri recensione uidetur originem duxisse. Etiam 
manibus pro demens s. II 3, 303 (II cl.) et praescctum pro perfcc- 
tum a. p. 294 (II cl.) Mauortii ingenio tribuere uix dubitabimus. 
Liceat hic afferre aliquod exemplum interpunctionis Mauortianae, 
carmen III 10, smnptum ex codice 1: simplici puncto idem signi- 
ficatur, quod nostro commate; pro nostro puncto Mauortius ponere 
solet quod nos semicolon dicimus. 

Extremum Tannin si biberis Idee 
Saeuo nupta uiro; ine tarnen asperas 
Porrectum ante fores. obiccre incoHs 
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Plorares Aquilonibus; 

Audis quo strepitu i an tut. quo nemtts 
Inter puiehra satum tecta rcmugiat 
Ven/is. et positas ut glaciet niucs 
Puro nutninc Iuppitcr f (= ?) 

Ingratnm Veneri pone superbiam 
Ne currente retro funis eat rota; 

Non fe Penelopen difficilem proäs. 

Thyrrenus genuit parens; 

O quamuis nequc te rmnera. nee prcees. 

Nec tinctus uiola paltor amant'um. 

Nec uir Pieria paelice saucius 
Curuat. supplidbus tuis 
Parcas. nec rigida mollior aesculo 
Nec Mauris anitno mitior anguibus., 

Non hoc scmper erit Iminis. aut cuptae 
Caelestis patiens latus; 

Ex hoc exemplo facile intellegitur, et quam accurata Mauortii 
interpunctio fuerit et quanta nobis eam fide librarii tradiderint. 
Tn Mauortianorum igitur codicum numero sunt propter subscrip- 
tionem codd. AA'gq Taurin. Brux. Regin., non Phillippsianus ille 
nunc Chcltenhami adseruatus, in quo subscriptio tantum inserta est 
in folio interpolato: hic enim ordinis TTT et Stirpis Rn: est ibique 
de eo agetur. Ceterum huic seriei nescio an addendus sit Codex a. 

A 

Mauortianorum codicum unus igitur est A qui ut in epistulis 
primum ordinem sectatur, ita in carminibus, epodis, c. s. secundo 
ordini adnumerandus est, quod quidem ex ipso ordine librorum patet, 
qui cum B'o'Ggj et Porpbjrione conuenit. Epod. 11, 16 librum 
arcbetypum Al' uncialibus litteris scriptum fuisse docemur; ex TI 
enim factum est U, ex ucntis uenus. Codex a inde a c. II 5, 16 
usque ad epod. 16,8 codici A secundoque ordini tarn arte se adiungit, 
ut A' strui possit (uid. discr. classium), secundi ordinis septimique, 
ni fallor, saeculi über. 

Bonae lectiones in A inueniuntur liaud paucae, ut fuhies 
c. im 2, 60. equos c. IUI 3, 4. penafis c. II 4, 15. TH 14, 3. 23, 19. 
danuuium c. IIII 15, 21 (in solis A'R). umeram c. III 20, 14. 
ferocis c. III 2, 3. clientae c. II 18, 8 (in solis AB), fugaäs c. IIII 
6, 33. dclmatico c. II 1, 16 (sic A'l, A.2 dalm.). aedis c. HI 6, 3 
(A'B soll), hostitis epod. 5, 53. acrls epod. 12, 25. pracgnas c. III 
27, 2 (A'BR). teretis c. II 4, 21. dis c. s. 7. opsoleti c. II 10, 6. 
omriis c. II 9, 14 (Agi'ff). 

Verum etiam tales lectiones inrepserunt, quales posteriorem 
aetatem et uulgarem sermonem sapiunt, ut anmouis pro admoues 
c. HI 21, 13. tingct pro tinguet c. III 23, 13. gnidon c. UI 
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28, 13. melphomene c. IH 30, 16. mi 3, 1. I 24, 3. feruit c. IIII 
2, 7. lauat c. II 3, 18 (A'B). eniphcus c. III 7, 23. ostinen c. ITl 
27, 11. distinget c. II 5, 11. eloquuta c. III 3, 17. laumedon (A'<*2) 
c. III 3, 22. tingcre c. IITI 12, 23 (A'BA'gcru). uulgatas c. HU 9, 3. 
uulcanus c. I 4, 8 (AA'g). quindccem c. s. 70. uultus epod. 17, 18. 
penitet epod. 11, 8. coherceat epod. 9, 35. uiscendus c. II 14, 17 (A'i). 

De quarundam forniarum bonitate dubitandum est: ilethyia 
c. s. 14. oblicum c. UI 27, 6 A'A'q (ß öbliquom). dio c. III 2, 5 
(AlAc). nausiam epod. 9, 35 (etiam apud Caes. b. ciu. UI 28, 4H.). 

Arta inter A et B coniunctio multis locis elucet: c. I 37, 28 
cübiberet B cömbiberet A. c. IIII 14 et 15 in AB unum carmen 
sunt. c. III 29, 8 iura pro iüga A'B'. c. IIII 12, 13 uergili recte 
in AB (CR desunt). c. IIII 2, 27 auis pro apis A'B'; epod. 5, 65 
falso noua pro nouam ; epod. 14, 10 A'B: Non acrco-nta. epod. 15, 23 
exemplar codicum AB' Ehcu heu pro Heu heu habuerat. epod. 16, 33 
rauos AB' (plerique Codices flauos). c. II 12, 22 AB falso pingues. 
c. II 18, 8 AB soli recte clientae. c. III 12 in disponendis uer- 
sibus consentiunt soli A'B. 

In tertia primi carminum libri parte ex primi ordinis codice 
quodam lectiones uidentur in A' inrepsisse: c. I 19, 11. 20, 5. 
21, 13. 14. 26, 3. 28,15. In epistulis A', ut supra doeuimus, totus 
primo ordini adnumerandus est neque quidquam commune habet 
cum ordine secundo. 

X 

Mauortianorum secundus est codex X' = 1 -f- 1, quatenus non 
ad III ordinem pertinet. In epodon libro et in carminibus A' inter 
III (stirpem F) et II (Mauortianum) ordinem fluctuat, in reliquis 
Horati scriptis constanter cum III classe facit. A' est == A -f- 1; 
A = Parisinus 7972, anno fere CM Mediolani scriptus auctore 
Ludouico Traube mon. Germ. poet. III fase. 3 p. 754 sq. ; olim 
Mentelianus, idest ex bibliotheca Io. Iacobi Mentelj 1 ), medici Parisini, 
a. 1670 in bibliothecam regiam delatus (de Iacques Mentel uid. 
Corlieu in: annales de la societe archeologique de Chäteau-Thierry, 
annee 1872 p. 126). 

Est 0,299 X 0,212 m., foliorum 145, 27 uersuum in singulis 
paginis. Horatium totum continet, sed inde a s. II 1, 1 alia manu 
et binis columnis exaratum. Specimen uide apud Chatelain I tab. 
LXXIX = fol. 83 T = epod. 17, 67 — c. s. 6. 

Insunt: uita Horatiana (Q. Horatius flarcus uenusinus patre q. s.), 
carra., a. p., epod., c. s., epist., serm. 

Inter epod. et e. s. fol. 83 T subscriptio Mauortiana (uid. Chate- 
lain 1. 1.). Inter c. s. et epist. sunt duo folia continentia carmina de 
monacho, de asino ad episcopum ducto, de auro, de capra, quae 

1) Sic scriptum in cod. 
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edidit A. Holder, neues Archiv f. ält, deutsche Geschichte I (1876) 
414 — 416. Etiara epitaphia in Hludouicum II (f 875) et Arnal- 
dum 'sacerdotem’ ex monasterio s. Ambrosii Mediolanensi. 

In carminibus, a. p., 'epod., c. s. glossae Fl adscriptae sunt. 
Sermoues et epistulae glossas non habent. Codex ante a. 1812 
nouam ligaturam induit. Inde a s. II 1, ubi nouus quaternio in- 
cipit, folia non sunt codicis originalis, sed alterius, qui codici 1 non 
tarn arte adfinis erat. 

1 et 1 plurimis locis mirum quantum ad uerbum consentiunt, 
Mauortianamque subscriptionem uterque exhibet. 

1' in carminibus et epodis artissima cognatione cum A siue 
A' iunctus est, et ii ipsi loci, quibus X' cum A et saepe etiam 
cum g et er (uel q) consentit, maximi momenti sunt, quia certo 
pro Mauortianis lectionibus haberi possunt, ut: 

c. III 3, 8 impauidum , , non inpauidum AX'g, ergo Mauort. 
c. III 5, 51 propinquos AX'g, ergo Mauort. 
c. III 12, 11 et omis. AX'q, ergo Mauort. 
c. IIII 8, 34 AX'g duxit. 

c. IIII 9, 35 que omis. AX'go: quod quidem illius codicis 
mendum uidetur fuisse, quo potissimum Mauortianae lectiones nobis 
traditae sunt; propter rem metrieam tolerari nequit. Eiusdem 
generis est epod. 5, 20 uerborum colloeatio strigls nöctürnac pro 
nöctürnae strigis (AX'ö); item epod 11, 16 uenüs AX pro uentis. 
X compositus uidetur ex altero codice II et altero III ordinis. X 
ipse refert a. p. 305 et 371 W Uber'’ . . . codicem fortasse B' uel 
alium II ordinis librum respiciens, fortasse archetypum codicis A 
qui ad a. p. deperditus est, cf., si libet, addenda ex cod. B ad c. III 
1 tit. (p. 441). Nonnullae II ordinis lectiones in solo X, non in 1 
seruatae sunt; ergo lectiones II ordinis in X' tantummodo adscriptas, 
non in textum receptas fuisse apparet; ut: c. I 7, 25 parente Fl, 
c. II 13, 8 colchica pro colcha Fl, 
c. III 7, 20 mouet pro inonet Fl, 
s. II 2, 13 cedentem mern pro cedentem aera Fl, 
s. II 2, 59 ölet pro olei Fl et multae aliae. 

X et 1 ex eodem codice (X') descripti sunt, non X ex 1 aut 1 ex X 1 ). 
X non ex 1 descriptus est, nam s. I 9, 54 proximus 1, proxumus 
recte Xl ; 1 non ex X descriptus est, quia 1 codicem X aetate superat, 
et uid. s. II 5, 88, ubi 1 pro institerat arehetypi seribit intiterat, 
X nil nisi titerat. X quam accuratissime e X' descriptus est; epist. I 

y 

11, 13 X habet furnos. Hic y sensu plane caret; in tp autem 
signum est scholii marginalis; unde profecto Codices rpX uel FX' 
ex uno eodemque libro eadem scholia exhibente fluxisse elucet. 
X solus quamquam etiam aduersante codice 1 interdum ueram II 

') tit. epod. 16: ALTERNA recte; AT TERNA X ALTNO l. 
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ordinis lectionem repraesentat, pleramque nullius pretii est, nec 
ullaiu in assimilandis aut dissimilandis ut dicunt litteris fidem 
habet, cf.: conpos, impatriam, inpiae, inpios, inperas, inperium, con- 
pedibus, quamdo, quamtus, ridemtem, loquemtem, quimtilium, de- 
ceribris; s. I 10, 24 commista; c. I 22, 10 lalagem et ultra; c. s. 21 
ut dcnos pro undenos. Itaque caue in textum introducas studiossa 
c. III 27, 29 et c. II 1, 6 pcriculossq. Etiam lectiones priuae co- 
dicis X' uel eae, quae primum in X' apparent, omnes reiciendae 
sunt, ut profluunt c. IUI 3, 10. uirtus nomen pro noinen uirtus 
s. I 3, 42. hypolitum c. IIII 7, 26. s. I 3, 142 priuatim, fortasse 
emendatum ex lectione priuatum (u). epist. I 14, 21 fornis (uolgari 
sermone) pro fornix. c. M 5, 12 incolomi. c. III 27, 54 suceus. 
c. IIII 15, 24 tanaim. a. p. 397 puplica. epist. II 2, 15 in scolis. 
epist. II 2, 152 omnium primus exh. dH pro di. s. I 4, 108 parasscm. 
a. p. 349 remuttü pro remittit. a. p. 147 troiae sortitur ab ouo pro 
archetypi lectione troianuni orditur ab ouo : illa est male correcta 
tertii ordinis lectio troianuni sorditur ab o. (rc). a. p. 223 inerat et 
pro inlecebris erat et, pro quo tertius ordo legebat incelebris erat et. 
epist. I 18, 45 quoiiens quoque ducit pro qtmtiensqiic ducit tertii 
ordinis; archetypus quotiensque educct exhibuerat. serm. II 3, 317 
X suf/lans sic praebet, quia ordo III (cum 1) pro uero sufflans se 
habuit sufflans si, quod erat prorsus absurdum. Inde patet illum, 
qui codicem X' scripsit, ubicumque corruptelam inueniebat, nullo 
meliore codice altero adhibito infelices suas cogitationes pro ueris 
Horati lectionibus uenditare non dubitasse et codicis X quoque li- 
brarium (cf. serm. 113,317) ad bunc modum textum mutauisse. 

Nescio an ipsi Mauortio attribuendae sint hae lectiones X' 
propriae: c. IIII 14, 35 alexandria (l'q) pro alexandrca archetypi; 
serm. II 6, 44 thrax pro thraex (l'ytf); epod. 3, 3 allium (l'g); 
epod. 16, 6 aUabrox pro allobrox (l'a); epod. 9, 17 adhuc (l'iö); 
c. II 3, 28 cymbae (l g); epist. II 2, 32 opimis pro honestis (gql uar.). 

1 

Codex 1, bibliothecae publicae Leidensis 28 saec. VI III, membr., 
codicis 1 quasi frater germanus. 133 foliorum (antiquitus 136, 
quorum nunc tria [fol. 27. 38 et 136] desunt), 0, 315 X 0, 20 
— 23 m., in singulis paginis 27 — 33 linearum. 

Fuerat ecclesiae cathedralis sancti Petri Bellouacensis. fol. l r 

saeculo XIII inscriptum est: Sei pet belvacensis. Q. XVI. Belua- 
cum dioceseos Remensis erat, memorandumque est codicem F, arta 
propinquitate cum 1 iunctum, Remis oriundum esse. Bentleius cod. 
1 attingit in praefat. Hör. ed. Amstelod. 1728: 'Alterum supparis 
[codici dj aetatis in bibl. Leidensi contulerat 6 xomxokarog Nicolaus 
Heinsius .... uarias lectiones descriptas manu Heinsii, coniecturis 
quoque eins identidem interpositis, disertissiini uiri Petri Burmauni 
comitate nactus sum’. 
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Carmina Horatiana hoc ordine in 1 se exeipiunt: carra., a. p., 
epod. (cum subscriptione), carmen saeculare, epistulae, senuones. 

Pulchre scriptus est ad codicis semuncialis (c. 1131 13, 25 
cornilis 1 pr. pro comicis) exemplar, ex parte dictatus; id quod pro- 
bant permutationes litterarura l et r, f et v: s. 13, 130/ nufer 
(linea per f ducta ipsius scribentis manu); c. 1111 5, 23 plole pro 
prole lpr.; c. IIII 12, 15 criens pro cliens lpr.; c. IIII 14, 14 plfliü 
1 pr. pro prodium. ln his partibus etiam assimilatio perperam 
tractatur: epist. II 1, 265 impeius. 

Aliis uero partibus codex 1 descriptus est idque non sine 
magna cura; uid. bra chia c. I 13, 3 = braechia, nequi quam 
c. I 3, 21 et I 15, 13 = nequiequam. Altera manus copnlandi 
signa adiunxit. 

I longa saepe in uerborum initiis scripta est: c. I 12, 47 Inter, 
c. I 25, 2 Iuaenes, c. I 30, 4 In aedem, c. IIII 2, 7 Immensus. Nota- 
bile est qul serm. II 1,45. 

Neumas inuenis fol. 1 1 l r ; scripturae specimen apud Chate- 
lain I p. 23 tab. LXXVM = fol. 77 = epod. 17, 70 — c. s. 13. 

Uno loco 1 solus ueram formam seruauit: epist. I 6, 20 na- 
uos ll. Distinctionem diligentissimam esse et uerisimiliter Mauor- 
tianam supra ostendimus. 

Cum praeter c. II 16, 1 — 19, 4. serm. II 8, 59 — 95 hiatus non 
sint, codex tantum non integer est. 

1 in carminibus et epodis inter II et III ordinem fluctuare, 
in sermonibus, epistulis, arte poetica tertii ordinis esse, codicem 
l' tractantes iam supra exposuimus. 

g 

Quartus Codex subscriptione Mauortiana insignis est g, solus 
inter omnes chartaceos Horati Codices dignus, quem hic merno- 
remus. 

Est bibliothecae ducalis Gothanae cod. chartaceus B61, 0,21 
X0,14 m., in lyricis uersuum 30 — 31, in epicis 16 in singulis paginis, 
post med. saec. XV in Germania meridionali scriptus: inest glossa 
Theotisca liaspelzug. g permultas abbreuiationes habet, quales 
posteriore aeuo adhiberi solebant; inde multa peruersa de quibus- 
dam lectionibus ferebantur, ut g exhibere puris pro pueris, quo 
nisus Lucianus Müller temere audacissimas coniecturas in lucem 
emisit. g fol. 28 r — 206 r totum paene Horatium continet: desunt 
c. III 10, 4 — 15, 16 et ars poetica. Contra bis legimus c. IIII 7. 
Repetitur enim post c. s. fol. 205 v in extremo toto Horatio, alia 
ac priora manu scriptum. Altera manus carmina lyrica scripsit et 
inscriptiones epist. I 8 (fol. 92 r ). 9. 10 (fol. 93 r ). g igitur compositus 
est ex duabus partibus, quae a diuersis manibus exaratae sunt; prior 
continet sermones et epistulas, in posteriore, quattuor uacuis foliis 
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(f. 143 — 146) a priore remota, carmina, epod., carmen saeculare 
insunt. Epodon libro inscribitur: . V. carminum (f. 193 r ). Quam- 
quam prior et altera partes etiam in orthographicis rebus ali- 
quantum inter se discrepant, tarnen utraque, quia cum cod. V 
mirum quantum consentit, ab eodem codice originali repetenda est. 
Descriptus est g ex codice litteris minusculis picto, ex parte dictatus, 
idque in Germania: c. III 16, 41 migclonus pro migdoniis c. I 17, 17 
wir educta pro in reducia; epist. II 1, 60 arco pro ario; c. II 1,38 
ueniae pro neniae (gv pr.); c. s. 25 feraces pro ueraces ; epist. I 
1, 80 uenere pro fenore. Correctos locos paueos exhibet g, sed ubi- 
cumque sunt, g2 ueram lectionem illius exemplaris repraesentat, 
unde g ipse descriptus est; ut s. 12, 110 Uli gl toüi g2 cum BV, 
aduersantibus ceteris ordinibus, ubi pelli extat. 

g descriptus est ex exemplo peruerse ligato; inde fit, ut totae 
partes falsis locis reperiantur saepiusque sententiarum biatus de- 
prehendatur insulsissimus. Ita, ut duo afferamus exempla, fol. 71 r 
a s. II 6, 93 ad epist. I 16, 67 et fol. 55 v a s. I 9, 29 ad s. II 
3, 129 transilitur. Paginatim transpositas esse partes nec nos fugit 
nec Mauricium Schmidtium; Ribbeckius uero, cum non intellexisset 
hanc codicis g condicionem, et de archetypo et de Horatio ipso miras 
excogitauit alucinationes, quas etiam edidit in libello 'Episteln 
d. Hör.’. 

Lyrica pars in g inter III et I et II ordines fluctuat neque 
ad aliud quidquam utile est, nisi quod ad restituendum II ordinem 
auxilii aliquid inde petere possumus. At in sennonibus quidem et 
epistulis, ubi II ordinis est, g haud parui momenti esse facile 
fatemur. Est ubi g solus ueram lectionem seruauit: s. II 3, 208 
ueris sceleris pro wert sceleris (AB' deficiunt, de V parum liquet, 
uide nostrae editionis uol. II); praeterea uerae sunt formae bae: 
s. II 1,17 dero. s. II 3, 265 seruös. epist. I 20, 11 uolgi: quae omnes 
solo codice g memoriae proditae sunt. Nescio an etiam serm. II 
3, 1 29 seruosue tuo (pro tuos) quos aere pararis uera lectio sit; an 
iis adsentiendum est, qui et s. II 3, 208 et s. II 3, 129 non ueram 
archetypi lectionem, sed uiri docti cuiusdam correcturam ingenio- 
sam ac felicem in g praeberi opinantur? 

Orthographica illa exempla certo genuina sunt; quamquam in g 
solo etiam improbanda quaedam id genus reperiuntur, ut epist. 118, 3 
meritrici , et dubia, ut s. II 3, 55 rupäs\ serm. I 6, 84 opprobrio; 
s. II 4, 59 cochlea; epist. I 15, 32 quidquid. Certo lalsae sunt 
lectiones priuae s. 16, 122 scripto pro lecto- s. II 8, 11 detersit pro 
pertersit; epist. I 6, 59 transferre pro transire; epist. II 1, 36 adhinc 
pro dblvinc. Etiam mule (= mulae) s. I 5, 47 pro muH super- 
uacua cuiusdam grammatici est mutatio. In carminibus atque 
epodis g ut magnam adfinitatem cum stirpe u prae se fort, ita 
aliquot lectiones Mauortianas exhibet et celebratam illam Mauortii 
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sabscriptionera. Quodsi summam spectamus, codicis g origo in car- 
minibus et epodis repetenda est a stirpe u, sed is über originarius 
et Mauortianae dassis et primi ordinis uarüs lectionibus hic illic 
adnotatus erat. Praesertim in quarto earminum libro et in epodis 
g ad eonstruendas Mauortii leetioues adhibere licet, cum ad alias 
tum ad has (cf. Epilegom. p. 786 sqq.): c. 1 7, 15 et epod. 2,23: 
noui eanniuis initium; c. II 13, 28 distinctio Mauortiana, item c. IIII 
4, 29; c. IIII 4, 65 mersus; c. IIII 8, 34 duxit; c. IIII 10, 6 in 
speculo; c. IIII 13, 14 clari; epod. 5, 3 aut; epod. 5, 15 illigata; 
epod. 7, 15 albus ora pallor; epod. 17, 11 luxere; epod. 17, 18 
relatus. Orthographia posterioris aetatis et prauae rationis est: 
c. I 36, 1 tlnire (gv); c. II 19, 23 hroetum (g); c. III 4, 2 caliope 
(g); c. III 5, 7 proh (g). 

V 

Froxime ad g aceedit Codex V, uetustissimus ille quattuor 
codicum Blandiniorum Cruquii, de quibus fusius relatum est Epileg. 
p. 800 sqq. Quorum codicum et uirtutes et aetatem nimiis laudi- 
bus efferre ante nos prope omnium communis mos fuit. Nimirum 
a Bentleio (ad serm. II 3, 189) omnium Horati codicum ueterri- 
rnus et optimus praedicatus erat, quod quidem si uerum esset, 
inter annos 800 et 850 scriptum eum esse oportebat; at si Blan- 
diniani coenobii historiam respicimus, ante a. 878 Codex Y Gaudaui 
fuisse uix potest, testibus annalibus (cf. annal. Blandinienses ed. 
Bethmann, mon. Germ. ss. V p. 24 sq.) ad a. 878: 'monasterium 
sancti Petri et sancti Bertini a Nortmannis incensum est 5. 
Kal. Aug.’ et ad a. 975: 'dedicatio aecclesiae Blandiniensis ab 
Adalberone Remensi praesule’. Porro, si scripturam d'est habuisse 
recte dicitur, quod quidem disertis uerbis Cruquius ipse narrat, 
ante saeculum X uel XI V scriptus esse nequit. Huic argu- 
mentationi adstipulari uidetur P. Hoehn, qui codicem saeculo X 
uel XI attribuit, de cod. Bland, antiquissimo, Ienae 1883 p. 54, 
cf. Epileg. p. 802. Codicum uero ante X saeculum scriptorum 
habemus copiam permagnam: A'd'"B'd"d'A';r , Fd|VBD'|3"alu'; qui- 
bus accedunt ii qui saeculo VIIII uel X picti sunt ut R;td 
Aua'. Quo iure igitur V omnium ueterrimus dici potest? Et 
hoc ipso im&ha improbe petito quot editores, quot adulescentes, 
qui Horati carminibus student, capti et obstupefacti sunt! 

Quattuor illi Codices Gandaui in abbatia s. Petri in monte 
Blandinio (au mont Blandin) a Iacobo Cruucke (M'° Iacques 
Cruucke) inuenti sunt. Cruucke, qui se ipse Cruquium appellat, 
natus erat Messinis (Messines, Meessen) in Plandria, Louanii studiis 
litterariis incumbebat, usorem duxit 'Catharinam Vutens alias Pode’, 
quae ei filium Cornelium Cruucke peperit; Iacobus a. 1544 apud 
Brugeuses litterarum professor publicus factus est; diem supremum 
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obiit inter Kalendas Ian. a. 1582 et ante diem XVII Kalendas 
Sextiles a. 1588 (cf. archives de Bruges, etat des biens 1° Serie 
nr. 369. Paquot, memoires pour servir a l’histoire litteraire des 
dixsept provinces des Pays-Bas III p. 650 sq. Louvain 1770). 
Inter Cruquianas editiones diplomaticum quod dicunt aliquod pre- 
tium habent hae: 

1. Q. Horatii Flacci carminum über quartus, ex antiquissimis 
manuscriptis codicibus . . . opera Iacobi Cruquii Messinii . . . editus. 
Brugis Fland. ex officina Huberti Goltzii, 1565. 

2. Q. Horatii Flacci epodon über, ex antiquissimis septem 
codicibus manuscriptis cum commentariis antiquis emendatus opera 
Iacobi Cruquii Messinii etc. Antuerpiae ex officina Cbr. Plantini 
1567. 

3. Q. Horatii Flacci satyrarum, seu potius eclogarum libri II. 
Ex antiquissimis undecim codicibus manuscriptis , cum antiquis 
commentariis, post omneis qui hactenus editi sunt, infinitis locis 
purgatis, et clarius explieatis opera Iacobi Cruquii Messinii, apud 
Brugenseis politioris litteraturae professoris publici. Eiusdem in 
eosdem commentarii. Antuerpiae, ex officina Christopbori Plantini 
prototypographi regis. 1573. 

4. totus Horatius cum titulo: Q. Horatius Flaccus, ex anti- 
quissimis undecim lib. m. s. et schedis aliquot emendatus etc. Ant- 
uerpiae, ex officina Chr. Plantini 1578. 

Hae editiones notabiles esse uidentur propter lectiones quattuor 
illorum codicum Blandinianorum, qui a. 1566 incendio absumpti 
sunt. Eorum ipsorum autem solus V reuera aliquod pretium habet, 
sed summe cauendum est, ne nimium ei tribuamus. Höhnius onim, 
qui 'de codice Blandinio uetustissimo’ subtiliter scripsit et 606 
codicis V lectiones ex editionibus Cruquianis magna diligentia col- 
legit, falsarum tantam copiam repperit, ut alios habeamus Horati 
Codices multo meliores (cf. Häussner, Cruquius und die Horazkritik 
p. 9 et Epileg. p. 835). Adde quod Cruquii relationes non solum 
de codicibus a. 1566 incendio deletis, sed etiam de iis, quos post 
a. 1566 facillime retractare licebat, tarn incertae fidei sunt, ut de 
Omnibus dubitandum esse Häussner 1. 1. p. 54 censuerit. Et 
haec quidem sententia probatione minime caret. Alfredus Holder 
enim unum Cruquianorum codicum, etiamsi non Blandinianum, 
Diuaei dico librum siue Carrionis, eundem esse ac Bentlei Zuli- 
cbemianum eumque adhuc in bibüotheea Leidensi integrum extare 
optime intellexerat. Est cod. membranaceus 127 A, olim biblio- 
tbecae Hulsianae saec. XII, foüorum 116, uersuum 30 — 31 in una- 
quaque pagina. Primus accuratissime contulerat Holder, postea, 
cum Holderi conlatio periisse uideretur, denuo me ipso adkortante 
suscepit negotium Häussner isque firmissimis argumentis demon- 
strauit ne de Zulichemiano quidem cum fide relatum esse a Cru- 
quio. Mibi quidem luculentissimum leuitatis Cruquianae argumen- 

Hokativs I. ed. 2. q 
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tum semper fuit iste locus c. IIII 1, 10 ubi in prima editione, 
quam ante deletam bibliothecam Blandiniam fecerat, coniecturam 
suam in libris non inueniri clare fatetur, in altera uero editione, 
post incendium illud facta, cum iam non timeret, ne a quoquam 
refelleretur, audacter contendit se emendationis suae aperta uestigia 
in codicibus Blandiniis repperisse. Vide excerpta Cruquiana in hoc 
nostro uolumine p. 360. In editione Brugensi (1565) haec legimus: 
'sine ullo scrupub eam dictionem, purpureis, ut genuinam et Hora- 
tianam in sua sede statuendam putaui, tantisper dum illa cogeretur 
alii suum locum concedcrc: quod profccto nemo mihi facile persua- 
scrit futurum, nisi uelimus Horatium uel ignorasse purpuram uel 
ncscisse olores esse candidos. Non eo inficias ülius loco reponi 
Heere Porphyreis , uicinitatemque litterarum inter Porphyra et pur- 
purn uon difficulter error i patroeinium inuenturam, scd reclaman- 
filus uel antiquissimis codicibus nolui in uenerandam an- 
tiquitatem sacuire fernere: quis enim non ad colorem purpureum, 
sed ad insulam Porphyrim Vencri sacram non uideat allusisse poe- 
tam? ut purpurei obres sitit Cytheraei hoc est Vencri sacri.’ Contra 
in editione Antuerpiana (1578) audacter scribit: „reuersus ad 
Bland. Codices quod antea non obseruaram, uidi in to purpur 
apcrtas maculas tov porphy., quare sine ullo scrupulo 1 6 
porphyreis ut genuinam et Horatianam dictionem in su-a sede sta- 
tuendam putaui, allusionc ad insulam Porphyrim Veneri sacram, ut 
sint porphyrei obres, ül est Veneri sacri“. Combusti erant Codices 
Blandinii a. 1566. 

Cui hic locus de friuola ac suspecta Cruquii fide oculos non 
aperuerit, eum doceri posse omnino desperandum uidetur. 

De uniuersa quaestione Blandiniana has fere commentationes 
inspiciendas esse censemus: P. Matthias, quaestionum Blandinia- 
narum capita tria, diss. Hai. Saxon. 1882. W. Mewes, de codicis 
Horatiani, qui Bland, uetustissimus uocatur, natura atque indole. 
Berol. s. a. (quem quidem libellura erroribus et mendis admodum 
laborare Rieh. Kukula 1 ) philol. Rundschau II nr. 32 demonstrauit) 
et 'über den Werth des cod. Bland, uetustissimus für die Kritik 
des Horaz’, Beil. z. Progr. des Friedrich -Werderschen Gymnasiums, 
Berlin 1882. P. Höhn, de codice Blandinio antiquissimo, dissertat. 
len. 1883; inprimis uero los. Häussner, Cruquius und die Horaz- 
kritik, Bruchsal 1884. Accedit quod easdem quaestiones in semi- 
nario philologico Pragensi optimis discipulis iterum iterumque dis- 
entiendas proposui, qui et Cruquio magnam fidem tribuendam et 
codicem V in praestantissimorum codicum numero ponendum esse 



1) Hunc bibliotbecae Pragensis praefcctum (Richardum Kukula) 
noli confundere cum professore Richardo Cornelio Kukula, qui Blan- 
diniorum codicum excellentiam intempestiua quadarn couimentatiuncula 
tuen conatus est. 



Digitized by Google 




PRAEFATIO. 



XXXV 



ad unum omnes prorsus negauerunt. Qui postremus eins generis 
traetatum composnit, Ioseplius Hampel, de codicum BRV ad re- 
censenda carmina et epodos auctoritate et de M. Hertzii editione, 
post subtilissimas disquisitiones ad hanc snmmam peruenit, utdiceret: 
'Locis 89 BR genuinas habent lectiones. Si eosdem locos speeta- 
mus, cod. V 69 genuinas praebet scripturas, falsas 20. Vndeciens 
BR falsas exbibent lectiones; quibus ubique adsentire uidemus 
codicem V, excepto uno loco (c. HI 14, 11 ominatis)’. Hertzium 
non iure, sed iniuria in carm. et epod. libris edendis codicem 

V praeposuisse codicibus B R argumentis comprobat firmissi- 
mis. *) Itidem quilibet alius philologus, dummodo sine ira et 
studio omnia perpenderit, non poterit non iudicare. Quare codicis 

V lectiones in ipsum apparatum inferre non ex re esse duximus, ut- 
pote quae in errorem inducere possint lectorem; uerum enim uero, 
ubicumque adnotatio critica Cruquii extat, in apparatu signum () 
adposuimus. Omnia eiusmodi autem buius uol. p. 343 sqq., ubi 
ad antiquissimarum optimarumque editionum fidem ab Holdero 
composita sunt, uno tenore legere licet. Quid quod etiam in 
classium discriptione V et V' (= V g) constanter comparent? 

Si Cruquii adnotationes pro ueris ac sinceris habemus, quales 
quidem non omnes sunt, haud paucos inueninms locos, ubi g et V 
inter se consentiunt, quas pro certioribus codicis V lectionibus 
babere possumus et in discriptione classium signo V' illustrauimus. 
Aliter se habent eae lectiones, quas solus V praestitisse dicitur. 

Ac primum quidem lectiones V'(Vg) inspiciamus (uid. discript. 
classium). In carminibus igitur et epodon libro V’ mirum quan- 
tum a secundo ordine abhorret; cf. publicum I cl. et V' c. III 
24, 4 aduersus II classis ponticum. s. II 8, 88 V' anscris albac habet 
pro archetypi lectione anscris albi. Simillimum in modum fecundae 
leporis pro fecundi leporis in V a 2 m serm. n 4, 44 et muh (= mulae ) 
pro muli serm. I 5, 47 in g. Hae omnes originalis lectionis muta- 
tiones ad eam regulam factae sunt, qua in animalium nominibus 
femininum genus pro communi iubebant adhiberi. manibus serm. II 
3, 303 in V'o2m reliquorum codicum lectioni dcmcns minime est 
quod praeferamus, uid. Epileg.; s. II 6, 10 ille in V'm est men- 
dum absurdum ex iteratione ortum; fulidius pro fufidius s. I 
2, 12 V'mB ex scriptura capitali apparet explicandum; epist. I 15, 16 
dulcis V’Ev pro iugis etiam iis uiris doctis, qui codici V iusto ma- 
iorem fidem habent, prorsus improbatum ut Wilkinsio in epistularum 
editione laude digna; epist. H 1, 167 pro inscite V'mvEqL exh. 
in scriptis: quae quidem inter inficetas tritioresque uarias lectiones 
numeranda est. Omnibus his locis ipsas litteras uerae lectionis ex 



1) Alius seminarii nostri socius in epistulis 103 ueras, 45 falsas 
7 dubias, in a. p. 23 ueras, 7 falsas, 2 dubias lectiones codicis V 
etfecit, cf. Prager Studien nou. ser. fase. VI. 

* c* 
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parte seruatas uidemus; ueri igitur simile est saepius uocem ali- 
quam iam parum facilem lectu fuisse, ut (Jemens (manibus), fufidius 
(futidius), iugis (dülcis), inscite (inscriptis) ; neque aliter loco illo 
celebratissimo serm. I 6, 126 res se uidetur habuisse. Lectio fugio 
campum hisitque (lusumque) trigonem nata est ex fugio rapidosi tpii 
signi 1 ) uel ex fugio räp idoßtpä f i gm . r } o,p,a legi iam non pote- 
rant, pro d librarius cl legit, ergo pro id ul, pro f legit r, pro i 
suspicatus est e; lineolas 2 ) superscriptas lectionibus minus Claris 
pro abbreuiandi signis habuit; hac igitur ratione ex äpül . ftt . . rign~ t 
per eoniecturam factum est (p) äpül fui) sit f) rig (o)> ne ; (ita g); 
deinde consulto emendatum: campum lusumque trigonem (in V). 
Primus coniecturae gradus (in g) non indignus est qui adseratur 
coniecturis diuolsusque premcntibus pro diuolsus querimoniis in 
Sv.n gloss. Icp c. I 13, 19; largiri potis pro large reponcns c. I 9, 6 
al. Sed etiam alter gradus coniecturae (in V) neque Latinum ser- 
monem sapit neque ex ueris legibus grammaticis explicari potest 3 ); 
quo factum est ut essent qui inuisumque trigonem aut nudumquc 
trigonem emendare uellent. Quo uix quiequam cogitari potest 
peruersius. Immo uero cum ceterorum omnium codicum auctoritate 
standum et uerba optime tradita sic interpretanda sunt ut in 
Epilegom. p. 483 — 488 ubertim demonstratum est. 

Apertum yhaGGqga habes epist. I 10, 9 in Voimvq: effertis 
pro fertis. Denique quaecumque lectiones aut V g (V') aut 
V -j- öm aut V ö 2 m aut V -)- m fere solis memoriae proditae 
sunt, sine dubio uidentur esse damnandae. 

Nec melius res se habet, ubi V solus singulärem lectionem 
p raebet. Sicut enim lectiones codice g solo traditae, exceptis una 
uel duabus, ut demonstrauimus, falsae habendae sunt, ita etiam eae 
quas Cruquius in V uel in Blandin. solis deprehendisse sese narrat. 
Falsae igitur sunt lectiones menteis epist. II 2, 36 prona pro prima 
epist. II 2,98, d’cst cum apostropho epist. I 12, 24 pro dest, flexus 
pro uictus (ykioGGigia) c. IIII 6, 21, rixatus pro rixatur epist. I 18, 15, 
liuidumque pro Uquidumque c. I 35, 20, quaere pro quaero serm. II 3, 
188, potietidaque domo pro ponendacque domo epist. I 10, 13 (codd. 
Bland.). 

Verae lectiones sunt nullae nisi epist. I 16, 43 quo res spon- 

1) Ad lectionem rapidosi quam Gis aliique praebent, redeundum 
esse bene uidit Holder, uid. Herrn. XH 501. 

2) quales in saeculi X codicibus et posten saepe inueniuntur, uid. 
Epileg. p. 484. 

8) cf. A. Waltz in diligentissima Horati editione Francogallica, 
Par. 1888 p. 275: liabiosi tempora signij Texte donnr par tous les rnanu- 
scrits existants, sauf celui de Gotha, qui a une le^-on inintelligible: fugio 
campum hisitque trigonem. D’apres les Hlandinii un grand nombre d'ddi- 
tions ont la uariante campum lusumque trigonem , d’une latinitd tres 
douteuse, soit qu’on fasse de trigonem un adjectif pour trigonalem , soit 
que l’on prenne lusum pour un participe ou pour un substäntif appose. 
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sorc pro reliquorum codicum quo responsorc et cubital pro cubitale 
s. II 3, 255, ubi lectionis cubital etiam Porphyrion testis est et Codex 
g non cubital, sed cubitalc habet. Ex Porphyrione Cruquius qui 
seholiis studiose operam dabat, lectionem illam cognouisse eamque ut 
codici V l propriam uenditasse putandus est. Nec minus illud 
'quo res Sponsore ’ ipsius Cruquii bonam coniecturam esse ueri est 
simillimum. 

His lectionibus adnumerare licet eas, quae in tribus codicibus 
Blandiniis inuentae esse feruntur falsissimae : epist. I 18, 19 doli- 
clios, epist. I 15, 24 phaegax , carm. II II 1, 10 porphyreis. Item 
illud quod Cruquius ad c. III 5, 27 refert, in codicibus suis ubi- 
que exhiberi formam dampnum. 

Solis iis locis, quibus V cum singulis ex melioribus secundi or- 
dinis testibus consentit, aut cum B aut cum C aut — in epistulis — 
cum E, secundi ordinis Codex ante oculos ponitur admodum antiquus, 
librorum BOY aut EV quasi pater, qui uel aduersantibus prima 
tertiaque classibus ueras nonnumquam testatur lectiones. At 
summa iniuria Codex V ipse potissimum in critica Horatiana fac- 
titanda lucem praebere putatur, siquidem, ut ego numeraui, in soxa- 
ginta lectionum numero undeuicenis, ipso Hauptio auctore duo- 
denis uel ternis denis, falsis inquinatus est, quae saue tristissina 
condicio est; multo melius sequemur BR, qui in sexagenarum lec- 
tionum numero falsas exhibere solent ternas, ita ut hac ratione 
illa altera, qua V praeferendum censent, quater superetur. Eo- 
dem ferme modo res se habet, quando classis I et II contra III 
consentiunt; nam inter sexagenas lectiones ternae falsae occurrunt. 
Consentientibus classibus II et III inter sexagenas lectiones prauae 
sunt senae, consentientibus I et III septenae. 

Quodsi famosum illum locum, ubi pro uera lectione rabiosi 
tempora signi altera ista campum lusitque (lusumque) irigonem 
interpolata est (serm. I 6, 126, cf. ea quae modo exposuimus), dili- 
genter consideramus, ex corrupta uera lectione, quae in classibus I 
et III et in e'u'V uar. integra seruata erat, non sine audacia 
nouam aliquam uidemus fabricatam, quae, si sennonem spectas, 
medii aeui redolet barbariem. Ergo minime audiendi sunt ii, qui 
propter hunc ipsum locum inter Horati Codices plurimi aestimant 
Codices V g. Immo uero Codex V omnino ad rem criticam mini- 
mum ualere putandus est, quippe cuius lectiones nimis parce 
parumque diligenter a Cruquio memorentur Cruquioque ipsi ubi- 
que fidem habere non possimus. Id unum tenendum est, in sermo- 
nibus, epistulis, arte poetica codicem V secundi ordinis fuisse, cum 
in carminibus ne unam quidem II ordinis lectionem propriam, in 
epodis unam (16, 33) habeat; cf. discript. classium. Item g in 
sermonibus et epistulis secundi ordinis est, in arte poetica uero 
prorsus deficit. Itaque si codicis V accuratam, diligentem plenam- 
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que haberemus collationem, in arte poetica primariis secundi or- 
dini s testibus itemque sine dubio in sermonibus et epistulis ad- 
numerari posset. Denique si omnia perpendimus, V in sermoni- 
bns, epistulis, arte poetica secundi ordinis Codex est sane memo- 
rabilis; sed cum secundum ordinem ut unicum ducem sequi 
nequeamns, etiamsi V integer ad nostram aetatem uenisset aut 
religiöse conlato eo uti liceret, tarnen multum abesset, ut criticae 
artis Horatianae 'lucem et ducem’ eum baberemus. 

q 

In eorum codicum numero, qui Mauortianam subscriptionem 
exbibent, nominandus est etiam 

q = Codex Parisinus 8216 membranaceus saec. XII, olim Col- 
bertinus, 0,235X0,12 m., foliorum 140, in singulis columnis 21 — 
34 uersuum. fol. 137 r scribitur 'Tk(eodori) Martilii’ (qui natus est 
a. 1548, obiit 1617). Huius libri arcbetypus seriem habuerat 
ordinariam: carm., a. p., epod., c. s,, epist., serm. In ipso codice 
q ars poetica non ante epodos, sed ante epistulas inuenitur. Apud 
Cbatelain I p. 24 tab. LXXX subscriptionis Mauortianae et c. s. 
1 — 15 imago extat. 

Codex q duabus de causis dignus est qui memoretur, primum 
propter subscriptionem Mauortianam et lectiones Mauortianas pas- 
sim inspersas, deinde ut Codex primarius familiae u'q, quae a pro- 
pria quadam recensione medio aeuo facta originem capit. Nota- 
biles igitur sunt et ii loci, ubi q cum aliis codicibus Mauortianis 
consentit et ii, ubi q cum v facit. 

Inter Codices nostros Mauortianos q cum A' et 1 potissimum 
congruit. De librorum q et v adfinitate in tertio ordine descri- 
bendo disputabitur, cum de v sermo erit. 

Bruxellensis. 

Bruxellensis 9776 — 9778 saeculi XI exeuntis, 0,285x0, 181m., 
133 foliorum, 29 linearum in singulis paginis; continet Horati 
carmina, artem poeticam, epodos cum subscriptione Mauortiana, 
c. s., epist. I. II, serm. I. IT; serm. II 7, 45 et quae secuntur 
manu saec. XV suppleta sunt. Desunt praeterea: c. III 29, 32 — 
IIII 3, 57 = duo folia, epod. 8, 17 — 12, 18 = 2 folia; epist. I 
15, 46 — II 1, 128 = octo folia manu saec. XV suppleta. In 
libri Bruxellensis exemplari originario carmen saeculare sermones 
exceperant, sicut in u quoque factum est; namque fol. 70 r post 
finem c. s. rubrica picta uidemus haec uerba: Horatii flucti fcr- 
monum Uber. II. explic. Incipil ep+a%. Uh. Deinde incipiunt epi- 
stulae (I 1, 1). 

Hie Codex sola subscriptione Mauortiana et quibusdam locis 
insignis est, ubi cum aliis Mauortianis codicibus consentit: optat 
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pro aptat epist. I 1, 69. catenis pro catena epist. I 2, 63. mon- 
strat, non monstrct epist. I 2, 65. cibaria pro diaria epist. I 14, 40. 
ducet pro ducit epist. I 6, 57. pcctore pro corpore semi. I 3, 34. 
serm. I 3, 96 Bruxellensis et Reginensis nouum sermonem inci- 
piunt. Etiam orf kographica nonnulla bene semauit Bruxellensis, 
ut multos accusatiuos in -is exeuntes, sed idem intor tres ordines 
ita fluetuat, ut indignus sit qui praecipue adhibeatur. Scripturae 
imaginem inuenies apud Chatelain I tab. LXXIX = fol. 68 v = 
epod. 17, 66 — c. s. 11; idem uir doctissimus suspicatur cod. 
Brux. eundem esse ac Pulmanni Gemblacensem ; sed refutatur eo, 
quod c. I 12, 13 Gemblacensis prorsus singulärem lectionem pa- 
tentem exhibuisse fertur, in Bruxellensi uero legimus parentum. 

Reginensis. 

Similis est cod. Reginensis = Oxoniensis, Queens College P2, 
quem Ioannes Luidus 12. Nou. 1595 collegio Regineo dedit; folia 
non sunt numerata; in singulis columnis 25 lin. ; est formae quar- 
tae mai., saec. X, membr. Continet carmina, artem poeticam, epodos 
cum subscriptione, carmen saeculare, sermones, epistulas, eadem 
Serie qua cod. u. In usum uocatus est a Bentleio. 

Cum libris Mauortianis consentit aliquotiens ut epist. II 1, 
180 ac pro aut (cum qy). serm. II 8, 48 quoquitur (cum 1). 
s. I 3, 96 nouus sermo incipit (cum Brux.). s. I 3, 34 pcc- 
tore pro corpore (Regin. 2 cum llqj Brux.). s. 13, 142 privatim 
pro priuatus (Regin. 2 11). epist. I 1, 69 optat pro aptat (cum 
gl Brux.). epist. I 7, 51 rcsecanlcm (cum g, similiter E). Nescio 
an huc referendum sit oleatnac pro oleattique epist. I 8, 5, coniec- 
tura consulto facta, in Eft Regin. 

Quod ad ortbographiam q. d. attinet, praeter lectionem illam, 
quam iam notauimus, quoquitur, memorabiles sunt febns epist. I 
7, 9 Regin. 1 R 1 «£. pluris serm. II 3, 149 (Regin. 1, solus; BR 
jtACd alii deficiunt). partis (Reg. 1 alii) a. p. 326. 

In extremo codiee scriptum est: explicit Uber Incipit pastus. 

Taurinensis. 

Taurinensis regiae bibliothecae uniuersitatis I. VI. 2. membr. 
0,21X0, 13m., 84 foliorum, in singulis p. 30 — 381in. Forma picta est 
apud Chatelain I tab. LXXX = fol. 30 = epod. 17, 62 — c. s. 20. Hic 
Codex non sine magna cautione adhibendus est, siquidem multa 
folia posteriora genuinis intermixta sunt; genuina sunt ars poetica, 
epod., carmen saeculare, sine lacunis; praeterea s. I 1, 1 — 2,17; 
originario ordine collocata erant ita, ut artem poeticam epodi 
exciperent. Nam ad artis poeticae calcem inscriptio inuenitur: 
Q. hORATlI DE ARTE POETICA. EXPLICIT. INCIPT EIVSDE. 
EPOeON. Subscriptio Mauortiana margini apposita est characte- 



Digitized by Google 




XL 



PRAEFATIO. 



ribus minimis scripta non ab eo, qui contextum, scd ab eo, qui 
titulos exarauit. Hic illic orthographica q. d. bene seruata sunt ut 
aucnialis, inanls, alia eiusdem generis. 

Codex genuinus inter 111 (stirp. Rjt) et I (stirp. a y) or- 
dinem fluctuat et iis mendis scatet quae auditu excipientium esse 
solent, ut epod. 16, 10 aquuta pro acuta, a. p. 168 cümissise pro 
commisisse, a. p. 192 nec aria pro nec quarta Taur. 1, a. p. 205 
nundü pro nondum Taur. 1 aut pr., a. p. 235 pysoncs, a. p. 243 
sunptis, 259 aparet al. Yere Horatianam seripturam messallac 
exhibet a. p. 371, cum Porphyrionis cod. W ( mcssaltc R). Scriptus 
est Codex Taurin, saec. X — XI; tituli litteris uncialibus pulcher- 
riine picti sunt. 

a 

Haioris momenti ad II classis et familiae Mauortianae lectio- 
nes inuestigandas sunt Codices o et x, quorum commune exemplar 
subscriptionem babuisse uidetur Mauortianam. 

ö= Sangallensis oppidanus 312, saec. X, ex bibliotbeca membr. 
Vadiana, 0,215 X0,1G m., foliorum 158, 25 uers. in singulis paginis. 
Formam libri uides apud Cbatelain I tab. XC = codicis p. 37 = 
c. II 2, 1 — 20. Codex duabus partibus constat: 1) carminibus et 
epod. 1, 1 — 16, 66. 2) Aliis manibus exarati sunt 'poeticus über’ 

(= ars poetica), sermones, epistulae. Fol. 60 y tituli desunt, 
quattuor lineis uacuis relictis. Fol. 72 v in epod. 16, 66 contextus 
subito abrumpitur, septem lineis uacuis relictis. Vnde concludere 
licet, in originario huius codicis exemplari (ff") singula poemata 
ordinaria Serie (ut in classe III et I) se excepisse: carmina, artem 
poeticam, epod., c. s., sed eius libri, unde a descriptus est, auctoreni 
ad secundi ordinis modum epodos post carmina posuisse omissa 
arte poetica. Ita aecidit, ut quattuor uersus fol. 60 T uacui relin- 
querentur: subscriptio enim, quae post carmina addita erat, iam non 
couueniebat, siquidem ad artem poeticam spectabat. 

In exemplari codicis a deerat epod. 17 cum subscriptione Ma 
uortiana, qua de re sis conferas quae de codice A disputauimus. 
Vnum foüum ex libri ö archetypo excisum fuisse neminem fugiet. 

Petropolitanus. 

Pro libri a nepote, ut hac similitudine utamur, codex Petro- 
politanus aceipiendus est, quem in epistulis tantum et arte poe- 
tica adhibere placuit. Scriptus est saec. XIV in mcmbranis formae 
octauae; sunt folia 88, in singulis paginis 48 fere uersus; conti- 
nentur carmina, ars poetica, epodi, carmeu saeculare, epistulae, ser- 
mones, uita Horatiana, expositio metrica. Oriundus est e mona- 
sterio sancti Germani in Pratis. Exemplar originarium, unde a 
et x et Petropolitanus in carminibus, epodis, arte poetica olim 
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descripti sunt, seriem liabuerat ordinum III et I et indolem stirpis 
3"'. Secundo loco lectiones I ordinis, tertio denique loco, idque in 
carminibus, epodis, arte poetica, etiam II ordinis lectiones accedunt. 
In sermonibus autem atque epistulis secundi ordinis adeo praeua- 
lere uidemus indolem, ut facere non possimus, quin hic quidem 
secundum ordinem pro fundamento accipiamus. Ex a aut x Petrop. 
non descriptum esse docemur a. p. 171: omnis Petrop. recte, omncs 
falso ffx, cf. gramm. Aufsätze 295. 

x 

Codicis ff quasi frater minor est codex x = Oxoniensis Bod- 
leianae bibliotheeae Dorvillianus, ms. Lat. 198, saec. XI, mem- 
bran., ex libris I. P. d'Orville, oriundus e bibliotheca S. Vincentii 
Laudunensis (Laon in Lotharingia), ut uir doctissimus Arturus 
B. Poynton uerisimiliter coniecit, cuius liberalitati ac diligentiae 
conlationem debemus accuratissime factam. Constat 126 foliis, in 
singulis paginis 29 uersuum; continet Horatium cum scboliis f 
et quaedam fragmenta, ut fol. 32 aliquot uersus ex Publilio Syro 
detractos. Inest etiam epistula Adalberonis Laudunensis episcopi 
(977 — 1030) ad Fulconem Ambianensem (993 — 1030) scripta. 
Reperiuntur etiam quinque glossae Theotiscae (mitteldeutsch): c. I 
14, 6: antemnae] segalrodon, c. I 23, 7 lacertae] ydehsun, serm. 
I 1, 11 uadibus] burgun , serm. II 2, 16 promus] sccinco, serm. II 
4, 81 scobsj theotisca lingua dictum est urpora. Horatianorum 
carminum ordo est hic: carmina, epodi, carmen saeculare, ars poe- 
tica, sermones, epistulae. 

Subscriptionem Mauortianam olim in codice x fuisse suspica- 
tur Poynton : ’al the cnd, inquit, of the Carmen saeculare there is no 
subscripüon, but evident marks of the erasure of four lines of wri- 
iing. I liardly think that in the elcvcnth Century the Mavortian 
subscription would stand there. 7 

ff’(ös) 

Codices ff et x ex uno exemplari (ff') duxerunt originem, 
libro fortasse saeculi noni. In o' ars poetica POETICVS LIBER 
(sic ff ineunte et exeunte arte poetica) uel (ut x extrema arte 
poetica) LIBER POETICVS nuncupabatur isque post carmen sae- 
culare et ante sermones positus erat (sic in ffx), id quod cum codice 
B conuenit, in quo et ipso a. p. inter epod. 1 7 et serm. I posita est 
eique inscribitur ' POETICA 7 omisso uoc. 7 ars 7 . Codex a in carm. 
et epodis inter omnes tres ordines fluctuat. Quod quidem ad lyrica 
attinet, librumff'e stirpis 3 codice quodam ad primi ordinis normam 
frequenter emendato fluxisse ex multis lectionibus falsis plane intelle- 
gitur. Verum otiam e II ordinis codice quodam haud paucas lectiones 
Manortianas insertas deprehendiraus, eaque ipsa de causa codex o' 
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ne in carminibus et epodis quidem prorsus spernendus est, cf. has 
lectiones Mauortianas : c. III 8, 4 cespile (ff x) pro in cespite. c. IIII 

4, 65 mersus (ax) pro merses. epod. 1, 34 nepos (ax) pro ut 
nepos. — Multis aliis autem locis modo x solus, modo a solus 
Mauortianam emendationem aut in contextum recepit aut ut ua- 
riam lectionem adscripsit. Ergo ex codice quodam Mauortiano haud 
paucas lectiones rariores in cod. a' uel a" adscriptas fuisse negari 
non potest. Ex eodem illo II ordinis libro Mauortiana quoque 
subscriptio, quam in a" fuisse putamus, originem duxit, sicut et 
tituli epodon in crx. In sermonibus et epistulis et arte poetica ff' 
(= öx uel 02 x) inter meliores secundi ordinis testes est, itaque 
hos Codices in discriptione classium constanter exscriptos inuenies. 

Codices ax in carminibus de stirpe 8 pendere congruis lec- 
tionibus efficitur permultis (ut dltricis, reddidit, securim, rex pro 
dt«: al.) ; praeterea cf. c. II 1, 1 ciuium xzl; c. II 1, 25 et omis. 
ä pr. x; c. IIII 2, 6 ad uoces quem . . . aluere cod. x adnotationem 
facit ’alii cum saliere’, quae quidem est lectio stirpis 8'" . Primi 
ordinis lectiones propriae in a' sunt cum aliae tum c. I 4, 16 et 
manes pro meines, c. I 12, 15 cf c. I 22, 2 nec, c. II 3, 11 quo 
pro quid, c. II 4, 18 delectam pro däectam, c. IUI 14, 11 brennos, 
epod. 1, 5 si omis. epod. 5, 55 formidohsae. 

ff et x artis uinculis inter se cohaerere ex innumeris locis 
patet, uid. c. II 1, 19 fulgur öx pro ceterorum codd. fulgor, c. I 
3, 20 acroceraunia ff achroceraunia x, c. III 24, 4 lectio priua 
punicum (al. ponticum, publicum, apulicum ) in ff 2x. Saepe codicis x 
lectio eadem est quae ff2; sic c. I 18, 5 ettollens al extollens a 2x. 

In sermonibus et epistulis genuinarum secundi ordinis lec- 
tionum haud exiguus numerus codicibus öx traduntur; ut epist. I 
15, 18 ucnio pro ucni öxmLra; serm. II 5, 78 nequiere öxtirMa; 
plura uide in discriptione classium. 

Admodum crebri sunt loci quibus ff 2 uel ff corr. ueram huius 
stirpis seeundique ordinis lectionem exhibet: ut serm. II 3, 163 
ff 2 uar. xgv et pro ceterorum ordinum aut, epist. I 2, 41 qui 
recte uiuendi ff2xgEj pro ceterorum uiuendi qui recte, epist. I 
6, 50 lacuum pro saeuum ö2xE. serm. II 3, 69 nerio pro a nerio 
ff corr. xg. serm. I 9, 3 ff corr. xgG occurrit pro accurrit. serm. 
II 3, 303 ö2gjmiV manibus pro demens. serm. II 4,44 fecundae 
leporis ö2xmV pro fccundi l. Quaecumque nota ff 2 signauimus, ab 
ipso librario addita esse uidentur, quamquam alio atramento scripta 
sunt, itaque nescio an omnia melius fuerint notanda ff corr. 

Priuae codicum öx lectiones fere omnes medio aeuo ortae 
esse uidentur, licet interdum uerum praebeant ut serm. II 

5, 36 cassa (ff 2x) pro archetypi queissa ; item epist. I 3, 33 seit 
. . . seu peruersae archetypi lectionis (heu . . . heu) bona emendatio 
est in ffx. Superuacuum uidetur crustis pro fmstis epist. I 1, 78 
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in ffx Petrop.; serm. I 5, 67 is, qui recensionem ff' fecit, lectio- 
nem arti metricae repugnantem nikilo deterius in principio hexa- 
metri emendabat in nnllo deterius (ffx); Horatius ipse nüo deterius 
scripserat. epist. I 16, 3 iuncta ox pro amicta. 66 uiuit pro ui- 
uet ffxj. epist. I 17, 21 mutanit uerum in rerum (oxj^sl), quod qui- 
dem multi in textum receperunt. s. II 3, 128 codicis ff' anctor lec- 
tionem quam non intellexerat tun sanus in tum sanus mutauit 
(exj3). Particula quatenus coniunctiuum modum poscero ratus serm. 
II 4, 57 pctat correxit pro petit (öäxma). s. n 5, 103 non in- 
tellectum est = licet deleuit (ff2xa2). serm. II 6, 30 quomodo 
coniunctiuum pulses intellegeret desperans scripsit pulsas (öx). 
Proprium scribendi genus praebent epist. I 11, 16 iccirco (ffxn), 
ut etiam a. p. 265 iccirco (B'ffj). ungi epist. I 2, 183 ffx. Gon- 
stanter si de capitis parte agitur ffx tympora scribunt pro t empor a: 
c. I 7, 23. ID 25, 20. IIII 8, 33. 

Notabilis est lectio a Bentleio postulata cyclius ( ciclius ff) pro 
archetypi cyclicus a. p. 136; nec minus memorandum uidetur co- 
dice ff nullum antiquiorem uersum interpolatum epist. I 18, 91 in 
ipso textu exhibere. In x in margine adscriptus est, sicut sine 
dubio etiam in ff'. 

Vt multi loci sunt, quibus ff solus sine x secundi ordinis lec- 
tiones seruauit, sic etiam x compluribus locis melior testis est lectio- 
num II ordinis propriarum quam ipse ff: ut epist. I 2, 31 somnos 
x (sommern E g pr. V) pro curam et epist. I 7, 51 resccantem 
g E corr. pro jmrgantem. 

Eorum codicum numero, qui ut ffx ad II ordinem restituendum 
adhiberi possunt, porro attribuendi sunt libri moiGjwc. Gioxm2 
mirum in modum in uno errore consentiunt, qui in aliis anti- 
quissimis Horatianis codicibus, exceptis 11, a nobis obseruatus non 
fuerat, in falsa lectione curiosius pro curiosus epod. 17, 77; in ö 
et j haec textus pars deest; sine dubio etiam horum librorum exem- 
plaria item legerunt. 

Inter hos Codices maxima Constantia cum II ordine faciunt 
m et o. 

m 

m = codex Monac. Lat. 375 membranaceus foliorum 169, 
0,224X0,151 m., in singulis paginis 25 lin.; carm., ars poet., epod., 
c. s., epist., serm., uita. Scbolia habet medio aeuo composita; insunt 
etiam nonnullae glossae Theotiscae, de quibus nid. A. Holder in 
Germaniae uol. XVIII p. 73 — 75. Steinmeyer -Sievers, altbochd. 
Glossen II p. 336 — 338. In carminibus et epodis propter nimiam 
inconstantiam spemendus; in epist. I 10 — II 2 extr. inter I et 
HI ordinem fluctuat; in sermonibus, epist. I 1 — 10 arteque poe- 



Digitized by Google 




XLIV 



PRAEFATIO. 



tica II ordinis codicibns adnumerari potest, nid. discript. classium. 
Inprimis adtinis est codicibus a'g. Olim fuit ra Frisingensis, sancti 
Corbiniani 34, saec. XI — XII. 

Quod ad rem orthographicam q. u. attinet, aliquot bonae 
frugis lectiones insunt ut c. II 10, 4 iniquom in pr.; s. I 1, 84 
uolt (in solo ni seruatum); paruola s. I 1, 33 alia. 

0 

0 = Argentoratensis II = C. VI. 19 saec. X — XI, membrana- 
ceus, Oberlini B. 65 fol. 1 col. 26 lin., combustus a. 1870; origina- 
rium exemplar continuerat carm., a. p., epod., c. s.; ars poetica qui- 
dem in codice ipso ab Holdero conlato dcerat; sed fol. 53 r scrip- 
tum erat: Q. II. F. DE ARTE POETICA EXPLIC. || INC I PIT 
EPODON. ad mccenate. Ergo in codice originario ars poetica 
solito loco posita erat inter carmina et epodos. fol. 64 v post car- 
minis saecularis finem scriptum fuit: Q. TI. F. carminis LIBER 
.1111. EXPLICIT; LIBER jl/lj/j. Deerant serm., epist., ars poetica, 
praeterea lyrieorum pars. Quo tempore Holder codicem contulit, 
inerant: carm. I 1, 1 — 35, 29. II 13, 19 — IIII 15, 32. epod. 1, 1 
—9, 8. 14, 12—17, 81. c. s. 

Notanda uidetur lectio c. I 28, 4 tibi quicquam cum Bl' 1 
pro quicquam tibi. 

In carminibus et epodis o saepe ad TT ordinem restaurandum 
adhiberi potest; uid. discr. classium. 

E tribus codicibus oiG multis locis Codex originarius restitui 
potest cum lectione priua curiosius epod. 17, 17, sicut etiam 1' 
exbibet. Hic Codex originarius inter I et II ordines fluctuabat, 
nec scio an VHI saeculo fuerit scriptus. 

1 

1 = Florentinus Lanrentianus plut. XXXIV 1, membr. saec. X 
0,259 X 0,178 m., foliorum 140, 29 lin. in singulis paginis, a Pe- 
trarca, qui eum Ian(uae = Genuae) 28. Nou. 1347 emerat, notis 
adspersus. ' Liber francisci petrarcac laureati qui jtost obitum das 
remaneat pencs hercdcm suum.’ Formam uide ap. Chatelain I tab. 
LXXXVII. fol. 27 T = c. II 20, 7 — III 1, 9. Insunt: Horatii uitae, 
carm., ars poetica, epodoe, carmen saeculare, epistulae, sermones. 
i constanter inter I et II ordines fluctuat, uide discr. classium. 
Lyricas partes contulit Nicolaus Festa, Florentinus, reliqua A. Holder. 

In hoc codice multos accusatiuos reperimus in is desinentes, 
ut calentis, celcris, crinis, fuqicntis, inanis, tcuis, omnis, tygris, uo- 
lantis alios; memoratu dignum est etiam fulqora c. II 10, 12. Pe- 
nitns extirpatae sunt formae in uös, unm, quos, quam et multae 
aliae, neque inueniuntur uoltus, uolnus, alia eiusdem generis. 
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G (et i') 

Codex i arte cohaeret cum G, ita ut multis locis i'= i -f- G 
eonstrui possit, qui über saeculi noni fuisse putandus est, uide 
discr. cl&ssium. In canninibus et epodis et arte poetica G saepe 
ad constituendum II ordinem adhiberi potest, in seruionibus inter 
II et III ordines fluctuat, in epistulis inter I et III; uide discr. 
classium. 

G = Gronouianus bibliothecae academiae Lugduno-Batauae siue 
Leidensis F 15 saec. XII — XIII inembr. 0,28x0,14 m., foliorum 63, 
binaruni columnaruni, 2(5 uers. in singuüs columnis. Insunt: uita 
et expositio metrica, cannina, epodoe, carmen saeculare, ars poetica. 
Deinde scribitur: 

hR. F. EPSTOL. L1B. II. EXPk. INCIP SERMONVI- Se- 
cuntur serm. I II. epist. I. II. Ex quo effieitur in codice originario 
sermones epistulas secutos esse. 

Adscripta sunt scholia nullius pretii. G nonnullis locis dieta- 
tus est: missorum pro mysorum epod. 17, 10. purchrior c. IIII 
4, 65; hic illic apices habet ( uvneat s. II 2, 25); oriundus est 
exemplo minusculis litteris picto: cliaria pro diaria epist. I 14, 60. 
G non est idem, quem Pulmannus Gemblacensem appellauit, nos- 
que in priore editione sigillo G notaueramus. Sane c. I 12, 13 et 
in Gronouiano et in Gemblacensi peeuliaris inuenitur lectio paren- 
tem; sed in Gronouiano e in eraso is scriptum esse apparet, aliis- 
que locis (ut c. III 4, 10. 10, 18. 27, 48 al.) hi arnbo Codices 
minime inter se consentiunt. 



j 

j=codex membraneus seminarii archiepiscopalis Pragensis saec. 
XI nitide scriptus, 0,210 X 0,132 m., foliorum 48, 42 — 53 uer- 
suum in singulis paginis; nihil continet nisi artem poeticam, ser- 
mones, epistulas, deinde uitam, expositionem metricam, alteram 
uitain. Intercedente Leone Schneedorfer collega amicissimo factum 
est, ut domi hunc codicem liceret excerpere. 

Diuersis manibus scriptus est a compluribus eiusdem aetatis 
librariis; sic serm. I 4, 35 in medio uersu a uocibus parcet amico 
altera, sed aequaüs manus incipit, atriore atramento usa et ma- 
ioribus litteris. Scholia uilissimi generis sunt neque cum Porphy- 
rione neque cum aliis scholiis, quotquot nobis adhuc innotuerunt, 
consentiunt. Fol. l v incipit ars poetica; fol. l r prorsus alia manus 
fragmentum uitae sanctae Afrae scripsit. 

Quac scripta erant non reuisebantur neque errores cum dili- 
gentia corrigebantur. Pormultae uoces falso diuisae sunt. Absur- 
dissima menda hic illic manserunt, ut loduples, scrabrum, consu- 
ueris, soUititis, uiri’vs = uirlusus, fomidine, falendi, disscrepat. 
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Quamquam singulae litterae unciales, ut CQ = m finalis, oc- 
currunt, minusculis litteris exemplar exaratum fuisse infitias ire 
nemo potest; haberius enim f pro f (sratrum), d pro cl et cl pro d 
( damides jx, clumc jl, clama jl). Hand scio an pars dictata sit 
idque in roedia Germania: und« plateras jl, pieps, cpur j pr., 
theanü, fulgi jl aut pr. bis, maistro, traica. Ad mediam Gerrna- 
niam spectare uidetur, quod g omittitur in maistro et traica et f 
saepius ponitur pro v et pl pro bl. 

y 

Notabiles sunt formae uolgi j 1 serm. 14, 72, uacuo serm. II 
3, 10, haut epist. I 8, 4 et multi accusatiui in is exeuntes, qui 
saepe aut ab altera manu aut ab ipso scriba in es mutati sunt. Est 
ubi circumflexus inuenitur, ut epist. II 1, 226 eo (aduerb.), serm. 

I 3, 104 inucnere (ne legatur in uenere). serm. I 3, 81 ius (ne 
interpreteris = uis) cf. p. VI. 

Quod ad classium indolem attinet, j inter omnes tres ordines 
fluctuat, utpote qui ortus esse uideatur e codice III ordinis, non- 
nullis II ordinis uariis lectionibus adsperso et postea ad codicis 
cuiusdam I ordinis normam satis diligenter correcto et ab omni- 
bus fere HI ordinis mendis purgato. 

f* 

(i = Codex Montepessulanus (Montpellier) scholae medicae 
nr. 425, olim Pithoeanus, membr. 0,202 X 0,152 m., 129 foliorum, 
30 — 35 linearum in singulis paginis; continet uniuersum Hora- 
tium: carmina, epodos, carmen saeculare, artem poeticam, epistulas, 
sermones. 

Neumae reperiuntur c. IIII 11, 1 — 24, quarum imaginem 
pictam uides in catalogue general des bibliotheques publiques des 
departements, Paris 1849. t. I p. 454 sqq. 

p, inter tres ordines fluctuans, praesertim in tertium inclinat 
(pRdjr). Pretium habet lectionibus quibusdam secundi ordinis 
propriis inspersis (uide discriptionem classium et apparatum epist. 
I 8, 5. 10, 37. 17, 21) et quibusdam rebus q. u. orthograpbicis, 
ut onmis epist. I 6, 44 et artis epist. I 5, 18. 6, 17 in solo fi 
conseruata sunt. 

Ceterum inter haec etiam dubia quaedam deprehendimus ut 
serm. II 3, 18 posquam (in solos fi). Icarus (c. I 36, 5 p. epist. 
I 20, 10 fi. c. HII 13, 14 fi uar. mixcrit art. poet. 471 (fi). 
Nonnullae lectiones medio aeuo audaeter excogitatae sunt, ut scr- 
monibus (p uar.) pro monitoribus epist. H 2, 154. proicctus pro 
porreclus (p) s. n 3, 112. ucluti si (fi) pro uclut Ulis serm. II 
8, 94. quique pro quaeque c. s. 49. non pro man ( p uar.) c. I 
muneris pro muneri (p uar.) c. IIH 8, 12. 
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Codicem c iam supra tractauimus p. XVII. 

Denique ad restitueudum secundum ordinem conferantur Schema 
et discriptio classium; etiam stirps u' bene adhiberi potest, de qua, 
quia magis ad III ordinem pertinere uidetur, ubi de ordine III 
agemus, sub finem disseretur. 

Ordo Fl. 

Hic plerisque codicibus traditus est. In quo numero sunt 
Fd"'jrb£ et maximam partem A'u'R/J', ergo (pipddzTjrbjAluvR/Jf. 
Accedunt magnae partes librorum vLrafhk. Duae stirpes discerni 
possunt: FA' et djru. Constantissime tertii ordinis uestigia pre- 
munt qpi^ddzTTtbe. Inter ordines II et III fluctuant Aluvk, inter 
I et HI RLrva/Jfhfp. Series operum Horatianorum in codice 
originario (FA'd'"R«'br) eadem erat quae in I: carmina, ars poe- 
tica, epodi, cannen saeculare, epistulae, sermones. 

Hane classem uel obiter contemplantibus magnus numerus 
pinguium errorum occurrit, qui non aliter expücari possunt, quam 
si in codice originario librorum FA'd'"jtRu' haud paucis locis 
litteras quasdam sumimus euanuisse. Hae partes non adkibito 
altero eoque meliore exemplari ita mutabantur, ut Latini sermonis 
species quaedam quamuis uana existeret. Tali ratione eiusmodi 
mendorum magnus numerus ortus est, qui, si aut rem metricam 
aut sermonem Latinum aut sententiam spectas, raira conspiciuntur 
absurditate. Hoc modo pleraeque tertii ordinis peruersae lectiones 
iudicandae sunt. In solo codicis R exemplari (— R') primi or- 
dinis über isque bonus ad corrigendos multos locos adhibitus erat, 
item in libro originali u' iam uetustissimo tempore haud paucae 
secundi ordinis (ßgm) lectiones uariae insertae sunt; exemplari 
A' uero praecipue in earminibus et epodis Mauortianae stiqiis (A) 
lectiones permultas uidemus esse admixtas. Exempü causa liceat 
afferre hos locos: 

carm. I 2, 18 uocis ullorem pars nondum poterat legi, unde 
uelorum factum est in FA'dzTjt, non in Ru'. 

carm. I 7, 22 ex tn = lamm ortum erat t, unde ter FdzTrcv, 
non Ru. 

carm. I 9, 6 ex LARGEIIEPONENS factum fuerat EAR- 
GIIUPOII . .S, unde largiri potis FdTir; neque codicis R' auctor 
uerba large repmens clare legere potuit; itaque R scribit large 
repones. 

Nec aüae quidem buius loci uoces in III ordinis codice ori- 
ginario plane ac dilucide legi poterant, ut ligna, unde luna fac- 
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tum est in FT n uar., et deprome, pro quo depone scriptum est in 
FldzT». 

carm. I 27, 14 quia uox te parum legi poterat, excidit in 
Fldzrc, non in Ru'. 

carm. I 35, 26 fugiunt pro diffugiunt scriptum est in Fdzre 
(eadem de causa), non in Ru'. 

carm. II 5, 20 gies pro gi..es — giges (== ggges ) in VSzit, 
non in Ru'. 

carm. II 7, 7 ex coronatus, quod parum darum factum erat, 
contra omnem rationem metricam ortum uidemus comptus in Fd 
znv, non in Ru. 

carm. II 13, 23 ex discr.tas pro discriptas natum est discre- 
tas in FA'zbv, non in Ru. 

carm. II 14, 24 ex ulla pro ulla factum est absurdum uitu 
in FA'z«, non in Ru'. 

carm. II 15, 10 ex i.tus pro ictus factum est itus in FA' uar. 
zul(?), non in R (d deficit). 

carm. II 17, 25 alas aut omnino oblituerat aut parum dilu- 
cidum factum erat in codice originario librorum FdzjrRb. Inde 
in Fd tc natum est, ex tc = tune (b); Rrc corr. zi Ac. exhibent 

itc ttü 

tum. Ordinis tertii igitur auctor tu aut tc scripsisse uideatur. 

carm. III 9, 8 ilia obscurius factum erat, unde lila Ire (etiam 
r), ulla Fdzp. 

carm. III 10, 6 in satü litterae a prima pars oblituerat, unde 
situm FdzLu'a', non R. *) 

carm. III 14, 8 uitta: ui.ta, uita A'R (etiam Lr), tuta Fw^ip. 

carm. III 19, 27 uocis rhode nihil nisi Jio.e legi poterat, unde 
aliquis coniecit chloe, ut legimus in Fdzrcu', non in R. 

carm. 1131 5, 13 Omnibus pro ominibus ( om.nibus ) FldzTzcu', 
non R. 

carm. IUI 5, 18 nutritura pro nutrit rura ( nutrü..ura ) FdzTir, 
non Ru'. 

carm. IIII 6, 17 captis exciderat, quia fortasse euanuerat, 
quare omissum uidemus in FdzTjt, etiam in hg.Q p et in exem- 
plari u', non in R. 

carm. MI 8, 25 aequum pro aecum (ae.cum ex aeacum ) Fd 
zT?r uar., etiam Lrbpp, non Ru'. 

carm. MI 12, 11 arehetypus delectantque, unde primurn delec- 
tant.e, deinde delectante ?ru', tum per prauam emendationem de- 
lectantem FdzTpb; R deficit. 

epod. 1, 21 ut sit auxilii ( ut...sit auxilii ) pro ut adsit auxilii 
uel auxili Fdzn;Ru'. 



1) Haec quidem lectio aliter quoque explicari potest, ilemqne quod 
modo memorauimus discretas. 



\ 

I. 
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epod. 1, 29 tangens pro candens ex can.ens, unciali e male 
intellecta tamquam c esset: Fd'R et b. 

epod. 11, 21 ex et heu parum claro heu factum fuerat (Eit); 
ex quo Ff 7t corr. fecerunt eheu. 

epod. 13, 9 ex cyUenia uel cgUenea facta sunt ctjUen.a, cyllena 
F<S"jruK2. 

epod. 14, 3 ex ut si factum est ut.i, uti: Fd"Ru , etiam b f , 
similiter v. 

carm. saec. 51 ex impetret factum est imperet in Fi" Ru 1. 
serai. I 2, 12 in fu/idius una linea transuersa oblituerat, unde 
ortum est seriptura unciali fufidius in FA'd"nru', non in R. 

serm. I 3, 92‘ ante me pro ante mca in FA'z, etiam in ß"/x 
Pph., non in Ru'. 

serm. II 2, 99 trauius pro trausius (trau. ins) FlzPph. Porpb., 
etiam vGf, non Ru; trunlius v. 

serm. II 3, 96 contraxerit pro construxerit ex con.truxerit: FA' 
(3 V v b ; R d " 7t u desunt. 

serm. II 3, 142 opimus pro opimim ( opim.us ) FA'gPph'. (ple- 
rique Codices meliores deficiunt). 

serm. II 4, 60 Ulis pro hillis (. illis ) FA'G; item epist. I 6, 9 
is pro his FA'dzj. 

epist. I 16, 59 pro clarc clare semel clarc haben t. FA'zRrc'b. 
epist. I 17, 28 ioca pro loca FA'Rjrr; item a. p. iocis pro 
locis FA'dzztu; Iocis R. 

epist. I 18, 45 uerba quotiensque educet parum aperta ad le- 
gendum erant; itaque quotiensque educit Fz, quotiensque ducit n\ 
ac per coniecturam quotiens quoque ducit A'. Etiam v scribit educit. 

epist. I 19, 13 ex textore factum est ex.orc ( textore ) in FA' 
zen'bßj extorc Rl. 

epist. II 1, 27 ex dictitet factum est dicit et Rjre, unde cuasU 
dient et FA' dz. 

epist. II 1, 226 ex EOliE UENTUJiA factum est FORE- 
UENTURA ( forem uenturam stirps Rtc), deinde fori uenturam, 
forc uenturum, tum item fore uenturum (FA'z), inserta uoce ex- 
pletiua item, ut epist. II 1, 46 in FA'de. 

Ex hoc loco apparet codi cem archetypum III ordinis, qui 
ante Priscianum scriptus erat (uid. Epileg. ad carm. III 17, 4), 
litteris capitalibus exaratum fuisse; nisi quod j)ro V scribe- 
baturU: id quod demonstratur lectione imuf pro unuf in FA'zr ut uid. 

a. poet. 111 etiam et certi (FA'zTRjtbl) pro ejfcrt, ex ctcert. 
facillime explicatur, si scripturam capitalem sumimus: ET- 
CERTI ex EFFERT. 

a. p. 154 phis oris et plusoris in FA'dzTjrb ortum est ex 
plausoris ( pl.usoris ). 

a. p. 349 ex REMITTIT factum est REMUTIT (Fd), oblit- 

HOUA.TIV8 I. cd. 2. d 
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terata linea horizontali primae T; deinde A' er remutit fecit re- 
mit Hit. 

Praeter eiusmodi locos, quibus ex iis litteris, quae parum 
diuosci poterant, falsae emendationes originem duxisse credendae 
sunt, magnus etiam earum mutationum reperitur numerus, quas 
glossematicas uocamus uel grammaticas; uide Epilegomena ad locos 
laudatos. 

carm. II 13, 8 colchiea pro colclia Flzw'u', non R. 
carm. U 13, 23 discrdas pro diseriptas FA'zbv, non Ru. 1 ) 
carm. II 20, 3 in terra pro in terris Fdzjt'u', non R. 
carm. III 5, 53 clientium pro clientum FA'dzjt'pb, non Ru', 

carm. III 9, 5 aliam pro alia ldzpbu'g, non R. 

carm. III 9, 21 quamuis pro quamquam Fdzjt'pbu', non R. 

carm. IIII 12, 16 mereberis pro merebere FdzTjrpbu'; R 

deficit. 

epod. 6, 3. 4 quin . . . uerte ... d ... pcte pro quin . . . uertis . . . 
et . . . petis Fdzbu', non R. 

epod. 6, 15 oppetiucrit pro petiuerit Fdre b, non Itu'. 
epod. 9, 9 uincula pro uinela FA' dp, etiam R. 
epod. 17, 17 circe pro circa (uide gloss. I') FITu'a' consent. 
d"jt, non R. 

epist. I 7, 93 dicerc nomcn pro ponere nomcn FA'dzjr'bvR 
vf6m. 

epist. II 2, 22 ueniret pro rediret (uid. gloss. V') in FA'vc, 
non R. 

Longe plurimum ualebant glossae J 1 , quae in codice ad- 
modum pretioso (FA'v) ad marginem scriptae fuisse putandae sunt. 
Cui us rei testis est codex e, qui glossas r continet et cuius ad- 
huc seruata nota scholiastae h in arte poetica in ipsum nomen 
telephus incidit ita, ut inde thelephus extiterit in FlßLo. 

In multorum huius ordinis codicum textura etiam famosa 
illa et magna interpolatio (oeto uersuum ante serm. I 10) 
inrepsit, quae nihil aliud est quam yXdaarjpa, uiri docti cuiusdam 
supplementum audacissimum, quod addendum censuit propter uoca- 
bulum Nempc u. 1. 

Quid quod etiam eiusmodi lectionum uariarum, quales in 
Omnibus fere codicibus et apud omnes seriptores redire solent, 
quasque nos dicere solemus mutuas (Wechselvarianten), in tertio 
ordine ingentem deprehendimus farraginem, ut carm. I 5, 14 humida 
pro uuida (etiam Porph.). carm. II 3, 28 cxitium pro exüium. c. II 
6, 22 ubi pro ibi. carm. II 17, 19 letalis horae pro natalis horac. 
carm. III 4, 31 arentis uel armtes pro urentis. carm. III 5, 51 



1) Nisi aliam praefers interpretationem, cf. quae modo de hac lec- 
tione exposuimus. 
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amicos pro propinquos. carrn. III 10, 6 situm pro sntum. carm. III 
13, 16 nymphac pro lymphae (otiain Porph.). epod. 2, 25 riuis pro 
ripis. epod. 6, 2 aduersus pro aduersum. serm. I 1, 38 sapiens 
pro patietis. serm. I 2, 127 metuo pro uereor. serm. I 3, 34 sub 
pedore pro sub corpore, serm. I 9, 16 prosequar pro persequar. 
serm. I 10, 7 dcducere pro diducere. serm. II 1, 4 diduci pro de- 
dud. 1 ) Omnibns bis locis Codex R ueriorom praebet lectioneiu, 
itaque, siquis in tertii ordinis archetypo liaec menda fuisse neget, 
a uero non procul abesse uideatur. 

Quamquam etiam ipse Codex R (aduersante ordine primo), 
cum ceteris nonnullos eins generis errores exhibet, unde efficitur 
eos ad archetypum tertii ordinis esse referendos, ut carm. III 14, 7 
cari pro clari in VSztcq Pph.R, adscripta uaria lectione clari in 
qpjcdz. epod. 16, 48 nympha pro lytnpha in Fd'bRL. epod. 17, 5 
defixa pro refixa in Fl'd"7rbu'R. serm. I 5, 1 excepit pro accepit 
Fl'zu'v consent. R. epist. I 2, 4 plenius pro planius Fl'dzrcbvRrtG. 
epist. I 19, 47 illc pro iste Fl'dzjtvgvR. epist. II 1, 153 lex... 
nata pro lex . . . lata Fl'dzjttGR. epist. II 2, 11 cxcludere pro 
extrudere Fl'dzrcbRrG. a. p. 203 paruo pro pauco Fl'dzTbR. 
a. p. 319 iods pro locis Fl'dzTu'R. Quo fortasse accedit arlo 
pro alto c. III 12, 11 in Fl'dzirpbu'R. 

Inprirais eae lectiones uariae, quae etiam in Ru' occurrunt, 
ut defixa, excepit, iocis , sine dubio ei codici, quem antiquissimum 
restituere possumus tertii ordinis, uidentur attribuendae esse. Huius 
generis sunt etiam pardus pro payus (c. III 18, 12), quae lectio 
secundum ueteris testamenti locum ficta est (Isai. 11, 6), in Fwp 
bu'Rd uar. z uar. et serm. I 4, 110 barus ( barrus u) pro baius Fl'z 
Rgj3' cons. Lu. 

serm. I 4, 30 palet pro tepet in Fl'zuRv a maiuscula 
scriptura repetendum uidetur mendum, sane dignum quod rideatur; 
item a. p. 402 pyrccus (Fd«v) et dyrtcus (Rl) pro tyrtaeus. 

Verum paene omnes illae absurdae, ne dicam pueriles, emen- 
dationes ac menda stupida, quibus tertii ordinis Codices scatent, 
nondum occurrunt in codice R. Liceat afferre aliquot exempla, 
ubi plurimi uetustiorum tertii ordinis codicum (non solum stirpis 
Fl') mendosas lectiones exhibent, quae non leguntur in cod. R: 
c. I 12, 36 lectum pro leturn in Fdrt; hic R habet litum, unde 
efficitur in codice originali LETUM scriptum fuisse, idest LETUM 
deleta parte litterae E, fortasse ita ut oblitterata media exigua 
lineola appareret uox LITUM indeque seriba quidam insipidam 
lectionem lectum faceret. carm. II 13, 38 somno pro sono Fl'zL 
rbhu. c. III 14, 8 tuta Fjtpp et gloss. Fl pro uita (uide p. XLVIII). 
c. III 20, 3 post paulum pro post paulo Fdzjr'^bvgphr. carm. 
saec. 23 potiens pro totiens. serm. I 3, 29 actus pro aptus. serm. 

1) Quod quidern etiam ex deleta litterae E parte explicari potest. 

d* 
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I 3, 65 modestus pro molcstus. serm. I 8, 1 2 dprus (eyprus) pro 
dppus. serm. I 9, 13 ffcos pro uicos. serm. II 2, 128 instituistis 
pro nituistis (R deficit), serm. II 3, 21 faber pro uafer (R deficit), 
serm. II 3, 30 modicum pro medicum (R deficit), epist. I 1, 6 
cxornet pro exoret. epist. I 11, 7 glabiis pro gabiis. epist. I 15, 9 
glabios pro gabios. epist. I 15, 45 alio pro aio. epist. I 15, 46 
Haitis pro uillis. epist. 119, 23 patrios pro parios. epist. II 1, 159 
peperere pro pepülere. a. p. 1 8 fluuius pro pluuius. a. p. 20 expers 
pro expes. a. p. 43 aui pro ut. a. p. 55 uaro pro uario. 

Absordi constructionis errores sunt bi: c. II 16, 13 paterno pro 
patcmum (non R). c. IIII 4, 65 mersae pro merses (non R). 
epod. 9, 25 africano pro africanum (non R). serm. II 2, 114 metatü 
pro metato (R deficit), serm. II 3, 286 uolgo pro uolgus (R deficit). 

Neglegentioris scribae repetitiones hic illic oceurrunt ut regi- 
bus pro redius epist. I 17, 19 (non R). urget pro angit serm. II 
3, 39 (R deficit), insamt (etiam R) pro insanus serm. I 4, 49 (ex u. 
24). serm. I 2, 99 nam te pro palla (in R nec nam te nec palla 
inuenitur). 

Posteriorum tomporum uolgarisque sermonis formae 
in III ordine frequentes sunt, sed plerumque aduersante codice R: 
c. I 21, 3 suppremo uel subpremo pro supremo (non R). carm. I 
37, 5 antehanc pro antchac (non R). carm. III 6, 36 annibalcm 
(non R). carm. IIII 9, 25 agamennona (non R). serm. II, 105 
beseUi pro uiselli (non R). serm. I 2, 27 et I 4, 92 gorgonius pro 
gargonius (non R) (uide grammatische Aufsätze 247). epist. I 16, 2 
herum pro enim (non R). a. p. 334 iocunda pro iucunda (non R). 

Accedunt antiquissimorum III ordinis codicum metrici errores 
permulti, quorum ut maxima pars in R non inuenitur, ita non- 
nulli etiam in hoc codice oceurrunt, ut c. III 16, 4 adulteriis pro 
ab adülteris. c. IIII 5, 13 Omnibus pro ominibus. epod. 1, 21 ut 
sit auxilii pro ut adsit auxUi. epod. 9, 9 uincula pro uinda. epod. 
11 , 17 nihil pro nil. epod. 15, 12 uirium pro uirl. epist. II 1 , 92 
tenervtque pro tereretque. a. p. 400 honös pro lionor. Sed multo 
maior pars in R non reperitur: c. I 4, 20 omnes pro omnis. c. I 5, 

II — 16 uersus falso diuisi. c. I 7, 7 oleam pro oliuam. c. I 
7, 22 ter pro tarnen, c. I 10, 17 animas lactis pro tactis animas. 
c. II 5, 20 gies pro gyges. c. II 7, 7 comptus pro coronatus. c. II 
7, 14 sustulit ab aere pro sustulit aere. c. II 13, 38 somno pro 
söno. III 13, 11 fessos sub uomere. pro fessos uomere. III 19, 11 
munere pro murenae. III 19, 14 ter noster attonitus cyathos petet 
pro ternos ter cyathos attonitus petet. IIII 8, 25 aequum pro aeacum. 
IIII 12, 11 ddectantem pro delectantque. IIII 13, 22 brcuis ad 
sequentem uersum traductum. epod. 2, 18 exhüit agris pro agris 
extulit (X'dzn). epod. 5, 11 haec et trementi pro haec trementi. 
epod. 5, 21 colchos pro iolcos. epod. 5, 34 inmetnori pro inemöri. 
epod. 5, 57 qm omnes pro quod omnes. epod. 6, 3 uerte minus 
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pro ucrtis minas. serm. I 3, 92 ante me pro ante mca. epist. I 
18, 45 quotiensqne dudt pro quotiensque cducit. 

Hane paene.immensam stolidorum mendorum seriera contem- 
plans miraris fortasse, cur tarn deprauatum codicum ordinem non 
prorsus praeterierimus. At inter omnes uiros doctos, qui usque 
ad hunc diem apparatum nostrum excerpserunt, ne unus quidem 
tertium ordinem omnino omittere ausus est, nee Gow nee Spontini 
nec Wilkins nee alii. Quamquam enim, si cum primo et secundo 
ordine eum comparamus, mendosarum lectionum longe maximo 
foedatus est numero, tarnen haud paruus est eorum locorum nu- 
merus, ubi hoc ipsum librorum genus ueram Horati lectionem 
seruauit, primus autem ordo et secundus nos fallunt, uide in di- 
scriptione classium carm. I 7, 27. 32, 1. 35, 17. II 11, 24. III 1, 44. 
2, 22. 15, 8. 24, 4. 25, 17. 27, 55. epod. 9, 1 al. Iuprimis etiam 
multa eiusruodi, quae ad orthographiam q. u. attinent, eaque certissima 
solis tertii ordinis codicibus seruata sunt, ut carm. I 2, 13 flauom. 

2, 26 imperi. 40 uoltus (F solus). 9, 21 intumo. 27, 5 acinaces. 
II 11, 11 u oltu. 13, 32 uolffus. 16, 40 uolgus. III 3, 3 uoltus. 4, 
59 uolcanus. 5, 44 uollum. 22, 7 obtiquom. 25, 14 naiadum, non 
naidunt. IIII 5, 6 uoltus. 9, 43 uoltu. serm. I 5, 45 proxuma. 9, 54 
■proxumus. 10, 19 caluom. 51 quaeso. item s. II 3, 183. serm. II 

6, 33 uentumst (Fl solus). epist. I 6, 39 mancupiis. epist. I 15, 41 
uolua. epist. I 18, 28 uolt. epist. I 18, 29 paruola. a. p. 187 proene. 
a. p. 197 timentis. a. p. 348 uolt. a. p. 447 transuorso. 

Omnes hi loci eiusmodi sunt, ut de lectionum solo ITT ordine 
traditarum ueritate uix possit dubitari. Praeterea uero extat quae- 
dam Horatianorum carminum pars, ubi ad contextum restituendum 
tertii ordinis propriae lectionos maximi momenti sunt, sub finem 
inquam sermonum, ubi optimorum codicum magnus numerus omnino 
non extat: serm. II 7, 97 F solus cum g et Pph. paciddani, unice 
ueram lectionem, exhibet, non placideiani: defieiunt Codices BC(B') 
Aa(A')DR»d' alii. Hic rerum Status iam a s. II 3 incipere uidetur. 
serm. II 3, 1 Fl' recte babent scribis, non stribcs; serm. II 3, 28 
emouit Fl', non et mouit ; serm. II 3, 50 utrique Fl', non utrisque; 
serm. II 3, 114 uescatur Fl', non uexatur uel pascatur-, serm. II 

3, 140 elcctran, non clectram; serm. II 3, 183 et Fl', non aut; 
serm. II 3, 235 uerris fortasse uerum Fll uar. bej, non uelUs; 
serm. II 3, 291 mane Fl'v Pph., non magne; serm. II 4, 18 re- 
sponset Flv, non responsat uel respondet; serm. II 8, 4 da Flzv, 
non die, alia. 

Itaque non admodum raris locis solus uerum exhibet ordo 
tertius; sed multo crebriores sunt ii loci, ubi inde, quod tertius 
ordo aut cum primo aut cum secundo consentit, inter duas lectiones 
dinoscimus ueriorem, uide discriptionem classium. 

Hominem illum doctum, qui iam ante medium aeuum quasi 
auctor tertii ordinis extitit, antiquarum formarum fuisse videmus 
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studiosissimum, sicut etiam Porphyrion fuerat, cuius leotiones 
proxime ad tertium ordinem accedunt. Attamen hunc scholias- 
tam ipsum non est quod huius ordinis redactorem nuncupemus, 
nam, quod est maximum tertii ordinis xßtiijjjto v , magna illa ante 
s. 1 10 interpolatio, a Porphyrione originem non ducit, siquidem illi 
octo uersus in Porphyrionis scholiis non reperiuntur. Haec inter- 
polatio autem alio tempore excogitari non poterat, nisi cum iam in eo 
esset, ut prosodiae scientia collaberetur; nam optimi testes mendum 
exhibent prosodiacum quod mea quidem sententia per emendationem 
tollere non licet. C'ongruere mihi uidetur quod a. p. 400 in tertio 
ordine intolerabile deprehendimus hottos, cum c. s. 57 recte traditum 
sit honös. Huc trahere placet etiam c. III 17, 4 fastüs (pro 
fastos ), quam quidem iam Priscianus Horatianam uariam lectio- 
nera testatur (uide testim. c. III 17, 4). Hoc et honös in R 
quoque inueniuntur. Non extant in R, sed ab antiquo tertii 
ordinis codice archaizante q. u. oriundae sunt lectiones c. I 

7, 2 epheson pro cphesum, c. I 31, 18 letoc pro latoe; c. in 17, 13 
potis pro potes; c. Hl 23, 9 alcido pro algido; c. III 25, 16 fraxinüs 
pro fraxmos (non Porph.); c. III 28, 14 paphon pro paphum; 
c. III 18, 7 et serm. II 4, 80 creterrae (etiam Porph.); serm. I 

8, 48 caliandrum pro caliendrum (etiam Porph.); fortasse etiam in- 
guoqucrc (Flf) s. II 8, 52. 

Idem ille redactor, quem ante medium aeuum uixisse sumimus, 
supplementi instar ante Nempe serm. I 10, 1 octo istos uersus e 
coniectura adscripsit, qui postea a scribis quibusdam in textum re- 
cepti sunt. Idem inuenisse uidetur inscriptiones codicum Fl', ut 
c. III 24: licet otnnia fucias, tnoriundum est; ubi notabilis est 
archaizans q. d. forma tnoriundum. 

Libro utebatur prorsus alio atque eo, unde I et II fluxerunt 
ordines. Itaque interdum dubitari potest, an uerum habuerit über 
tertii ordinis originalis, idque iis potissimum locis, ubi etiam R 
cum hoc ordine facit, ut c. III 12, 11 arto — alto. Sed quan- 
tumuis R ualeat, tarnen, quia inter I et III ordinem flnctuat, prius 
eas stirpes memoremus oportet, quae constanter ad III ordinem 
pertinent, primoque loco eam, quae plurimas monachorum rctraeta- 
tiones perpessa est, familiam dico Fl' = Codices qpigll; F est = <pift. 

<P 

cp = codex Parisinus membr. bibliothecae nationalis 7974 saec. 
X in., Puteanus, olim Remensis (Rheims), fol. 1 v scribitur: Liber 
Sancti Betnigii Bhctnmsis, LXIII. et fol. 45 v 46 ' iterum: Liber Sei 
Betnigii || Francorum apii. Codex fratribus Dupuy dono datus erat 
a Dionysio Gothofredo (Godefroy) med. dr. (nato a. 1549, "f 1621). 
Est 0,33 X 0,25 m., 163 foliorum, 26 — 27 linearum in singulis co- 
lumuis. Horati opera cum glossis Fl continet; scriptorum ordo hic 
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est: uita Hör. (' Horatius poela bjricus ’ etc.), carm., a. p., epod., 
c. s., epist., serm., uita Hör. ('Q. Horatius Flactus libertino patrc 
nalus’ etc.), expositio metrica ( [’decetn et nouetn tantum * etc.). 

Scripturae imaginem babes apud Chatelain I tab. LXXXIV = 
fol. 31 r = c. n 20. 

cp nitide exaratus est, sed a monacho parum erudito. Qui 
quanta fide exemplar descripserit, cum aliis locis iutellegitur, tum 
carm. IIII 15, 5: re tulit <p = re//tulit — rettulit, et carm. III 11, 37 
mar to — mar. to = nuirito, euanida facta i in exemplari. Codex 
cp ex eodem exemplari descripsit retulit et marto. 

cp = Codex Paris, membr. 7971 saec. X in. olim Reraensis. Ab- 
batiae Ploriaco ad Ligerim ab Herberto (f 992), Gerberti in scbola 
Remensi discipulo, dono datus est. Fol. 3' litteris maiusculis 
scriptum est: 

Hie liber est Benedicte tuus uenerande per aevum 
Obtulit Herbertns. Seruus et ipse tuus 
Quem tibi sec pater tali pro mutiere poscens 
Liber in [sic] aeternam possideat [?] patriam. 

In tegumenti folio legimus:» Iste liber est Sei ftien’ (?) fei (?) 
F . . ac. (— Rvm(igii) apfi Francorum), quieüq, cum furatus fuerit. 
ut sustraxit. anathema sit. Altera pagina tegumenti legitur: 

Constancius tnalus puer siue bonus Uber sei Benedicti abbatis 
monasterii fkrriacensis quem siquis furatus fuerit damnatus sit am 
iuda proditore antia et et [sic] caipha. 

Codex ip Remis Floriacum ad Ligerim delatus est ; inde 
Bliaudifontem (Fontainebleau), ubi signatus erat DCCCCLXXXII; 
ibi iterum conligatus et insignibus omatus, regnante Carolo IX 
( j 1574); quo spectant duae C (CC); postea Bliaudifonte Parisios 
uenit, ubi nunc in bibliotheca nationali seruatur; est 0,24 X 0,185 m,, 
foliorum 221, linearum 19 in singulis paginis; continentur uita, 
carmina, ars poetica, epodoe, carmen saeculare, epistulae, sermones, 
exp. metr., uita. Expositionem metricam edidit et a Seruio con- 
fectam esse dixit Heinricus Keil (gramm. Lat. IV p. 468 — 472). 

Adscriptae sunt glossae Fl. Imagines codicis babes apud 
Cbampollion, paleogr. des classiques latins (1837) tab. 5 = c. I 
1, 1 — 19, et apud Chatelain I tab. LXXXIH = fol. 42 v = cann. II 
20, 11— III 1, 4. 

F 

Codices cp et cp per totum Horatium paene ad singulas uoces 
et litteras inter se consentiunt, ita ut Codex F (Remensis) = cp cp 
facillime restitui possit, quem illo scripturae genere, quod semun- 
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ciale uocant, exaratum fuisse compluribus indiciis probatur: uelut 
in exeuntibus uocabulis librarius syllabam ms signo ’ reddere solebat 
(c. II 4, 23 cui pro cui’ in Fl) et /’ confundebat cum f (c. II 4, 14 
philli difflauac F pro phillidis flauae). 

FA' 

Proxima adfinitas intercedit inter F et X" (= Al) 1 ) exceptis 
iis locis, ubi A' cum Mauortianis libris facit. Tnscriptiones quoque 
eaedem esse solent, nec minus singularium lectionum magna copia 
ut c. I 7, 25 parcntcs pro parente Fl, c. II 4, 23 cui pro cuins 
Fl, c. II 13, 8 colchica Fl, c. II 13, 38 soinno pro sono FA', e. III 
7, 20 mouet pro monet Fl, serm. I 3, 35 insederit FA'j3', serm. I 
4, 54 uerbum pro ucrbis FA', serm. I 5, 45 proxuma FA', serm. I 
6, 96 si pro sibi FA', serm. I 8, 1 dignum pro lignum FA', s. I 
10 init. magna interpolatio, serm. I 10, 19 caluom FA', serm. I 
10, 75 milibus pro uilibus (ipX'f), serm. II 2, 13 c^dcntem mcra pro 
cedentcm acra Fl, serm. II 3, 224. 247. 266. II 4, 60. epist. I 7, 
86. II 2, 49. 86 multa alia, uide discriptionem classium et edi- 
tionum nostrarum apparatum criticum. 

Praesertim menda absurdiora qualia parcntcs, cui, somno, 
uerbum, ölet pro old (serm. II 2, 59), philippis pro philippi (epist. II 
2, 49) et posterioris aeui formae quales epist. II 2, 86 connectcre ar- 
tissimam codicum F et A' adfinitatem euincunt. Firmissimum quod- 
dam huius rei argumentum iam in describendo cod. A commemo- 

y 

rauimus: epist. I 11, 13 enim A habet furnos. Hic littera y sensu 
prorsus caret; in <p uero est nota ad scholia pertinens; ex uno 
eodemque igitur libro isdem scholiis resperso ambo Codices q> A 
descriptos esse nemo non uidet. 

Haec prima antiquissimorum tertii ordinis codicum stirps eam 
ob rem magni aestimanda est, quod et uetustissima est et fere 
sine lacuna per totum Horatium porrigitur. 

Septimo uel octavo saeculo libros A'etF, librum originalem codi- 
cum FA' fortasse circiter anno 600 p. Oh. scriptum putaraus; inter- 
polatio uero illa (ante serm. I 10, 1), Ausoniana (c. 350) ni fallor 
aetate exeogitata, iam ante saeculum sextum margini adscripta esse et 
paulatim in ipsum textum Horatianum inrepsisse uideatur. Extant 
isti octo uersus in FA (1 deficit), etiam in vpqß", non in RLr (n 
deficit) aut z (dd deficiunt) neque in u. Stirpes <S igitur et Ik 
interpolatione carebant. De Stirpe u' in dubio sumus; aut omnino 
non habuit interpolationem (ut u) aut uersus in margine positi erant. 

Denique stirpem FA', quamqnam peruersis lectionibus abundat 
et praesertim F solus stultissimis mendis conspicuus est, ut serm. 
I 1, 43 conminuas pro connninuas, serm. II 4, 1 habenti pro auenli, 

1) Viele supra p. XLVU sqq. 
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s. II 6, 72 nec lene post pro riecne lejws, a. p. 233 proptemis pro 
proteruis, tarnen non modo non prorsus contemnere licet, sed etiam, 
sicut snpra demonstrauimus, in una parte Horati permagni pretii 
est: inde a serm. II 3, unde paene omnes libri neteres deticere in- 
cipiunt. 

Fürstenbergensis. 

E posteriorum temporam codicibus ad hanc stirpem pertinet 
Fürstenbergensis, membr. saec. XIII, 40 linearum in singulis pa- 
ginis. Totum Horatium continet: carmina, epodos, carmen saecn- 
lare, artem poeticam, epistulas, sermones. Et tituli et pleraeque 
lectiones cum Fl' concinunt; etiam isti uersus interpolati ante 
serm. I 10 in textu leguntur; epist. I 18 u. 91 quoque in textu 
apparet; uide loh. Kelle, klass. Handschriften in Prager Bibliotheken 
p. 1 5 sq. 

8 "' 

Altera tertii ordinis stirps constat ex codicibus 8'"t. Quorum 
antiquissimi öde admodum manci sunt, maxime f d. 

Ex libris ddzT(uric.) per breue spatium restitui potest d ", 
certo unus ex antiquissimis omnium codicum Horatianoram, quot- 
quot ad hanc aetatem innotuerunt. 8’ ipsum = 8 -f- d saeculo VII 
ortus esse uidetnr, 8'" («5 — (— d — (— z — (— Turic.) autem saeculo V uel VI. 
Quod quidem exemplar in sancti Symphoriani monasterio apud Me- 
diomatricos minimum ter descriptum est, unde nati sunt Codices 
8, d, x. 

8 

8 = Codex Harleianus 2725 Londini in museo Britannico ad- 
seruatus; olim fuit Ioannis Georgii Graeuii, professoris Ultraiectensis, 
discipuli Io. Friderici Gronouii. 

ßentleius hunc codicem Graeuianum appellat eique quam pluri- 
mum confidebat, utpote antiquissimo Horatianorum qui ipsi inno- 
tuerant codicum. Saepe eius lectiones laudat, scd nonnumquam falsas; 
ac ne Broukhusius quidem, cuius conlatione ad carmina a. 1864 
edenda usi sumus, eam diligentiam adhibuerat, quae nunc non im- 
merito requiritur, sed cum alia peccauit, tum inde a c. II 13, 5 
usque 16, 19 supplementum saeculo XIII scriptum pro genuina 
codicis parte habuit. 

Imagines codicis reperies in 'catalogue of ancient manuscripts 
in the British Museum’, part 2, Latin. London 1884 tab. 60 
= c. II 4, 15 — 5, 16 et apud Chatelain I tab. LXXXITI = 
fol. 80 v = epod. 17, 74 — carm. saec. 17. Est 0,24 X 0,20 m. 
foliorum 97, nersuum 27. Scriptus circa annum 850 uetustissimis 
Horatianis libris est adnumerandus. Continetur Horatius cum glossis 
Fl: uita, carmina, ars poetica, epodoe, carmen saeculare, epist., 
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serm. I 1, 1 — 2, 113. Codex admodum mancus est. Desunt enim 
c. II 13, 5 — 16, 19. serm. I 2, 114—11 8, 95. epist. I 8, 8—11 
2, 19. Graeuius librum d Coloniae a bibliopola quodam emit (cf. 
Bentlei epistol. ed. Friedemann p. 115). 

d recta uia fluxit e libro semuncialibus litteris exarato: unde 
dcmens pro Clemens (dz) c. III 11, 46; adanteus pro atlanteus (d) 
c. I 34, 11. Saepe praepositiones cum nominibus coaluerant. Re- 
periuntur nonnullae N. Etiam compendium 1JL, = us dignum est 
quod memoretur. 

Complures huius familiac Codices, praesertim detz, ad I ordinis 
quendam codicem eonstanter correcti sunt. Is corrector (d'2 = 
d2-f-z2) ueteres formas, ut accusatiuos in is exeuntes, funditus 
delere studebat. Lectiones d'2 uel d2 uel z2 sunt ordinis primi, 
cf. quae supra p. XIII exposuimus. 

d 

Proxime codici d cognatus et aetate paene par est Codex d, 
mnlto quidem magis mancus, quam d. d = Harleianus 2688 = 
nr. 30 catalogi Graeuiani, scriptus c. a. 900; 24 foliorum 0,319 
X 0,256 m., 28 linearum in singulis paginis; imaginem uides apud 
Cbatelain I tab. LXXXVHI = fol. 29 = epod. 17, 74 — carm. 
saec. 17. Continet nihil nisi epod. 8, 12 — 17, 81. carm. saec. epist. 
I 1, 1—102. 18, 47 — 11 2, 216. serm. I 1, 1 — 2, 65. Prorsus 
igitur deficiunt carmina et ars poetica et serm. über secundus. 
Magna illa quae inter epist. I 1, 102 et 18, 47 conspicitur lacuna 
iam in ipso codicis d exemplari fuisse putanda est; nam post 
epist. I 1, 102 in eadem pagina (fol. 32 r ) sine hiatu epist. I 18, 
47 sqq. secuntur, ibidemque in margine antiqua, sed altera manu 

scriptum est: Quod deest quere in prima t a ptore dati rerutn 

tulela m quod sequitur pone in. b.iq ... . hum uerii scriptum 

Cum diuersis aliis Latinorum auctorum fragmentis saec. VIII 1 — XI 
exaratis in unum uolumen conügatum esse constat per Wanleium. 
Alterius manus correcturas continet paene nullas, in hoc quidem 
abhorrens a übris dz. d ex d descriptus esse nequit, quia in titulo 
quintae decimae epodi d S habet, d I; illa autem unice uera est 
scriptura nec quisquam eain emendationem consulto factam esse 
contendere potest. Nec magis d ex d descriptus esse potest, quia 
epod. 14 d in titulo exbibet L , quod quidem est falsum, d recte I, 
quamquam codicis d librarius earum litterarum quas hic descripsit 
minime intellexit sensum. Ergo nec d ex d, nec d ex d descrip- 
tum, sed utrumque codicem alterius tamquam fratrem babendum 
esse constat. Etiam d et d saepenumero maiorem N inter ceteras 
minusculas quas dicunt Utteras scribit et praepositionem et nomen 
in unam uoccm conglutinat, cf. serm. I 1, 31: fesef ut inotia tuta 
recedals/’. carm. saec. 58 d solus ueram lectionem ncclecta seruauit, 
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item epist. II 1, 265 uoUu (non uuJtu) in solis dzt inuenitur. 
Digna est etiam quae momoretur scriptnra (Uw epod. 15, 23 (= 
aduerb.) in d. 

s 

z = Vossianus 21, saec. XII, cod. Leidensis 'ex Bibliotheca 
Viri Illust. Isaaci Vossii. 106’, Bentlei Vossianus, oriundus e eoenobio 
sancti Symphoriani Mediomatricensis, seriptus saeculo XII. LIBER 
SCI SYMPHORIANI COR. // SI QVIS EVM AB ST VIER IT ft 
jLNETHEMA SIT. Miniatoris quoque nomen comperimus ad 
c. IUI 13 in. (fol. 51 r ): 'Constantia’ Mcttensis’. 

Genuinus Codex continet: carm. I 1, 1 — III 29, 56. IIII 2, 
54 — 15, 32. art. p. 1 — 336. 457 — 476. epod. c. s. epist. serm. I 
1, 1 — II 3, 22. 6, 92 — 8, 95. Hic quoque Codex exhibet prae- 
positiones cum nominibus coniunctas isdem locis, quibus Codex 
originarius (d'") habuerat, ut epod. 15, 4 Itmerba d, Inuerba d, 

r ... 

Inueba z; similiter epod. 15, 12 inflaco dd inflacco zT. Quem 
maxima diligentia z ab exemplari descriptum esse saepe cognoscimus: 
carm. II 4, 21 tmltum d, uoltum z; hic igitur z uetustam formam 
accuratius seruauit quam d; carm. I 31, 14 at lanticum z, atlan- 
ticum d; d' atJdantieum habuisse uidetur; epod. 12, 12 z recte 
testatur rumpit , dd falso rupit, T rüpit. Codex z ideo potissimum 
haud parui aestimandus est, quod paene integer admodum man- 
corum codicum d d Turic. multis locis supplementum praebet 
exoptatum. Sic supplentur carm. II 13, 5 — II 16, 19 (ubi deficit 
d); c. II 14, 5 inter uerae lectionis trecenis (pro plurimorum tri- 
cenii) testes paucissimos conspicitur z. Maxime notandae sunt 
etiam lectiones optumus s. I 5, 27 (z et Regin.) et uetulam c. ITT 
15, 16 (cum R; uetula d). Exemplar codicis z, quem quasi fratris 
filium fuisse librorum d et d credimus, minusculis litteris exaratura 
erat, quare saepius commutantur d et cl\ a. p. 237 clauus pro dauus, 
epist. II 1, 163 sophodfis pro sophocles (quod etiam in drlbLjl 
reperitur); saepe eonfunduntur a et u, ut c. II 14, 1 fagaces (zpr.), 
nid. Epileg. ad h. 1. 

T 

Turic. siue T est ea codicis Turicensis Carolini 6 pars, quae 
cum primo ordine non facit: carm. I 1, 1 — 11, 5 (21 linearum 
in singulis paginis). carm. IIII 4, 6 — 9, 32 (21 lin. in singulis 
paginis). c. IIII 11, 13 — 14, 32 (20 lin. in singulis paginis), 
deinde ars poetica (21 lin.), tum epodoe exceptis epod. 1, 19 — 9, 
36 (20 lin. 5 ) ; etiam c. s. 1 — 20 (21 — fin. deficiunt). Contra ea 
pars, quae primi ordinis est et olim ad codicem prorsus alium 
pertinebat, c. I 11, 6 — III 27, 55, 23 uersus in singulis paginis 
habet. Hane signauimus r, alteram uero partem, quae III ordinis 
est, Tur. siue T. 
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T, cod. membran. saec. X, insignis est Constantia, qua tertii 
ordinis indolem tuetur; c. 1111 5, 31 ucnit pro redit dzT (d deficit). 
IIII 5, 37 re . r pro dux dz T al. In discriptione classium T ordine 
suo semper enarrauimus. 

In epodon libro per breue spatium codicem originalem uetu- 
stissimum familiae d (= d"') ex (juattuor codicibus d (c. a. 850) d 
(c. 850) T (saec. X) z (saec. XII) construi posse modo diximus. 
Cuius rei ut aliquot afferamus exempla, epodon uersus ultimus 
in d"', quem saeculo Y uel VI scriptum esse suspicamur, sic 
legebatur: Plorcm arfis inte (sic <5 dz Tur.) nihil (pro nil) agentis 

exitum (non exitui). epod. 15, 9 agitarit pro agitarct 6". epod. 
15, 12 uirium pro ttiri d'". epod. 16, 10 rursum ö"'. epod. 16, 30 
iunxerit falso scriptum in 5‘". epod. 17, 62 si pro scd S"' al. 
Illud quidem dolendum est, quod adeo reuerendae uetustatis codicem, 
si qualitatem lectionum spectamus, magni aestimare non possumus. 

Familia d stultissimas lectiones exhibet multas, ut carm. I 7, 
14 pomcria pro pomaria. c. 1 11, 5 qui (dz Tur.) pro quac (propter 
peruersam constructionem). carm. I 13, 19 diuolsusque prementibus 
pro diuolsus querimoniis. c. II 12, 13. 23 liciniae pro licynmiae. 
c. II 12, 21 architnenes pro achaemmcs (librarius Archimedem 
somniasse uidetur). c. II 15, 12 forma pro norma. c. II 18, 36 

reuinxit pro reuexit. c III 4, 38 redditis pro addidit. c. III 4, 74 

partum fulmine luridum absurde pro partus f.l. c. III 5, 37 aptius 
pro inecius (qua lectione Bentleius ad coniecturam faciendam abusus 
est). c. III 9, 9 riget pro regit, carm. III 13, 11 sub uomere pro 
uomere. III 16, 2 uigilium pro uigilum. c. III 20, 1 tumultu pro 
perielo (infeliciter correctum ex pcriculo). c. III 20, 5 quae pro cum 
(deletur 'cum’ ante indicatiuum). c. in 27, 4 pesfa ( festa n) pro 

feta. III 29, 60 syriae pro tyriae. IIII 2, 58 orbem pro ortum 

(etiam A'). carm. IIII 3, 24 spero pro spiro. c. IIII 4, 16 uidet pro 
uidit. c. IIU 4, 66 proruit pro proruet (falso a Bentleio praelatum). 
c. IIII 5, 31 ucnit pro redit. c. IIII 5, 37 rcx pro dux. c. IIII 
15, 11 dimouitque pro emouitque. epod. 15, 9 agitarit pro agitaret 

In hac sola familia sernatum est c. II 14, 5 trecenis pro 
tricenis (etiam in Ae.) in z (dd Tur. deficinnt). Dubiae sunt scrip- 
turae uiunt c. IIII 9, 11 (dl), tempestium (d") epist. II 2, 142. 
uium dl (etiam Apr. u). Accedunt bonae et rarae lectiones umeri 
a. p. 40 (dl et Ra), opstet epist. II 2, 71 (d et It), uolgus c. in 
1, 1 (dz n), aliae. 

Q 

Stirpibus et F cognatus est q, codex admodum man- 
cus = Parisinus 8072 membranaceus saec. X — XI, olim Thuaneus, 
0,34 X 0,26 m., foliorum 113, uersuum 35 in sing. pag. Desunt 
carm. I 1, 1 — 19, 9. II 5, 11 — III 2, 18. epod. 4, 4 — extr., carmen 
saeeulare, sermones, epistulae, ars poetica. (c. IIII 6, 38 nocte hicem 
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dz Tur. F q. I II 1 7, 19 herebis d zp. c. IIII 5, 18 nutritura dz Tur. 
Fp. c. 1111 5, 7 et pro it dz Tur. F?p. c. II 3, 5 mestus dz Fp. 
11 qu id F z p. 13 breues dzFp. 22 nichil zFp. 28 exitium dzFp. 
cumbac dlzlFpl. II 4,3 breseis dzFp. 16 meret d z F p. 18 diledam 
dzFp. c. III 5, 43 ab 6 zFp. 47 merentes dzFp. 54 disiudicata 
dzFp. c. III 6, 1 inmeritus dzFp. 9 mones ses <pp. 10 non auspi- 
catos dzFp. contülit zlFp. 22 nrtubm dzFp. 27 inpermissa dzFp. 
36 durum Fp ( dirum dz). 43 bobus dlzFp. 45 inminuit zFp al.). 
Artis metricae quam ignarus fuerit auctor uodicis p, luculentum 
exemplum est, quod c&rmcn III 6 addita stropha liuali locupletauit 
ex carminis III 7 titulo consurcinata : 

Consolatur puellam 
De coniugis sui desiderio 
Simutque monet ne alterius 
• Speck aut blandiciis capiaiur. 

Si tertii ordinis Codices rariores essent, p, quoad extat, ad 
restituendum hunc ordinein optime adhiberi posset; ceterum id 
quoque animadnertendum est, codicem p iude a c. IIII 13, 17 
(fol. 82') alia manu scriptum esse ibique primae classis, non iam 
tertiae, indolem exhibere sinceram; uide discr. classium. 

( 

Familiae d proxime cognati sunt Codex £ et familia n. Ad- 
Hnitatem inter Codices £ et d'" maximam fuisse sumendum est; 
id quod quominus pluribus exemplis probetur, eo sane prohibemur, 
quod £ ualde lacunosus est. Illius rei testimonia habes absur- 
dissimum uerborum ordinem epist. I 18, 92 in dzr; uariam lectionem 
uoltu in solis codicibus dz£(i epist. II 1, 265; omissam praeposi- 
tionem cum in dz£ a. p. 145; uulsos pro auulsos z£ (et f); omissum 
uersum 66 epist. I 6 in £pr. zl; epist. II 1, 38 cxcludet £ excludit 
z (pro excludat). Codicum d e exemplar non capitalibus litteris 
scriptum fuisse intellegimus ex hac lectione: sophodes epist. II 
1, 163 in dzflbL. 

£ = Einsidlensis (Einsiedeln in der Schweiz) nr. 361 saec. X, 
admodum mancus, e librorum tegumentis resarcinatus a reuerendo 
0. S. B. patre Gallo Morell, qui scholae Einsidlensis rector diem 
supremum obiit. Folia oriuntur e coenobio s. Geroldi ad montem 
Arulam Tiroliensem sito. Si integer esset, fortasse optimus foret 
totius tertii ordinis über; habet enim admodum bonas lectiones, 
ut contrada (non contada) epist. II 2, 80, nandus epist. I 15, 38, 
fastidia epist. I 10, 25, illius epist. I 18, 37 (non ullius), apste- 
mius epist. I 12, 7 (solus), auris (solus) epist. I 13, 17. Notabilia 
uidentur etiam riuo pro = riuom, riuum, epist. I 14, 29 et a. 
poet. 141 pos pro post. 

art. poet. 96 signum scholiastae (fi) seruauit, quod haud scio 
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an lectionis Thdephus pro Telephus in Fl/JLtf causa fuerit. Item 
epist. I 16, 14 uariae lectionis aptus et utilis in Rir'b ex codice e 
originem optime intellegimus; in £ enim alterum utilis est omissum. 
Archetypus habuerat utilis utitis. Compluribus epistularum locis 
secundi ordinis lectiones exliibet iuspersas alias probandas , alias 
improbandas, uide discript. dass, epist. I 2, 31. 6, 51. 7, 55. 10, 
25. 42. II 2, 80. 2, 112. 

Lectiones singuläres eaedemque falsae in e (et y) sunt serm. 
II 5, 11 aliquid pro aliud et epist. I 18, 93 uapores pro tepores. 

In sermonibus £ tantum non deficit, epodoe et carinen saeculare 
omnino desunt. Canninum nihil continet nisi c. IIII 11, 10 — 13, 
27 et in hac ipsa partieula uersus maximam partem mutilati sunt. 
In summa sunt folia 44, in singulis pag. uers. 21; 0,210x0,183 in.; 
fragmenta ex carminibus, arte poetica, epistulis, sermonibus. 

Familia R«. 

Ad restituendum archetypi textum, praesertim cum antiquiores 
forrnas spectamus, Codices Rji cum affinibus maioris momenti sunt 
quam F 6 "’t. Longe plurimum ualent ipsi R et n, quorum alter 
(R) ut puram ordinis indolem parum seruauit, ita ucteres ac bonas 
forrnas plures seruauit quam n, alter (jt) tertii ordinis indolem 
optime praestat. Ambo Codices ad unum exemplar uidentur esse 
referendi. Alteruter nono saeoulo scriptus est, ipsum exemplar, 
ni fallimur, septimo uel octauo. 



R 

R = codex Suecouaticanus 1703, raembranaceus, saeculo VIII 
pnlcherrime scriptus, 0,245 x0,175 m., foliorum 145, in singulis 
paginis uersuum 28. Continet carmina, artem poeticam, epodos, 
carmen saeculare, epistulas, serm. I 1,1 — II 1, 16; unde recentior 
man us incipit. Imaginem codicis habes apud Ohatelain I p. 26 
tab. LXXXV1I = fol. 25 T = carm. II 11, 14 — 12, 16. Fuerat 
(dim monasterii ss. Petri et Pauli apostolorum Wisenburgensis 
(VVeissenburg im Eisass), unde in bibliothecam priuatam Christinae 
Suecorum reginae uenit, regis Gustaui Adolfi filiae, quae catholicam 
fidem amplexa libros suos pontifiei maximo testamento legauit. 

Aliquot partes dictatae sunt (cf. epod. 12, 9: nequilli pro neque 
i Ui). Exemplar erat semunciale: saepe enim mutantur f et r, d 
et cl (damor R ante ras. c. III 24, 46). Multae sunt I maiores 
in initio uocum: Tocoso, Inbuit, Itmare, Imperitare, Iapix. Littera 
a saepe aperta est. Praepositiones cum nominibus saepissime in 
singulas uoces coaluenint. Foliorum pars altera manu exarata 
est, cf. Epileg. ad serm. I 3, 45. sed haec quoque ox Rl descripta 
esse uidentur; 1. 1. legitur parus = parnos R, paruos B. 

Permultas reperimus correcturas altera manu additas, partim 
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uiliores, partim memorabiles: ut epod. 1, 3 pro raesaris R2 emen- 
dauit caesar i, quod quidem nostra aetate coniecerunt Bothe et 
Peerlkamp. Quid quod etiam tertiae manus deprehendimus correc- 
turas, ut c. III 7, 23 enipheus Rä. a. p. 114 diuos Rl dauos R2 
dauus R3. Hae eorrecturae ex stirpe u ' originem ducunt. 

Ubicumque prima, idest ipsius scribentis manus aliquid cor- 
rexit, ea emendatio ueram lectionein fontis codicis R (R') reprae- 
sentat, uide Epileg. ad epist. I 17, 31. Aliquotiens uero, quao 
prima fuerit lectio, uix potest indagari. Archaicas formas fere 
ubique aut erasas aut alio modo medio aeuo uidemus esse deletas. 

Mirum quantum Rl uetustiorum formaruiu numerum optime 
conseruauit: aruom , alioqui, apsumet, aequos, aequom, bracchia, 
cnuli, cnidius, cnosii, cumbae, coerccs, conopium, deciens, dero, dest, 
dissupare, delmatico, diuos, (e^quos, facnore, facncrator , fuluos, 
glaebas, hadria, inriiat, intumo, l<^a}euom . larisae, lacrumosa, leto, 
rnesalKa)e , nanclae, nanctus, neclegens, ncclecti, neruos, obliquom, 
optume, qpstrepit, opstaret, opslat, paenitet, paelignas, paelicem, pae- 
lice, pompei, porsinae, perierati, praegnas, pinnis, poslos, qucrqueta, 
querellas, riuös, riuom, scaenae, seruös, saeculo, scorpios, tricensima, 
uergilius, uergüium, ucrgili, utnor, umerus , uoltis, uolucre. Veniast, 
ullrast, uenast, periculumst, pueUast, falernist, mendosast, bettest, 
mest, ferner est. Auns, acqualis, abscntis, breuis, crinis, cessantis, 
dementis, ferocis, fulgenfis, febris, fust'is, ignis, insignis, impans, 
imbris, lubantis, mollis, noucndialis, obstanüs, omnis, ouis, potentis, 
partis, popularis, pluns, retiidentis, rudentis, syrtis, stabüis, sccuris, 
trabalis, turris, timcntis, tigrls, uelocis, uiris, uitis, alia. Hae omnes 
formae optimae cum multis aliis integrae fuerunt in excmplari 
ordinis R, omnes traditae sunt in Rl. At inueniuntur etiam 
dubia, ut rutundioribus , retrosum, sinistrosum, prosus, mers, Jans, 
patc fecit, ikari, ikariis, inbuit, felidons, quodqtwd, gigans, lattmedon, 
luctuossae, famossis, noum, urguet, urgues, karthaginis, kare, qnineti 
(epist. I 16, l), permunxerunt pro perminxerwnt, cxcussatus. 

Profecto is, cui codicis R recensio debetur, uetustas formas 
summopere curauit tuendas; multae formae ut rariores, ita Ho- 
ratiano aeuo congruae sola ipsius opera factum est ut ad nos 
peruenirent. 

Aliae quoque quaedam res, quae ad morphologiam uel ortho- 
grapbiam minime pertinent, dignae sunt quae memorentur, ut 
nireus c. III 20, 15. nirea epod. 15, 22. Item serm. I 4, 39 uera 
lectio poetis in solis Rl et Acr. v extat et epod. 17, 42 iticcm in 
solis RMAc. 

Recensio R similis fui-se uidetur illi, ex qua iam Nonius 
ueteris sevmonis exempla hausit: c. I 18, 5 militiem Rl et Nonius. 

Iusta ordinis indoles in codice R eo corrupta est, quod a 
codice quodam antiquissimo, qui libro A' in epistulis potissimum 
affinis erat, permultas primi ordinis lectiones mutuatus est, ita ut 
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inter primura ac tertium ordinem perpetuo fluctuet, magis autem 
cum tertio consentiat quam cum primo. Quid quod inueniuntur 
etiam loci paucissimi, ubi über R aduersante n secundi ordinis 
lectionem in textum suuiu recepit: c. III 4, 10 pulliae. c. III 27, 55 
definit, epist. II 1,16 mimen. Cod. n aduersante codice R, si excipitur 
c. I II 14, 6 saciis, nulla socundi ordinis lcctione uidetur corruptus 
esse. Ceterum etiam in L aliquot huius generis lectiones occur- 
runt: s. I 10, 68 dilatus. II 7, 48 incendit. II 8, 70 pucri recte. 

n 

jt = Codex Parisinus 10310 membr. saec. VIHI — X, olim 
ecclesiae cathedralis Augustodunensis *), postea in seminario Augu- 
stodunensi (Autun), 0,25 X 0,235 m., foliorum 135, uersuum 24 
in singulis paginis. Continet carmina, artem poeticam, epodos, 
carmen saeculare, epistulas, serm. I 1, 1 — 2, 70; reliqua desunt. 
Imaginem habes apud Chatelain I tab. LXXXVI = fol. 22 = c. II 
1, 31—2, 12. 

Codex n non dictatus est, unde fit, ut recte scriptum sit 
agyieu (cum a Pph.) c. IIII 6, 28; recte etiam lacfnf c. IIII 9, 16 
(cum ceteri oinnes exhibeant lacenae, lacene, lacena). c. II 14, 8 
geryonem. c. III 5, 56 lacedaemonium. Itaque nescimus an reei- 
piendum sit opscenum s. I 2, 26. 

Nonnullis locis uerae uocabulorum forrnae solo n seruatae 
sunt: epod. 7, 4 fusumst. epod. 3, 10 miratast. c. I 28, 15 omriis. 
c. II 13, 35 auris (fortasse etiam ip pr.). e. I 9, 11 depliantis. 
c. III 1, 27 seuös. c. IIII 2, 31 partws. epist. I 3, 21 paruötn. 
epist. II 1, 148 saeuös (etiam Pph.). epist. II 2, 21 saeuos. Nota- 
bilia etiam a. p. 414 astinuit n (orturn ex apstinuit ); testimonium 
lectionis trecenis c. II 14, 5, latens in uocibus mendosis non sit 
reccns — non si trecenis; c. III 21, 19 pos te (n 1 cum ippr. zlbpr.). 

Saepissime in tradendis formis antiquioribus congruunt n et 
R, ut epod. 12, 19 ncruos RlTtl. Huiusmodi exempla extant in- 
numera. Item libris 6 et n communes lectiones adeo multae sunt, 
ut eundem originem liceat suspicari. 2 ) Cuius rei documento etiam 
id est, quod in carm. II 8 titulo n scribit: INMORC 

TRI//CÖ. 

6 nihil habet nisi INM6R6, reliquam partem omisit. 

L 

L est == Lipsiensis, bibliothecae senatoriae reposit. I 4. 38, 
saec. X; Codex membranaceus, integer ac pulchre scriptus. Cum 

1) Hoc sagaciter inuestigauit Chatelain. 

2) Paene omnes illae stultissimae lectiones, quas p. LX enumera- 
uimus, non solum in S , sed etiam in n reperiuntur, cf. discript. classium. 
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libro n tarn saepe congruit, ut n — Ljt construi possit, codex 
ni fallor saeculi octaui. Quotiens L et jt inter se conueniunt, tertii 
ordinis sunt; sin diuersa secuntur, L cum primo ordine faeere 
solet. n igitur maioris momenti est, quia classis indolem melius 
seruauit; accedit quod orthographicarum q. u. rerum multo ma- 
iorem codici n debemus numerum quam L. 

L continet carmina, artem poeticam, epodos, carmen saeeulare, 
epistulas, sermones (' Oratiiis flaccus libertino palre nutus’ etc.); 
est foliorum 115; 0,24 X 0,16 m; uersuuin in singulis paginis 34. 
Primum folium deest; L incipit a c. I 2, 38. In fronte scriptum 
est: EGO SÜM RADY/ 

Neumae inueniuntur fol. l v et IO*. Quaternio VI = carm. IIII 
8 — a. p. 263 altera manu et nigriore atramento scriptus est. 
Ectypum scripturae habes apud Chatelain I tab. LXXXVI = fol. 34 
= c. III 28, 9 — 29, 25. Vide etiam Kircbneri nouas quaestiones 
Hör. tab. 12 = serm. I 4, 1 — 8. 

Codex L magnam partem dictatus est, quare caue ne nimio 
pluris aestimes quod solum in L traditum est opscurus c. I 34, 
14 et II 5, 23 (Ll); natn tamquam in altera lance impositas ha- 
bemus scripturas alpliyus epod. 2, 67 L pro alfius; c. I 8, 10 icstat 
pro gcstat (L pr.); c. I 18, 13 tiuum pro diuutn; c. II 4, 3 priseis 
pro briseis; c. II 1, 10 puplicus (L pr.); c. III 24, 42 et IIII 12, 7 
obbrobrium (L); e I 19, 12 adiinet (Ll), quod quidem certissime 
damnandum est; c. III 4, 30 bosforum (etiam <5 ra). 

Minusculo q. u. scribendi genere illum usum esse, qui codicis 
L exemplar exarauit, compluribus locis docemur ut epist. T 16, 36: 
damet; 59: darc (pro clare ) ; II 1, 163: sophodes. 

Illud uero potissimum in cod. L magni aestimandum est, quod 
uix aliunde melius intellegitur, quomodo ex archetypi seriptura 
tertii ordinis falsae lectiones euaserint: 

c. III 14, 8 uitta (arcbetypus) 
uita LrRl' 
tuta Fjtpp. 

c. HIT 2, 6 Quem super notas aluerc ripas (arcbetypus) 

Quem super notas saluere ripas L (uerba auribus 
male percepta) 

Cum super notas saluere ripas F 
Cum super notas saliere ripas Sit. 
c. IUI 15, 11 Iniecit emouitque culpas (archetypus) 

Iniecit demouitque eidpas L (parum acute audi tum) 
Iniecit dimouitque culpas SzFnra' a' 

Iniecit domuitque culpas u'. 

cf. etiam epod. 2, 23 sub antiqua ilice (archetypus) 
sub uliqua ilice Lrb 
sub alta ilice C. 

Uorativs I. ed. * 2 . e 
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serm. II 3, 21 uafer (arehetypus) 

fafer L (parum acute auditum) 

[aber I’A'rjS'. 

serni. II 3, 41 st erit (arehetypus) 

ri\ 

sirid' (ortum ex sid J L 
siet Fl'. 

serm. II 5, 87 elabi (arehetypus) 
et labi L et 1 
et abi F. 

serm. II 7, 79 uti mos (arehetypus) 
ut mos L 
ut est mos FA. 

a. p. 339 poscat (arehetypus) 
poscet Lr 
posset Fd. 

Volgaris sermonis formae hic illic in L occurrunt: s. II 8, 26 
inostraret L. c. III 13, 8 soboles. c. III 4, 80 et IIII 7, 28 pe- 
rithous. c. IIII 14, 21 pliadum. epod. 1, 6 iocunda. epist. I 6, 20 
gnauus . (L v A 2). epist. I 18, 69 percunctatorem. 

Inmensus lectionum numerus eodicibus L et r communes sunt. 
Quin etiam eod. r artiore propinquitatis uinculo cum L iunctus esse 
uidetur quam n, ita ut codicem 1/ = Lr facile licuerit construere. 
Yt unum afferamus exemplum: a. p. 302 Lr purger praebent pro 
purgor ; idem nostra aetate coniecit Peerlkamp. 

r 

Codices itLr arte inter se conexi sunt. Originarius librorum 
7 t 'r codex lectionem babuit danus pro daunus c. 111 30, 11. Dan i 
autem primum memorantur a Iordane Get. 3, 23 (a. 551). 

r = Codex Parisinus 9345 membranaeeus saec. XI, oriundus 
Erphesphurto (Erfurt), continet Horatium, abaeum, Persium, Iuue- 
nalem (hune quidem proprie recensitum cum subscriptione singulari), 
Seruiolum 1 ), Terentium. 0,425 X 0,325 m., in sing. pag. uers. 34. 
Ad Horatium pertinent haec (— fol. l v — 94 r ): uitae Horatianae, 
Diomedes armaticus (lege grammaticus) super metra Oratii, car- 
mina, ars poetica, epodoe, carmen saeculare, epistulae, sermones. 
Continet etiam scholia Pseudacroniana eiusdem recensionis quae est 
in yv, uide R. Kukula, de tribus Pseudacronianorum scboliorum 
recensionibus. 

Posteriore tempore eum exaratum esse quam L non solum 
ex litterarum forma intellegitur, sed etiam e quibusdam uariis 

1) Seruiolus auctor est regularum de quantitate, qnae in Uasiliensi 
bibliotbeca reperiuntur in cod. meinbr. E ITI, 7: 'Seruioli regulae grauima- 
ticales’ (Haenel p. 621). 

\ 
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leetionibus ut s. II 2, 102: quo sumere L, quod sumere r, quo in- 
sumcrc archetypus; in u legitur quo uincere. 

r non minus quam L ex libro minusculis litteris picto de- 
seriptus est: s. I 5, 47 inuenimus ditcllas pro rlitellas. s. II 7, 40 
clatium pro dauum. s. II 2, 6 addbm pro adclinis. Medium 
aeuum redolent hae lectiones: epist. II 1, 173 dorsennus (rv). s. I 
5, 36 batillum (r a corr.). s. II 4, 57 quatinus (rjSj). c. III 14, 22 
myrrcum (rv#). 

At uno quidem loco, in altera illa secundi sermonum libri 
parte, ubi plerique boni Codices deficiunt, r solus ueram uocabuli 
forrnam nobis tradidit, uoltum inquam s. II 5, 104. Praeterea 
duobus locis simul cum a‘ (= <ix) singulärem eamque, ni fallimur, 
ueram lectionem testatur: s. II 5, 78 nequiere (ra'v Mac) et s. I 
1, 81 adfixit (ra'v uar.). 



Ckeltenhamensis. 

Porro familiae R;r adnumerandus est Codex Cheltenhamensis 
Phillippsianus 16392 membranaceus saec. X. Intercedente Augusto 
Wilmanns summo bibliothecae regiae Berolinensis praefecto T. 
Fitz Roy Fenwick uir reuerendissimus, qua excellere solet beni- 
uolentia, carminum epodonque aliquot locis diligentissime inspectis 
has nobiscum communicauit lectiones: c. III 6, 10 non auspicatos 
(cum Ra) ; III 14, 0 opcratn diuis (cum Ra); c. III ?4, 4 publicum 
(cum Ra); c. IIII 6, 10 inpulsa (cum Ra); c IIII 8, 15 ccleres 
fugac (cum Ra); c. IIII 9, 52 pcrire (cum Ra); c. IIII 13, 14 cari 
(cum Ra); c. IIII 14, 5 sol (cum Ra), epod. 16, 65 acrc (cum Ra). 
Raro inspersas adgnoseimus lectiones Mauortianas ut c. III 3, 17 
cloquuta; epod. 5, 15 illigata. At foliurn illud, ubi subscriptio 
Mauortiana iamnunc extat, ad iustum codicem non pertinet; ergo 
Ckeltenhamensem exeludere debemus ex Mauortianorum codicum 
Serie; est potius stirpis Ra. 

Praeter hune librum bibliotheca Pbillippsiana duos alios con- 
tinet Codices Horatianos: nr. 15363 (Horatii opera) saec. X et 
nr. 18844 saec. X (carm., epod., c. s.). Hic Codex idem esse uidetur, 
qui in auctione Libri quondam ueniit: tum quidem signatus erat 
nr. 285 foliorum 72 saec. VIIII. 



a 

Libris Lr et a'u' affinis est codex a = Halensis Yg. 21. 
0,32x0,26 m. fol. 63 uers. 31; scriptus circa 1050 — 1100. Cum 
aliis indiciis, tum littera N frequenter usurpata ante XII saeculum 
exaratuni eum esse probatur; multae quoque abbreuiationes uidentur 
exeuntis saeculi XI esse. Per Gottboldum lieine Barcinone (Barcelona) 

e* 
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emptus et Halas Saxonum (Halle) transportatus est, ubi nunc in 
uniuersitatis bibliotheca adseruatur. Hic solus Hispanorum Horati 
codicum usque ad hunc diem publici iuris factus est nec quis- 
quam ex Hiberico quodam coenobio oriundum eum esse negauerit. 
Cum aliis proprietatibus conspicuus est, tum quod una eademque 
abbreuiatio usurpatur pro in et im, item pro am et com. Miro 
errore scribitur etiam yhode pro rhodc c. 111 19, 27, quod qui- 
dem natum est ex rhodc, cf. Hageni gradurn ad criticen 58. 

Originarium codicem minusculis litteris pictum fuisse efficitur 
epist. I 14, 16, ubi legitur fas pro scis. Quam diligenter librarius 
munere suo functus sit, intellegimus ex epod. 15, 23 (Jie heu pro 
heuheu, ortum ex heuheu). Codex ipse bene conseruatus omnia 
Horatiana continet: c., a. p., epod., c. s., epist., serm., tantummodo 
sub tinem epodon ordine aliquantulum turbato: epod. 1, 1 — 16,61. 
17, 1—17, 8. 17, 81. 17, 9—17, 80. 16, 62—16, 66. 

</(ab) 

Codici a adfinitate coniunctus apparet cod. b, ita ut ex 
a -f- b archet.ypus a’ cum aliis plurimis locis, tum in canninibus 
et epodis possit restitui, sed nec ante a. 900 uidetur esse conscrip- 
tus nec ad rem entkam faciendam maioris momenti est. Omnium 
primus cod. a' exhibet recentem seripturam pocnitet epod. 11,8 et 
infelicem coniecturam uestiyia pro fastidia (uar. fastigia ) epist. I 
10, 25. Vt magnus codicum a et b Consensus facilius perspi- 
ciatur, documento utamur epod. 16 et 17: epod. 1 6, 4 porsenng a. 
8 dbominatus a . 14 uideri a . 18 execrala a. 29 apenninus a'. 
33 flauos u . 36 onrnes a'. 37 expers a. 51 ouile a’. 52 nec 
a. 59 sydonii a. 65 acre. dehinc a. 17, 5 defixa a'. 17 circa 
a . tune a . 18 relapsusa'. 22 reliquida. 47 nequea'. 53 nul- 
lum interuallum a'. 60 proderit a. 64 dotoribus a'. 72 innectcs 
a. 80 poculum a'. 81 nihil (nichü b) arentis exitum a. Prae- 
terea b 1 7, 1 1 exhibet tmxere (a luxere). 1 7, 22 arnicta ( a amica). 
17, 33 uirens b (ab 2 nrens). 17, 40 sonore b (a sonar i). 17, 57 
sacra b ( sacrum ab 2 uar.). 17,62 si b ( sed ab 2 uar.). 17, 67 
alite b (uliti ab 2 uar.). 

Eundem horum codicum esse fontem nemo non uidet, in b 
autem tertiae classis indolem puriorem manifestari. Codex a igi- 
tur in uiliorum codicum numero ponendus est, b ad restituendam 
III classem bene adhiberi potest eaque de causa in classium di- 
scriptione constanter memoratur. 



b 

b = Bambergensis nr. K2 (M IV 7) codex membranaceus 
saeculi X, olim 'in sacramentario Ratoldi Corb. nr. 587’, unde in 
bibliotkecam capitularii Bambergensem uenit. 131 fol., 24 uers. in 
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singulis paginis; 0,285x0,215 m. Orrandus est ex Benedictinorum 
monasterio Corbeiensi (Corbie), quod sit.um est in Pieardia. Sicut a 
etiam b, quamqnam minus saepe, primi ordinis lectionibus deformatus 
est; idem tralaticia primi ordinis scholia — schol. F et gloss. P — 
eontinet, intermixtis quibusdam recentibus ac uilibus notis, ut 
c. m 19, 11 gloss. b: ' mutiere (pro murenae)] amore .’ Vt iam 
easu ualde mutilus est, ita eum in usum Delphini ut dicunt ex 
industria detruncantium perpessum esse uidemus iniurias, uide 
Epileg. ad c. III 6, 22. Hodie supersunt haec: c. II 9, 12 — 18, 
26. III 1, 20—6, 14. 7, 14 — IIII 1, 24. IIII 4, 39— a. p. 236. 
a. p. 334 — epod. tin. c. s. Sequitur altera codicis pars, non ea- 
dem manu qua prior scripta: s. I 1, 1 — 6, 79. 126 — II 1, 23. II 

I, 72 — 11 6, 80. epist. I 1, 1— II 1, 37. 51—61. (75—122 ab 
alio addita). 123 — 216. Descriptus est ex eodice minusculis lit- 
teris exarato (c. II 18, 8 dientcs b l pro dientcs. c. IIII 8, 23 ta- 
titurnitas) et a monacho, qui v = f pronuntiare solobat (c. IIII 

II, 21 te Icuutn bl pro tdephum). Quam arta sit inter b et Rir' 
cognatio, cum ex permultis locis, tum ex epist. II 2, 27 colli- 
gere licet: hic enim in Rrc'b uoces dum nodu omittuntur. Solus 
b seruauit notabilem scripturam opstrepit epod. 2, 27, quam qui- 
dem in archetypo tertii ordinis intactam fuisse suspicamur. s. II 
3, 108 eodem libro b optime edocemur, quemadmodum ex archo- 
typi lectione plurimorum tertii ordinis codicum ortum sit mendum. 
Legitur enim in archetypo istis 

in b isti 

in FA'v/J istc. 

_ t 

Inter I et III ordinem fluctuat etiam fragmentum f = Pari- 
sinus Lat. membran. 10401 saec. XIII. Continet cum alia frag- 
menta (fol. 13 — 34 v ) ex uariis codicibus Horatianis, tum (fol. 35 r 
— 43 v ) s. I 8, 48 — II 3, 317. Tn singulis paginis sunt 40 uer- 
sus. Olim erat in bibliotheea Nicotiana, signatus nr. 80. Multas 
huius fragmenti lectiones notauimus in discriptione classium. 

ß" 

Sicut RLraf inter primam et tertiam classem fluctuat etiam 
Codex ß" idest Codex archetypus librorum (Sfh, uetustatis haud 
sane spernendae (saec. IX). 

Et primae quidern classis proprias lectiones cum alibi, tum 
hisce exhibet carm. et epod. locis: c. II 3, 11 qm. c. II 13, 38 
läborum. c. ITI 1, 43 sq. fnJernae uites. c. III 5, 43 q se. c. III 
10, 18 animo. c. III 21, 19 ncc. c. III 27, 48 tauri. c. IIII 9,19 
nee. c. HU 9, 20 uc. c. IIII 14, 28 meditatur. epod. 14, 15 ne- 
que. epod. 17, 17 tum. epod. 17, 40 sonari. c. s. 23 tocicnsquc. 
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Cum classe tertia familiaque Fi' codex ß" facit c. I 7, 15 unde 
nouum carmen incipit apposito hoc titulo: Al) PLANCVM 11011- 
TATIO Al) BENE VIVENJDVM. c. I 18, 5 increpat. c. I 25,5 
faciles. c. I 28, 3 lilus. c. I 31, 11 cuhtlis. c. I 32, 1 poscimur. 
c. I 35, 17 sacua uel seua. c. II 13, 8 colchica. c. II 18, 8 clientes. 
c. II 18, 36 reuinxit. c. II 20, 13 ocior uel otior. c. III 4, 14 
acheruntiae. c. III 9, 9 rigcf. c. III 30, 12 regnator. c. IIII 7, 17 
uitae. c. IIII 7, 19 hcrebis. epod. 1, 10 quem. epod. 5, 1 regis. 
epod. 5, 21 colchos (fh) uel ckolcos (ß). epod. 5, 34 inmemori. 
epod. 6, 3 ucrte. epod. 6, 4 pete. epod. 6, 5 laeon. epod. 14, 3 
uli. gloss. ueluii. epod. 17, 5 defixa. epod. 17, 17 circe uel circa. 
Ex dactylicis carminibus satis erit memorasse interpolationem illam 
magnam ante serm. I 10 adsutam. 

Vnde efficitur codicem ß" magis cum tertia quam cum prima 
classe congruere. Permultis uero locis eas praebet lectiones, quae 
ut primae et tertiae classi communes sunt, ita non reperiuntur in 
secunda. 

Quod ad scribendi rationem attinet, memoramus c. II 1, 16 
dalmatico pro dchnatico. c. II 3, 28 cynibae pro cumbac. c. II 9, 1 6 
frigiae pro phrygiae. c. III 16, 41 halyattici. c. IIII 3, 14 söbolcs. 
c. IIII 7, 26 hypolilum. epod. 2, 55 iocundior. epod. 5, 52 archana. 
epod. 9, 25 kartagincm. epod. 12, 18 chous. Nec magis Horati 
aetatem sapiunt formae tegmessae c. II 4, 6, gnidius c. II 5, 20, 
herum c. II 18, 32 similia. ß" uetustissimus über est ubi has ui- 
demus lectiones prauiores: letas (Jaltas) pro lectcis c. s. 6. rclegit 
pro redegit epod. 2, 69. corruget pro conruget epist. I 5, 23 Im- 
portes pro inportes epist. I 13, 5. puteosquc pro puteosne epist. I 
15, 15. rationibus pro monitoribus epist. II 2, 154. plausoris pro 
plosoris a. p. 154. Neminem igitur fugiet eiusmodi librum, quam- 
quam ni fallor iam nono saeculo exaratum, tarn parui esse pen- 
dendum, ut nulla ei tribuatur auctoritas ad uerum Horati contex- 
tum restituendum; nihil aliud esse ß" quam affinem familiae F/L, 
cum aliis, tum iis uariis lectionibus immutatum, quae oriundae 
sunt a classe prima. 

Iam uero describere übet tres illos Codices ß f h , ex quorum 
congruis lectionibus construere licuit librum originarium ß". 

ß 

ß = codex Bernensis 21 membranaceus, olim Bongarsianus, 
antea Petri Danielis Aurelianensis; ultimo enim folio scriptum est: 
„Pour Mord Daniel aduocat A Ori“ (= Orleans). Inde a saec. 
XIII usque ad saec. XV hic über fuit in abbatia sancti Dio- 
nysii (S. Denys) cf. Deüsle cat. des mss. I 203 — 204. Chate- 
lain, revue de philologie XII (1888) p. 18. Habet folia 123, 0,39 X 
0,29 m., saec. X scripta eademque fere scholia continet quae FA 
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Libroram ordo hic est: carm., a. p., epod., c. s., epist., serm.; sex 
Ultimi scrmonum uersus desunt. 



f 

Codici ß proxime cognatns est über membr. f = Franekeranus, 
nunc Leeuwardensis 45, olim Genauensis, pridem Cluniacensis , 
saec. XI uel XIT, foliomm 112, 32 uel 35 uersuum in singulis 
paginis, 0,375 X 0,238 in. Exhibet interpretationes schol. F Cod. f 
Geneuae (Genf) emptus est III Id. Nouembres 1628 a Roberto 
Koenigsmann — sic legitur fol. l r . Huc autem per Hugenotos 
transportatus erat, qui permnltos übros manu scriptos Cluniaeo 
(Clugny) secum auexerant, uid. voyage litteraire de deux religieux 
Benedictins de la Congregation de Saint Maur, Paris 1717, I 

р. 227 sq.: 'Dans la bibliotheque (de Cluny) an mit encore un assee 
hon nombre de manuscrits, beaux et anciens, mais qui ne font qu’une 
bien petite partie de eeux qui y etoient auirefois, dont an a encore 
le catalogue ecrit il y a cinq au six eens ans, sur de grandes tablet- 
tes, qu’on ferme eomme un livre. On dit que les Hugucnots les ont 
empörtet ä Geneve, et que c’est ce qui enrichit aujourd’hui la bi- 
bliotheque publique de celle rille.’ Cluniaci autem complures Hora- 
tianos Codices satis uetustos extitisse scimus ex catalogo Clunia- 
censi inter a. 1158 et 1161 scripto, ubi (in cod. Paris. 13071, 
uide Delisle, cabinet II p. 479. 480) legitur: 'nr. 532: uolumen 
in quo continetur Horatius totus ’ et 'nr. 546: uolumen in quo con- 
tinetur Horatius totus.’ 

Atqui cod. f reuera continet totum Horatium: carm., epod., 
carm. saec., a. p., serm., epist. Notae musicae reperiuntur c. I 
33, 1 — 4 et epod. 2, 2. 3. Item ad c. I 33 adscriptas notas in- 
uenimus ln codice Horatiano Parisino 7979 = Colbertino 1723 
= Regio 5079 saec. XIII; ibidem sunt notae musicae adpictae ad 

с. I 1. 3. 5. 15. 25. III 9. 12. 13. 

Libri ßf, itaque etiam Codex originarius ß', paene nihil faciunt 
ad rem criticam, nisi cum aüis iisque meüoribus codicibus consen- 
tiunt. Pariter ab archetypi scriptura atque a uera Horati con- 
suetudine abhorret scriptura inpiac c. I 3, 23 (ß). inperium c. III 
1, 6 iß), conparis c. II 5, 2 (|3). hnpeius epist. II 1, 265 (ß). 
Item in codice f prauissime scribitur apposcere pro adposcere epist. 
II 2, 100. acquirere pro adquirere a. p. 55. Falsissimam lectionem 
eamque singulärem exhibet ß’ s. II 8, 43: heros pro erus. Yno 
loco ß' cum Rl ueram archetypi scripturam seruauit, epist. II 1, 
247: uergilius. Semel ß et u soli ueram praebent lectionem Ho- 
ratianam, s. II 1, 31 ccsserat pro gesserat. Contra s. I 2, 18 per- 
peram exhibent ß'u' in se pro ipse. f uere Horatianam formam 
aequalis testatur c. I 8, 6. Idem f solus hic illic consentit cum 
u' (u uel v): s. II 5, 11 primum pro priuum (fv). s. II 2, 41 
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quoquitc (fv). s. II 2, 57 quinquennas (fu). s. I 6, 42 plaustra 
(fu'). s. II 2, 99 aes pro as (f cons. u). s. II 2, 118 at pro ac 
(fn). f‘2 consentit cum v epod. 16, 6: aüöbro[s] f allobros v. 
Fol. 3 r in f scriptum est Ant. Molinius HU 

h 

De codice h eiusque cum codice y necessitudine iam supra, cum 
de prima classe loqueremur, disseruimus. Affinem fuisse quodam- 
modo familiae u - compluribus lectionibus euincitur ut a. p. 304 
scd ego h pro ergo; ego seil u'. s. II 7, 14 uortumnis (hv). epist. 

I 1, 24 gnauiter (bv). epod. 14, 3 ueluli pro ut si (hv). epist. II 
2, 170 assila pro adsita (hv). epist. II 1,48 ad pro in (hv). epist 

II 1, 167 in scriptis (bv). carm. I 12 in prima stropha h facit cum 
classe prima, in sequentibus cum u' et b: hoc quidem mihi nota- 
tione uidetur dignissimum. 



P 

Inter primam classem et tertiam fluctuare nidemus etiam 
cod. p; hic illic utriusque classis lectiones in hoc libro legun- 
tur, una in ipso contextu, altera supra uersum posita, ut c. I 
18, 5 crepat p in contextu, inerepat p uar. Cod. p est Paris. 
8214 nitide scriptus saec. XI olim Colbertinus 4104. Pieta est in 
hoc libro figura militis saeculi undecimi, cf. Hefner- Alteneck, Trachten 
des christl. Mittelalters I tab. 33. 65. 12, inprimis tab. 65. Con- 
gruunt cum illa pictura uestis armaque militis cuiusdam qualia 
in celebri opere musaico Gereonensi (S. Gereon) apud Colonienses 
expressa sunt, uide ausm Werth, Festschrift des Vereins der Alter- 
thumsfreunde im Rheinlande 1872/73 tab. I nr. 10 et text. p. 7. 
Praeterea cf. Weiss, Kostümkunde des Mittelalters p. 522. 628 sqq. 

p est cod. membran. 0,232 X 0,148 m., foliorum 129, uer- 
suum 34 in singulis columnis. Nonnullis locis huius codicis auc- 
toritate uti licet ad confirmandas aut primae aut tertiae classis 
lectiones; qua de causa et in editionibus nostris et in epilegomenis 
aliquotiens eius fecimus mentionem. Praeter multa folia, quae 
excisa sunt, cod. p uni uersum continet Horatium hoc ordine dis- 
positum: carm., epod., c. s., a. p., epist., serm., item scholia mar- 
ginalia et glossas interlinearias, expositionem metricam et uitam 
Horati Suetonianam. Fol. 83 1 rubro colore scriptum est: Orac 
Flacci eplarü lib. II. expt. Incip fertnonü lib." Infra nigro atra- 
mento a manu saeculi XI uel XII haec uerba addita sunt: 'Pene 
tertia pars dee in hoc libro' Cod. p continet etiam auctoris ad 
Herennium librum I. 

t 

Item inter primam classem et tertiam fluctuat cod. t = l’a- 
risinus membran. 8219 saec. XIH — XIIII, olim Ludouici de Targny. 
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Sunt folia 64, uersus 36 in singulis paginis. Continet c. I 1, 1 
— I 24, 6. II 8, 15 — epod. fin., c. s., a. p., s. I 1, 1 — I 9, 17. 
Ars poetica et in initio et in fine 'über poeterie' appellatur. No- 
tanda uidetur rara lectio 'eni pro 'cu' a. p. 328, unde affinem 
esse apparet codicem t cum libris R«. 

/ 

u 

Singulärem locum inter libros Horatianos tenet stirps u': quo 
siglo notauimus lectiones communes codicum u et v. Hoc arche- 
typon u' fuit classis tertiae multis secundae classis scripturis ad- 
mixtis et propriis coniecturis. 



u 

u = codex Parisinus 7973 saec. VIIII — X, 0,259 X 0,201 m., 
olim Floriacensis, foliorum 88, uersuum 31 — 33 in singulis 
paginis, adscriptis gloss. FA. Fuit olim Petri Danielis (Daniel) 
Aurelianensis (Orleans), qui uixit inde ab anno 1530 — 1603; fun- 
gebatur munere aduocati Aurelianensis et 'bailli de la justice de 
Fleuri.’ 1 Post eius obitum fuit in celeberrima bibliotheca Bon- 
garsi* postea in Colbertina. Scriptus autem erat Floriaci apud 
Benedictinos (Fleury sine S. Benoist-sur-Loire): in prima pagina 
enim, nt Dorez intellexit, Stephani Baluzii manu adnotatum est 'S. 
Benoist’. Anno 1562, cum cardinalis Odet de Coligny episcopus 
Bellouacensis (Beauvais) Floriacensium monasterium uastaret, Petrus 
Daniel haud paruam codicum manu scriptorum copiam inde ab- 
duxit. Francogallicae gentis librarium u fuisse ex multis indiciis 
apparet, ut ex scriptura quantus pro cantus c. s. 22 et sancto pro 
xantho c. IIII 6, 26. Quibus mendis etiam edocemur partes quas- 
dam codicis u scribenti dictatas esse. Horati opera in u hoc ordine 
tradita sunt: carm., epod., carm. saec., serm. I 1, 1 — II 2, 131. 
Inde a c. III 1 usque ad finem carm. saec. nouam codicis u col- 
lationem eamque diligentissimam fecit nobisque humanissime trans- 
misit uir doctissimus Henricus Lebegue Parisinus; item Lu- 
douicus Duvau amicissimus Leoque Dorez Parisini et huius 
codicis et aliorum suomm librorum aliquot locos, sicubi quidam 
scrupulus restabat, identidem inspicientes gratia nos deuincire non 
destiterunt: quorum uirorum facilitatem comitatemque plurimis 
philologis optime notam non est quod hic multis uerbis celebremus. 
Intercesserat Michael Breal, uir clarissimus, quocum iam dudum 
fidam babemus familiaritatem. 

1 fol. 1 T legitur: ’Ex libb. Petri Danielis Aurelij 1564’ et fol. 88’: 
'Petri Danielis Aurelij 1564'. 

1 cf. voyage litteraire de deux religieux Benedictins de la Congre- 
gation de S. Maur, Paris 1717 I p. 66: apres sa mort ses heritiers rendi- 
rent les mss. a monsieur Petav conseillcr au parlement de Paris, et a 
monsieur Bonghard. 
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Qnoniam cod. u, sicut diximus, adeo non integrum Horatium 
praebet, ut et serm. II 2, 132 — fin. et epistulae omnes desint, 
prospere euenit, quod etiam cod. v babemus, quasi fratris filium 
codicis u, ex quorum consentientibus lectionibus construere licet 
archetypon u', scriptum fortasse iam saeculo VIII — IX (circa 
a. 800). 

T 

v = Codex Parisinus 8213 foliorum 101, quorum unum ua- 
cuum est, uersuum 31 — 32 in singulis paginis, columnarum par- 
tim singularum, partim binarum, 0,189 X 0,126 m., membranaceus, 
saeculi XII exeuntis, olim Mazarineus, antea Lambinianus, ut ex 
fol. 1 r apparet, ubi scriptum est ' Lambinf idque Lambini ipsius 
manu. Lainbinus hunc codicem uidetur Iannoctianum uocare. Aut 
Aureliani aut Floriaci librum v scriptum esse suspicamur. 
Fol. 99 v extat carmen uiginti uersuum, quorum primo ('Orbis factor, 
pie rcctor, qui creasti omnia ’) notae musicae adpictae sunt; uid. 
A. Holder, neues Archiv der Gesellschaft für ältere deutsche Ge- 
schichtskunde I (1876) p. 416. Iuxta id carmen in margine legimus: 
'ORATIO .R. aureliaxensis || facta dum tereianis grauaretur’. Scrip- 
torum Horatianorum ordo hic est: carm., carm. saec., epod., a. p., 
epist., serm. Sed fol. 32 r una columna et 32 T totum folium post 
finem libri epodon uacua relicta sunt; ab a. p. nouus quaternio, 
insignitus V., incipit. 

Cod. v quamquam arta propinquitate cum u coniunctus est, 
tarnen non ex u descriptum esse cum ex multis aliis loeis, tum 
inde efticitur, quod c. III 23, 12 cum dzbrga's exhibet securitn, 
u autem mendosissime securum. 



w 

FiX ipso cod. v uero descriptus est w, idest Rasiliensis biblio- 
thecae publicae F IV 26 saec. XIII über membranaceus. Hic ad- 
hiberi potest ad eas lectiones codicis v restituendas, quae nunc 
erasae sunt. Scripturae exemplar inuenies apud Kirchnerum, nou. 
quaest. Horat. tab. III 14 = a. p. 1 — 9. Codex w est 90 folio- 
rum, 34 uersuum in singulis paginis, et binarum columnarum in 
lyrieis. Exhibet carm., carm. saec., epod., a. p., epist., serm. eodem 
ordine quo v. Adieeta sunt Vergili georg. et Ouid. ex Ponto 1 
1, 1— IUI 16, 26. 

/ 

u 

In u' (u,u2v,vq) multas coniecturas reperimus non magis 
audaces quam superuacuas, quales glossatorem q. u. potissimum 
uel grammaticastrum sapiunt, ut epod. 16, 2 perit u' pro mit. 
epod. 17, 65 infidus pro infidi. epod. 17, 36 qui finis pro quac 
finis. epod. 15, 17 at pro et. epod. 15, 15 iratae (u) pro offcn- 



Digitized by Google 




FRAEFATIO. 



LXXV 



sae. epod. 16, 11 urbes pro vrbem. epod. 3, 3 edat pro edil. 
epod. 1, 26 mm 1 ) (usvq) pro meis. c. I 22, 11 curis . . . expeditis 
(uv uar. (j A) pro curis . . . expedilus. c, UI 29, 22 horrido, 
(u'q) pro horridi. c. III 2, 18 inconlaminatis (u) pro inta- 
minatis. c. TI 15, 10 (a)estus (u2vq) pro itus (dass. III.) url 
ictus (archetyp.). c. ni 6, 28 oseula pro gaudia (u). c. I 22, 2 
mauri iaculis pro mnuris iacuiis (u'q). c. III 16, 39 contracta . . . 
cupidine pro contrado . . . cupidine (n'g As). c. IUI 4, 17 ct inter- 
polatum inter gerentem et uinddici (v q). s. I 8, 16 deformem pro 
informem (u). s. I 8, 7 insidere pro considcre (u Pph.'). s. I, 18 
in sc pro ipse (u'ß'). s. I 2, 101 chrin, dorm u' pro cois. s. I 
3, 130 olim (u) pro omni. s. T 3, 133 udlcnl pro uellunt (uff), 
s. I 9, 50 umquam pro inquam (uff), s. IT 2, 128 uixistis pro 
nituistis (pingui Minerua). s. II 2, 102 uincere pro insumere (u) 
s. I 9, 90 opponere pro oppedere (u cum E, ortum es schol. V). 
epist. I 20, 7 ubi quis pro ubi quid (vq; u deficit), a. p. 18 flumen 
rheni (u') pro flumen rhenum. a. p. 76 iunda est pro inclusa est 
u', uid. Epileg. a. p. 1 14 dauus vu uar. ß'o' pro dinus (ineptissime). 

а. p. 116 et pro an u' (ortum ex schol. r). a. p. 416 nec pro 
nunc (uy), speciosa, sed non necessaria lectio, uid. Epileg. c. IUI 

б, 17 uidor u' pro captis. Hoc loco auctorem familiae u' tertiae 
classis quoddam exemplar, ubi uox captis omissa erat, ante oculos 
habuisse atque ex suo ingenio emendationem conatum esse plano 
intellegimus. Idem fecit c. 1111 15, 11, ubi pro falsa tertiae classis 
lectione dimouit aduersante etiam ipsa re metrica scripsit domuit. 
Tllud quidem uix quisquam negauerit, stirpis u' auctorem, exceptis 
iis locis, ubi uox quaedam prorsus exciderat, litteris traditis quantum 
poterat in emendando parcere studuisse, sicut c. Uli 15, 11. a. p. 76. 
s. I 2, 18. 101. I 3, 130. II 2, 128. 

Ad morphologicas rationes sine ut multi dicunt orthogra- 
phicas spectant hae formae: c. I 15, 2 hdenam (ugnV). c. I 28, 30 
negligis u'qgE). c. I 38, 7 arda (u sol.) c. II 6, 16 baccha pro 
baca (u). c. II 12, 25 fraglantia (u'). c. II 13, 12 capud (u). 
c. III 9, 10 dulces (u’qoO). c. III 12, 5 nenbidc pro neöbulc (u' 
nenbole 9). c. in 12, 11 arcto (u'qorl). c. III 12, 10 fugientes (u' 
q ft), c. TU 14, 22 mirreum pro murreum (u, myrreum fl'), c. IITI 
9, 8 (s)ter(p)sicorique uel similia (u'qoflb). c. IUI 9, 15 regales 
(u'a'gfl); accusatiui in is desinentes fere omnes in u' deleti sunt, 
c. TUI 9, 17 eydonio fuccff). epod. 2, 36 iocundior (uetustissimi 
huius formae festes h. 1. sunt u '<*'), item s. I 5, 70 iocunde (u'ß'o). 
epod. 2, 67 alpheus pro alfius (up). epod. 3, 3 allium pro alium 
(u'l'i/). s. I 8, 33 hccafcm (u'); item a. p. 145 antiphatem (u'e'). 
s. I 8, 38 mindum pro miduni (u'). 

Ex hac, quae facile poterat augeri, lectionum farragine nemo 

1) Hoc multis editoribus, sed falso, probatum est. 
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non intelleget, etiamsi nonnulli loci extent, ubi singulärem quan- 
dam lectionem in u uel u' propositam uere Horatianam ad- 
gnoscere non dubitamus, tarnen si in uniuersum iudicandum est, 
recensioni u' multo magis diffidendum esse quam credendum. 
Veras autem lectiones babes s. II 1, 31 ccsserat pro gesserat (nß). 
c. I 23, 1 uitas pro uitat (u'ns^2 uar. et expos. metr. codicis y). 
s. I 7, 17 pigrior pro pulchrior (u'tfgcr Porph. schol. F). s. II 2, 53 
distabit pro distabat (u'y, uid. Epil.). c. I 18, 2 c(h)atili (vqcü). 
s. II 5, 78 nequiere (vff'rMa). c. III 5, 22 bracchia (u, cf. Epileg. 
ad c. I 8, 11). epod. 10, 22 iuueris pro iuuerit (vqu uar.). 

Codicis v solius lectiones, quamquam, quicquid in epistulis 
et in extrema sermonum parte (inde a II 2, 132) de stirpe u' 
scimus, in v potissimum nititur, omnino damnandae sunt, ut 
epist. I 15, 12 stomacliandus. epist. I 17, 44 prüdenter pro püdenter. 
epist. I 18, 111 haec pro sed. epist. II 2, 171 rcfigit (emendatio 
cogitata). epist. II 2, 216 licentius pro decentius. c. IUI 6, 25 
achiuae pro argutae. epod. 2, 69 relegit (cum q). s. II 3, 317 se 
inflans sic pro sufflans se. epist. I 3, 32 al pro ac. epist. I 3, 31 
numatius pro munaiius , similiter c. I 26, 5 mitridaten pro tiridaten. 
a. p. 355 ut pro et. a. p. 382 uersum pro uei'sus (prorsus super- 
uacua immutatio), Sicut in u' uel u uerborum ordinem saepius 
temere mutatum uidemus (ut a. p. 31. 129. 240. 376), ita etiam 
in v solo: a. p. 260 magno cum pondcre pro cum magno pondere. 
Omnia haec sunt improbanda; unica exceptio est in illa Horati 
parte, ubi deficientis u supplementum Codex v praebet haud prorsus 
spernendum, formam dico piscis s. II 8, 27: ibi non solum u, sed 
etiam A'BRjt alii desunt. Similiter factum est s. II 5, 78, ubi 
ueram lectionem nequiere in v et a'rMa seruatam uidemus. 

I’ropria codicis v orthographia aetatem sapit admodum re- 
centem. Inuenimus enim gnauus, gnauum, gnauiter, karus (saepe), 
allobros pro allbbrox, lamma pro lama, compcta, quoguerc (saepius), 
percuncteris , succi, myrreum , yrcus (epod. 16, 34 v sol.), utquin 
(s. I 9, 52 v sol.), thure (c. I 36, 1 gv sol.), allabores pro adlaborcs 
(c. I 38, 5 vL2 sol.), arcto. 

B'u' 

Stirps u ’ arta necessitudine coniuncta est cum classe II, scilicet 
cum codicibus B'EgV, inprimis cum B. Praeter eas multas 
lectiones, quas u' in carminibus et epodis cum I — (— II classe com- 
munes habet, ut teucri pro ieucro, adnacis pro acinaces, clari pro 
cari, plurimae eiusmodi in uv inueniuntur, quae secundae classis 
et potissimum familiae B' propriae sunt. Tales sunt c. I 13, 6 
manet pro mancnt Bu pr. (C deest) c. I 25, 13 cupido pro libido Bu 
(in B superscr. f libido ) (C deest). c. I 28, 12 nü pro nihil Blu 
(C deest). c. II 12, 4 aptare pro apfari A'BA'v (C deest). c. III 
3, 34 duccre pro discere in A'A'vio (B' deest). c. III 4, 38 addidit. 
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non abdidit aut reddidit, in Bui (C deest). c. III 6, 10 inauspi- 
catos pro non auspicalos A'BA'Gimu (C deest). c. IIII 5, 34 diffuso 
pro defuso ABA'öguio. c. IIII 6, 10 impressa A'B'A'uio pro 
inpulsa. c. IIII 6, 38 nodüucam Bu'l'ogcg. epod. 1, 34 ut omis. 
A'B'A/uGo. epod. 2, 6 neque A'B'uGog. epod. 2, 29 aut B'u’ 
(non Mau.), epod. 12, 22 propcrubuntur B'u' (opp. Mau.), epod. 
16, 65 aere B'u'Gio ( aerea Mau.), s. I 3, 4 tujillius pro tigellius 
Bgv. s. I 3, 74 ignoscat Bu'. s. I 3, 128 qui pro quo Buv uar. 
s. I 4, 79 inquis ge'u'Gm (B desiit). s. I 6, 39 e pro de gou. 
s. I 7, 17 pigrior, non pulchrior , ga'u’G V. s. I 9, 3 occurrit pro 
accurrit guxcr corr. G p. s. II 2, 29 haec pro hae gu'. s. II 2, 112 
puer, non puerum, gau’ i rnj pc. s. II 3, 163 et pro aut gvtf uar. 
xm (u desiit). s. II 3, 219 natam pro gnatarn gvixc. s. II 7, 17 
pirgum pro phimurn ga'vGjmft (v spirgum). s. II 7, 48 incendit 
pro intendit gvGjmx corr. i uar. L. epist. I 2, 65 monstrat gov 
xnj pr. epist. I 6, 51 pro fodicet aut fodiet aut fodiat ga'vjipc. 
epist. I 10, 43 urget pro uret gtf'v corr. mj. epist. I 15, 16 dulcis 
pro iugis gvxEV. epist. II 1, 48 ad fastos vEp. a. p. 369 auclor 
BuGc pro actor. a. p. 376 duci omisit B, transposuit u. a. p. 393 
rabidos, non rapidos BavimV. 

Si omnia peqiendinius, fundamentum familiae u’ ex codice 
quodam tertiae et ex altero secundae classis corupositum fuisse 
suspicamur; pertinebat autem ille secundae classis codex ad stirpem B . 
Itaque nescio an stirpis u' imaginem sic liceat adumbrare: 




!v q (ex parte) 



i 

w 
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Rossianus. 

Huic familiae u' adnumerandns etiara esse uidetur Codex 
Rossianus saeculi XII — XIII in bibliotheca societatis Iesu Vindo- 
bonensi adseruatus, quem descripsit uariasque lectiones publicavit 
I. Wagner in prograinmate gymnasii Kalksburgensis 1896. Antea 
fuit in bibliotheca Rossiana (de Rossi). Ordo librorum Hör. hic est: 
carm., c. s., epod., c. s. (iterum), a. p., serm., epist.; epist. II 2 
uu. 215 sq. abscisi et a manu secunda suppleti sunt. Etiam uersus 
illi octo interpolati ante serm. I 10 a secunda manu additi sunt. 
Ceterum et ipsas secundae manus correcturas ex familia u pro- 
fectas esse cernimus, ut c. I 23, 1 uitafsj. c. I 28, 19 densfajntur 
(item v). c. IIII 4, 65 mersefsj. epod. 12, 22 properalfajntur. 



& 

Etiam & = Sangallensis monasteriensis 864 membranaceus 
saec. XI, a Rittero conlatus et in editione prima hic illic adhibitus, 
stirpi u' uidetur adnumerandus esse. Deficit inde a c. IIII 11, 36. 
Lectiones quasdum non Horatio, sed auetori familiae u' tribuendas 
in cod. H inueniri obiter supra doeuimus. Reperiuntur etiam 
singuläres aliquot lectiones uilissimi generis ut c. II 4, 19 aducr- 
sam. c. III 5, 25 redemptus. c. III 29, 42 degit. c. IIII 4, 21 
subarmet. c. IIIT 4, 45 post hunc. Ex Sueuia hunc librum in 
armarium Sancti Galli translatum eundemque esse, quem ducissa 
Hadwiga Duellii (Hohentwiel) Burchardo Ekkehardi II comiti quon- 
dam donauerit, Franciscus Ritter sibi persuasit (Q. Hör. Flaccus ed. 
Ritter Lips. 1856 I p. XXXVI sq.). Sed repugnare uidentur et tem- 
porum ratio et libri condicio nimis manca. 



Porphyrion. 

Sequitur, ut de scholiis, quae cum classe tertia cobaerent, 
aliquid dicendutn sit, de Porphyrione et de tractatu Vindobonensi. 

Fuerunt qui dicerent, siquis Horatium bene recensere uellet, 
Porphyrionis potissimum nitendum esse auctoritate, cui opinioni 
haud dubie adsentiri possemus, si scholiastae ipsius, quem iam 
ineunte saeculo tertio uixisse scimus 1 ), uera ubique nobis uerba 

1) Hoc ego statueram; Wessner, Landgraf, alii grauiseimis argu- 
mentis probauerunt Sitteliique Vrbaeque aliorumque commenta, qui 
nostram de aetate et patria Porphyrionis opinionem impugnauerant, 
optime refutauerunt. Landgrafii conclusionis summa haec est: 'Wir 
sind am Ende unserer Untersuchung angelangt, die, so hoffen wir, einer- 
seits das afrikanische Gepräge der Latinitäf des Porphyrio überhaupt, 
andrerseits die nahe Verwandtschaft seiner Sprache speciell mit den 
Hauptvertretern des älteren Africanismus, mit Apuleius, Tertullian, 
Cyprian, Arnobius und Lactantius, sowie mit den älteren Bibelüber- 
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tradita essent. At prorsus aliter res se habet. Sicut enim Omni- 
bus fere scholiis accidit, ita et Porpbyrionis commentarii non 
solum permultis uolgaribus mendis, uocibus sententiisque cor- 
ruptis deprauabantur, sed etiam ingenti interpolationum farragine, 
quo factum est, ut sententia ipsa saepe secum repugnaret. Lem- 
mata quoque falsis lectionibus abundant ; quibus si singuläres 
sunt omnino diflidendum est exceptis forniis quibusdam orthogra- 
pbicis; multa exempla dedimus in Epileg. p. 104 et 796 sq. Ac- 
cedit quod Porphyrionis commentarii compluribus locis iisque inter- 
pretatione ualde indigentibus adeo exiles sunt, ut partes quaedam 
interiisse putandae sint, nos autem plane ignoremus, quid legerit 
auctor. Multa lemmata ex secunda codicum classe inrepsisse nemo 
non uidet, cf. c. III 10, 1. III 21, 10. IIII 7, 17. epod. 5, 3. 98. 
7, 15. 13, 11. 17, 64. s. I 5, 15. 46. I 6, 18. 69. I 9, 3. II 1, 24. 
II 3, 212. II 7, 72. epist. II 1, 48. Ad interpretationes uero 
magnam uim habuit Codex quidam classis tertiae, id quod cum 
aliunde apparet, tum ex c. III 10,6. III 13, 16. III 14, 7. III 24, 60. 
epod. 11, 62. s. I 2, 121. epist. II 2, 83. Porphyrion igitur primum 
iis locis paucissimis maioris momenti est, ubi cum primae classis 
singularibus lectionibus congruit ut c. III 14, 11 ( ominatis ). IIII 14, 
28 ( medilaiur ). Deinde haud spernendus est in iis quaestionibus, 
quae ad orthographiam uel morphologiam pertinent ut s. II 3, 240 
( dcciens ). s. II 3, 296 ( octauos ). epist. II 1, 148 ( saeuös ). c. III 
12, 7 ( umeros ). s. I 1, 33 (paruola). epist. II 1, 29 ( opltuna ) et 
s. I 4, 105 ( optmnus ) al., quamquam nonnulla dubia sunt ut tiee- 
mevs epist. II 2, 28. formonsa c. IIII 13, 3. thensauro s. II 6, 11. 
dom iis epod. 5, 53. fraxinüs c. III 25, 16. mensts c. IIII 6, 40 al. 
Denique Porpbyrionis auetoritas non neglegenda est iis locis per- 
paucis, ubi duas diuersas leetiones per interpolationem inter se 
confusas ac mixtas uidemus, sed ita ut uerior ac pristina lectio 
etiamnum possit indagari, cf. epist. II 2, 80 (contractu), epod. 16, 
37 (expes). c. III 14, 10 sq. (ominatis}. c. III 15, 16 ( uetidam ). 
a. p. 402 ( tyrtaeus ). Pleramque uero ut nunc sunt Porph. inter- 
pretationes cum tortia classe faciunt nec pluris acstimaudae sunt 
quam quilibet ex optimis huius classis eodicibus. 



Tractatus Vindobonensis. 

Multo minoris pretii est tractatus ille Vindobonensis, Codex 
bibliothecae Caesareae, signatus nr. CXLV, saee. XI. Nihil enim 



Setzungen klar erwiesen hat, so dass die Annahme, seine Lebenszeit sei 
in die erste Hälfte des dritten Jahrhunderts zu setzen, dadurch wesent- 
lich gestützt worden ist, ja vielleicht den Grad der Gewifsheit erreicht 
hat, der unter den bestehenden Verhältnissen in dieser Frage überhaupt 
erreichbar ist.’ 
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est nisi parapkrasis schol. r confecta uel ab Alcuino ipso uel a 
discipulo quodam huius magistri saeculo VIIII; lemmata sumpta 
esse ex libro aliquo tertiae classis demonstrauimus in Zeitschr. 
f. d. österr. Gymn. 1877 p. 516 sqq. 

Postremos memorare debenms duos Codices, qui ut certae 
classi nequeunt adscribi, ita propter singuläres quasdam aut rariores 
lectiones aliquot locis baud inutiliter adhiberi possunt. Sunt autem 
Parisini n et s. 

n 

n = Nostradamensis Parisinus 184 ('a l’Eglise de Paris M. 9’) 
membranaceus, saeculo XI exeunte scriptus, foliorum 123, 33 uer- 
suum in singulis paginis. Pol. l r legitur: 'Ex dom Dni Gagnc 
de Perigny Canonici Parisiemis, anno 1734 Continet carm., epod., 
c. s., a. p., epist., serm. Scatet peruersis ac recentibus lectionibus, 
ut c. s. 71 curct. c. s. 49 quiqtie pro quaeque. c. III 7, 22 spernit. 
epist. I 17, 52 bmndusium pro brundisium (cum Mji 2). epist. I 
18, 46 aeoliis pro aetolis (cum phf). epod. 17, 50 partumeius 
natum ex partum eius pro pactum eins (archetyp. padumeius). Hic 
noster cod. n est Pulmanni B. 



s 

s = Sorbonensis Parisinus 1578 membranaceus saec. XII 
exeuntis, ex bibliotheca Contii. Continet 182 foliis expositionem 
metrieam et uitas, carm., epod., c. s., a. p., epist., serm. In deteriorum 
librorum numero ponendus est. Exbibet c. I 3, 36pei'rupitque pro 
perrupit cum ßi&‘iv2. epist. I 10, 24 cxpellas pro expelles. a. p. 18 
rhenus pro rhenum. Etiam lectio rentm epist. I 17, 21 cum ö'uj 2 
pro uerum recentiori cuidam omendatori tribuenda uidetur; quem 
eundem fuisse suspicamur atque auctorem codicis o". 

Codieum classes. 

Iam uero postquam omnes eos Codices, qui ad uerum Horati 
contextum eruendum alicuius momenti esse uidentur, recensuimus, 
in rem esse duximus de rationibus nostris criticis in uniuersum 
aliquantulum disserere idque ita ut non carmina modo, sed etiam 
sermones atque epistulas respiceremus. 

Omnes libri diuisi sunt in classes tres, quas sic fere licet 
deliniare: 

Prima classis = ay D ' (Dr) §'(|M) ubique; 

. in carm., serm., a. p. etiam E. 

in epistulis A. 

Accedunt E et v ubi non tertiam classem repraesentant. 

Item i ubicumque non cum secunda classe facit. 

Secundae classis uide Schema supra pictum p. XVIII. 
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Tertia dassis = familiae FA' et ön. 



dass. III. 



Fainilia FA' 



F/ 

/\ 



\ 

♦ 



\l* 

/\ 



1 



Ceterum in lyricis A' inter tertiam et secuudam elassem llu- 
ctuare supra monuimus. 



dass. III. 




Supplementi causa adhiberi possunt etiam a' (= ex), qui 
saepe cum stirpe 6'" congruit, ß"(ßfh) et a, qui inter tertiam et 
primam elassem fluctuant, et u', qui, ut modo exposuimus, inter 
tertiam et secundam elassem uaeillat. 



Prima classis ut paucissimis mendis laborat, ita nonnullis 
falsis lectionibus eius generis, quod ad rem grammatieam aut ad 
interpretationern spectat, deprauata est; formae illae priscac, quae 
poetae ipsius tempora redolent, euanuerunt paene omnes. 

Hobatits I. od. 2. f 



m 
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Eas quidem secunda classis melius conseruauit, sed eadem 
permultas praebet lectiones singuläres easque speciosas, quarum 
minima pars ad ipsum poetam, maxima ad ueterem quendam ui- 
ram doctum, fortasse ad Mauortium, uidetur referenda. Magnam 
quoque huius classis singularium lectionum partem cum ex aliis 
locis tum ex maxime uexato illo sermonum uersu I 6, 126 ita 
explicandam esse apparet, ut, cum libri originarii uerba hic illic 
quodammodo expalluissent, corruptelas a monacko quodam ex suo 
ingenio, non ad ueterum exemplarium auctoritatem, correctas esse 
sumamus. Adde quod omnes huius classis Codices aut mutilati 
sunt aut uacillant, id quod schemate supra picto p. XVIII docui- 
mus. Itaque ii non sunt audiendi, qui ut Munro et Blandiniorum 
librorum admiratores hanc solam classem per totum Horatium se- 
qui iubent. 

Id quoque notare übet, opera Horatiana in hac classe aliter 
ordinata esse atque in ceteris: carmina enim über epodon excipit, 
deinde sequitur carmen saeculare, tum ars poetica siue 'über poe- 
ticus’, tum sermones, tum epistulae (B'a'Gß' cons. gjoA Porphyr.); 
prima et tertia classes uero hunc ordinem seruant: carmina, ars 
poetica, epodon über, carmen saeculare, epistulae, sermones (^ay' 
DE cod. origin. MiFl'<f'"ßjr'ra cod. origin. b). 

Tertia classis ut errorum multitudine ceteras superat, ita 
plerique eorum facillime dispiciuntur, quia inficetos ac stupidos 
prodere solent auctores, nec tarnen prorsus desunt loci, ubi deleta 
in ceteris codicihus uera lectio in tertia classe integra remanserit. 
Archaicae quoque, quas dicunt, formae in huius classis codicibus 
optime seruatae sunt; itaque haud omnino spernendos censuimus 
hos libros, sed adhibuimus cum alibi, tum sub finem sermonum, 
ubi ceterarum classium libri nos destituunt. 

Conexa est cum hac classe familia u', cuius recensionem sae- 
culo VII uel VIII in monasterio aliquo Francogail ico, Floriacen- 
sium fortasse uel Aureüanensium, ita factam esse suspicamur, ut 
monachus quidam secundae classis codicem uetustiorem adhiberet, 
unde originarium suum librura, qui fuerat tertiae classis, permultis 
locis corrigeret aut certe uarias lectiones adscriberet. 

Harum classium nulla ab altera pendet, nisi quod in lyricis 
inter I et II , in dactylicis inter I et III cohaerentia quaedam 
subinde conspicitur, cuius necessitudinis hoc Schema liceat deliniare: 

i II in 

in lyricis ! 
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1 IQ Ü 

in dactylicis 



Neminem fugiet facile fieri posse, ut in una quaque classe 
leetiones quaedam unice uerao reperiantur, cum in ceteris men- 
dosa lectio communis extet: sed adeo pauca sunt eiusmodi exempla, 
ut generalis nostra regula, qua eas leetiones ueras esse diximus, 
quae in duabus classibus congruae inueniantur, haudquaquam in- 
firmetur. Quo facilius autem nostrorum laborum candidi iudices 
huius criticae rationis ueritatem examinare possint, tabulam illam, 
quam in Epilegomenis ante hos duodeuiginti annos p. 813 sqq. 
publicauimus, typis hic repetendam curare statuimus, non mutato 
eorurn locorum, quos ibi memorauimus, aut delectu aut numero, 
sed adsumptis aliquot in subsidium codicibus, quos antea non ad- 
hibueramus. 



DISCEIPTIO CLASSIVM. 



carm. I 1, 7. mobilium mobilium ABGiMau. 

aME , )Rvi'[V'l [V'] 

1,15. icariis aMERvi' icariis ABGio 
1, 35. inseres aMEll j inseres ABGio 
v\‘ 



2, ‘11. superiecto aD 
MERj/i'(D incipit) 

2, 18. ultorem aMER 
ri'(D non liquet) 

3, 19. turbidum aDME 

3, 20. acroceraunia 
aDMEni' 

I arduum est ME 
Rvi cum g 
ardui est aD[V] 



\superiecto ABu'Gio 
Mau. 

ultorem ABu'Gio 

I 

turbidum GioMau. (B [ 
deficit) [V] 

acroceraunia Au'Gio ' 

! 

ardui est Au'o Mau. 

[V] 



m. 

f nobilium z T n u' 

( m obil i u m VI' S R{ V' ] 
icareis E i! ä z T *u ' 
inseris F X' fi/.nu' 

( super iaelo F T u 
| superiecto ä'/.u’R 
uelorum F 1 ' 5 z T n 

turqidum F d /. n u' R cum 
g P r - 

acrocerauniae F 1' ä 7. n R 
(L incipit, jt ' — ir L) 

ardui est Fl'dzTjtu' 

[VJ 



1) E scripsimus pro C usque ad c. III 20, 12 unde incipit lierus 
cod. C, uide apparatum criticum ad 1. c. Lectdonem sine dubio meliorem 
latiore scriptura significauimus. 



f* 
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LXXXIV 



DISCRIPTIO CLASSIVM. 



I. 

carm. I 4,8. uisit aME 
Rvi' 

4,16. et inanes a D M R v 

6, 13 — 16. recte dis- 
ponunt aDMERri’ 

7, 7. oliuam aDMER 
vi' 

7,1 5. nonnouumcar- 
nien aDMERvi' 

7,22. tasncnaDMERvi' 

- 93 I popul na aDR 
’ “ ' Ipopulea MEvi' 

7, 27. teucri a M E Rt> i ' 

8 , 8 — 10. recte dispo- 
nunt aDMR*i' 

i», 6. large reponens' 
aDMEvi' 

9, 7. deprome aDME 
Rri' 

10, 17. laetis animas 
al)MER*i' 

10, 18—20 recte aDM j 
ERi>i' 

12, 2. snmis aD'ME 
R*i' (D' = Dt) 

12, 2. cito aD'MEvi' 



12, 3. retinet aD' ut uid. I 
MERv i' ut uid. ; 



12, 18. parentis arE i 
Rvi'(M non liquet)[V] \ 

12, 16. et aDMER cum 

Go 

12,16. terras aD'ME 

Rvi' 

| letum aD'ME 
12,36. vi' 

[ litum R 

12, 51. fatis aD'MER 
vi' 

12,57. reget aD'MRri' 
14, 5. saueius aD'M 
Ri' cons. E ( v deficit) 
14, 8. 9. recte dispo- 
nunt aD'MERi' 

14, 20. cycladas aD' 

MERi' 



15,9. /leuJicuaD'MERi' 
15, 20. crines aD'ME 



i'[V'] 

15,22. gentis D'MEi' 
(a non liquet) 

16, 8. pones aI)MEi' 



17, U. haedilia a pr. ut 
uid. D'ME cum Gg 



U. 

uisit Gio Mau. 

manes Mau. 
recte disponunt An' 
Gio 

oliuam AuGioMau. 
noumn carmen A u’ Mau. 

tarnen AuGiMnu. 
populea Au'GioMau. 

teucri A u' G i 
recte disponunt AB 
u' Gio Mau. (B redit) 
large reponens Au'G 
io Mau. (B deficit) 
deprome Au'GioMau. 
ut uid. 

laetis animas ABu'G 
io Mau. ut uid. 
recte ABu'GioMau. 

sumis ABu'Gi 

clio ABu'GioMau. ut 
uid. 

{ recinet AvoMau. ut 

uid. m 

retinet BGi ut uid. 
parentis ABGiMau. 

oc A Bu' im Mau. 

terras ABuGioMau. 



letum ABu'GioMau. 

fatis ABu'G corr. io 
Mau. 

reget ABuGioMau. 
saueius ABu'GioMau. 
ut uid. 

recte disponunt AB 
u'Gi Mau. 
cycladas ABu£io 

heu heu ABGio 
crines AuGio Mau. (B 
deficit) [V ' | 
gentis A v Mau. G io(B 
deficit) 

pones ABu'GioMau. 
haediliae Bu'o cons. 
ii [cons. VJ 



HI. 

urit FdzTu' 

manes Fl'dzT«'u' 
perperam F X d z T n u 

I oleam F d z i> 
lolt'wam 1'Tsr'uR 
nouum carmen Fl’dzT 

3t' U' 

ter FdzTsr'v 
pojiulea Fl'dzTsr'u' 

tcncro Fl'dzT n' 
perperam disponunt Fd 
zTsr' 

perperam F d T 7i ' R 

depone FldTsr' 

animas laetis Fl dz Ts*' 

perperam F d z T 3t ' (de- 
ficit T, incipit t) 
sumes Fl'dzfV'] 

celo, caelo Fld;rR 



recinit Fdzu(is) cum g 
parentum Fdz 3r'u'cum g 
aut Fdzsr 
lerram Fdzst'u 



lectum F d 3i 

, omittunt. F d z sr 

; regit FSn'n 
actus Fidzst' 

perperam disponunt F 

dz 3T ' 

cyclades Fl 'dzu 

eheu Fl ' dz u ' 
cultus Fdzsc'vR 

genti FduR. 

ponis FdzstR 
haediliae Fl'dzstu'R 
[cons. VJ 
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DISCRIPTIO CLA8SIVM. 



LXXXV 



I. 

carrn. I 18, 5. crepat 
aD'MRi'[V] 

18, 16. et tollens aD' 

MERi'rV'l 

20, 3. leui aD'MEi' 

21, 14. in omittunt aD' 
ME Ri' 

22, 2. nec aD'MERi 
22, 14. daunias aD'M 

ERi'[V] 

22.16. iubae aD'MEi' 
(23,6 incipituerus cod.y) 
25, 5. facilis aD'My 

ERfVJ 

25.17. uirenti aD'My 
ERi' 

27, 5. acinacis aD'My 
Ei' 

27, 13. uoluntas aD'M 
yERi 

27, 14. te aD'yERi' 
cons. M 

„a -j I latum aD'yR 
3 - \ latus ME 

28, 15. mors aD'M RE 
uar. i 

28.10. ac aD'MyEi(R 
deficit) 

28, 31. forset. forsit a 

D'MyERi'rV'] 

29, 13. nobilis arMy 
Ei(D deficit) 

31, 10, ft aryE(DM de- 
ficiunt) 

31.11. culillis aryE 
Ri 

31, 18. latoe aD'yE 
Ri' 

32,1. poscimus a D ' y E i' 

33,6. torret aD'yERi' 

35, 17. serua aDMyE 
Ri'[V'] 

35. 26. diffuqiunt aD 
MyERi' 

36, 11. neu aD'MyEi' 

36, 12. neu aD'MyEi' 

37, 5. nntehac D'MyE 
Ri' cons. a 

II 2, 7. aget aD'My E 
Ri 



crepat AR Mau. Gi[VJ 
crcpd- o 

et tollens ABuGiio 
Mau. IV'] 
leui ABoGio 

in Bu' 

! negue Ru' Go 
i daunias A R v [ V] G i i o 

I iubae A Ru' Gio 

facilis ABuGo Mau. 




acinacis A B u G i o Mau. 
, uolnptas Bu'G 
, te ABu'io Mau. ut uid. 
| latum AB 

| litus Mau. ut uid. (1' 
{ o'gGiocm) 
nox Bu'GoMau. ? (A 
deficit) 

nc BuioMau.? (deficit) 

forsan Bu'om 
forset GiMau. [V'| 
nobilis Aio(B deficit) 

ut BuGi ut uid. cum i 
(omittit o, G eras.) 

| culillis ABim 
culttllis Mau. ut uid. 
I (1'c'gGoc) 
latoe ABuGioMau. 

poscimus AB Gio Mau. 
ut uid. 

torret Au' Gio Mau. (B 
deficit) 

serua ABGio uar. [V'] 

diffugiunt ABu'Gio 
Mau. 

neu ABGi Mau. (de- 
ficit o) 

neu A corr. BGiMau. 
antehac ABu' Gi 

aget ABu'i 

I 



in. 

hxcreput Fdzu'cons. n' 
ut uid. 

perperam F 8 z n u 

perperam Fl'3 jtpuR(p 
incipit) 

in FX'dzjt'pu' 

neque Fl'dzn'pu' 
tdaunia l'jtjon cum g 
FdztiRfvj 
iuba Fl'jr'p?R 

faciles F 8 ztcqv cum g 

uirente Fdzjrpu' 

acinaces dzrrpo R 
cons. F 

uoluptas F 1 ' 8 •/. n p u ' 
omittunt FMzrc'p 

litus Fl'dzpu' cum L 
(jc non liquet) 

nox Fl'dzw'pu' cum y 
et Fdz jr'p ut uid. v 

forset Fl'dzji' p' [V] 
nobiles Fl'5'iru'R 

vt Fl'dpult 



j cululis Fdzjrpu' 

laetoe, letoe F ). 8 z v cons. 

e 

; poscitnur FÄdzjrpu'R 

te torret FSzngt 

saeua Fl'dzzcpu' 

fugiunt Fdzjrp 

nec Fdzjr'pu'lf 

nec F 8 z p u ' R 
antehanc FVSxq 

agit Pi'd'p 



Diaitiz 
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LXXXVI 



DISCRIPTIO CLASSIVM. 



I. 



II 2, 18. jilebis aD'ME 

i'[V] 

quo aMyEl cum 
3,11. gß" 
quoil D' 

3,28. exilium aD'My 
ERi 

4,18. delecta m a D ' y E 



Ri(M deficit) 

5,13. currit aD'yE'i' 



H. 

plebi ABu' Mau. 

quid AB Mau.? [V] 
exilium ABi 
dilectam ABu'GMau. 

i rv'j 

currit ABGi 



5, 16. jietit D'yERi petet A'Bu'GMau. 

6, 19. renidet D'yEi' renidet ABGi Mau. 
5,20. gyges D'yERi gyges A'Bu'iMau. 

6, 19. fertili D'MyE fertili A'Bu'Gi 

Ri' | , . 

6, 19 minimum D'My minimum A'BiMau. 
ERi 

6, 22. ibi D'MyERi ibi A'BGiMau. 

7, 7. coronatus D'My coronatus A'BuGi 

ERi' Mau. 

7, 14. sustulit aere I)' sustulit aere A'Bu'i 
MyERi Mau. 

10,6. obsoleti D' My obsoleti A'Bu'G i Mau. 
Evi'(v redit) 

10, 18. cithara D'My cithara A'BuiMau. 
ERvi' 

11, 10. nee MyERvi ncque A'Bu'GMau. 
11,24. comas D'MyE comae ABiuMau. 

Rvi 

12,4. aptari D'MyE aptare A'Bv Mau. 

Rvi' 

12,13 et 23. licymniae licymniaeA'BGiMau. 
D'MyERvi' [cons.V] ut uid. [cons. VJ 



12,26. cum D'yERvi 
12,28. occupet D'My 
ER»>i 

13, 8. colcha D'MyE 
Rvi fV] 

13, 23. ilescriptas D'My 
ERvi 

i laborum M y E v 
i' cum |}"[V'] 
laborem D'R 
14, 14. rauci D'MyE 
Rvi 

14,20. sisyphus D'My 
ERvi' 

14,24. wI/aD'MyERvi' 
15, 12. normet D'MyE 
Rvi' 

16, 7. 8. recte dispo- 
nunt D' MyRvi' 

16, 13 paternum D' 

MyERvi' 



cum A'BuiMau. 

! occupet A'Bi Mau. 

colcha A'Bi Mau. [V] 

1 eliscriptas’A' B (redit 

o) 

laborem A'Bu' 
raucis A'B 

sisyphus A'BuGio 
Mau. 

ttlla A'Bu'io 
norma A' Bu'Gio Mau. 

recte disponunt A' 
BGioMau. ut uid. 
paternum A'Bu'Gio 
Mau. ut uid. 



III. 

plebi Fl'dzpu'R cumg 



quid Fz7t<>R[V] 
exilium Fl'dzTtpu' 
dilectam Fl'ÄZTtpu' 

[V'] , 

curret FI Jz7tu' R(p de- 
ficit) 

petet Fldzjtu' 
renitet Fldzu'R 
gies F Sr.it 
I fertilis Fl' 

| fertili tizn' u'R 
nimium Fdzu' 

ubi Fdzu' 
comptus YS/.nv 

sustulit ab aere Yzn 

| obsoletis F 3 z 7t b H (b in- 
cipit) 

1 e itharae Fdz7tbt> 

. neque Fl'dzwbu' 

! comam Fdzztbu' 

aptari Fdz7tbuR 

i ( liciniae 1 $ z b u' (sim . g) 
J /icv mniaeRFl [cons. 

! I V| 

1 dum F#z7tbv 
( occupat 3 z 7t' b v 
( occupet Fl'R 
colchica Flz7t'bu' cum 
g (6 deficit) 

1 discretas Fl'zbv 



laborem FzTtbu'R 

^ rauci Fl'zbu'R 

sisyphos Fz7tbv 

uita FX'zTt'b 
I forma Z7t'b 
l \norma Fl'u'R 
perperam disponunt F z 
7tb(l deficit) 
patemo Fzti 
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DISCRITTIU CLAS8IVM. 



LXXXVU 



I. 



II. 



III. 



carm. II 16,31. forsan 
I)' My E vi' 

17,19. natalis D'My 

Eli vi' 

17, 26. alas D'yEli vi' 
cons. M 

I ch tH D'yEv 
tum MRi' cum 
a' 

18, 8. dient iae D'yEli 
vi cum a(M deficit) 
18, 25. limites D'yE 
Rvi 



18,30 sq. recte diapo- 
nunt D'yERvi' 



18, 36. 


reuexit 


D'ER 


vi' 






20, 3. 


terris D'MyE 


R vi' 






20, 13. 


notior 


D'My 


R v 







m 1,17. destrictus D' 
M y E II v i 

1.43. fahrnae D'MyE 
Rvi' cum fl" 

1.44. uites D'MyEvi' 
cum ß" 

2, 16. mc D' My vi ' 

2, 22. ire D'MEvi' 

3, 10. enisus MyER 
(D deainit v deficit)[V] 

3, 12. bibet rMylii 

3, 34. discere rMyER 

4, 10. nutricis rMyE 
Ui 

4, 10. Urnen apuliae 
MyEi' cons. t 

4, 16. forenti rMyEIt 
vi(v redit) 

4, 31. urentis rMyE 
R vi'fV'J 

4,38. abdidit rMyERv 
cum Goia 

4, 43. turbam rMyER 
vi' 

4, 47. ttirbas rMyEItv 



forsan A' B u' G i o Mau . 
ut uid. 

natalis A'UuGioMau. 
ut uid. 

alas A'Bu'Gio Mau. 
ut uid. 

cum A'Bu'o Mau. ut 
uid. 

clientae AB [V ut 
uid. ■)] 

l im ites A' B i o Mau. ut 
uid. 

recte disponunt A' 
BGioMau. ut uid. 

reuexit A'BGio Mau. 
ut uid. 

terris A'Bio Mau. 



forset FAzjrbR ut uid. 

(fl redit) 
loetalis Fflzjrbv 

omittunt F fl z jr 



perperam Fdzjtbll 

diente s Flflzjrbu' 

f limitein Azjr'u' 
[limites Fllt 

I ut unum uergum scri- 
bunt zjr'u sim. fl 
(b deficit) 

ut duo uersus Füll 
perperam Pflzitu' 

terra FAzjt'u' 



notior A'BMau. 



perperam Fflzjr'u' 



destrictus A'Bio 1 districtus Fi'jr'u' 



falerna A'Bu'Mau. [V' 
ut uid.] 
uites A'BGio 

ue A'Bio 

ire io Mau. (B deficit) 

enisus oMau. [VJ 

bibet A’uioMau. 
ducere A'vioMau. 
nutricis A'BuioMau. 

limina pulliae A'B cum R 

forenti A' Bi 



falerna Fl' Azjr'u' [V' 
ut uid.] 

uitis Fl'flzjru'R[V' 
ut uid.] 

que Fl'flzjr'bu' 

| iter Fflzjr'pbu'R (p 
redit) 

innisus F fl z jt' p b u' 
cum g 

bibit Fflzjr'pbv 
discere Fflzjr'pbuR 
] altricis fl z b v 
{ nutricis Fl'jrpR 
Urnen apuliae Fl'flz 
! jrpbu' 

ferenti Fl'flzjrpbu' 



urentis A'BuGioMau. 
[V'] 

iaddidit Bui 
[abdidit Go Mau. 
turbam A'uGioMau. 



arentis Fflzzrpv 

; I addidit Fu 
j [redd. flzjr'pbv 
, turmam Fflzjr'pbv 



turmas A'vGioMau. 



turmas Fl'flzjt'pbv 



1) Inde a carm. II 12, 3 usque ad libri quarti finem de tribus, non, 
ut alibi solet, de quattuor Blandiniis mentionem facit Cruquius; sed 
\mum ex bis codicibus Blandinium uetustissimum fuisse suspicantes, ubi- 
cumque in hac Horati parte trium Blandiniorum lectionea affert, eas 
in hanc tabulam recepimus et notauimus"„V ut uid.“ 



Lxxxvm 



DISCRIPTIO CLASS1VM. 



L 

carm . III 4, 59 Bq. recte 
ilisponunt rMyER 
vi' 

4, 74 partus rMyER 
vi' 

4,76. aethnen rMyE 
R v 

4,78. reliquit rMyE 
Ri' (v deficit) 

5, 10. ‘et omittunt tMy 
E vi' 

5, 21. uidi nid i tMy 
ERvi' 

5, 27. nec rMyER (v 
deficit) 

5, 37. inscius rMyE 
Ri' 

5,43. atMyERi cum f ' 

5, 61. propinquos rM 
yERi' 

5, 53. clienttun rMyE 
Ri' 

6,10. non auspicatos 
rMyER 

6, 22. artibus rMyE 
Ri 

6, 30. seu rMyEi' 



recte disponunt A' 
BuGio Mau. 

I 

partus A'Bu'Gio Mau. i 



aethnen A'B Mau. ut 
uid. 

reliquit A'BGioMau. 



j et omittunt A' BuGio 
Mau. 

uidi u id'i A'Bu'Gio 
Mau. 

j neque A'ßu'Gijo Mau. 

j inscius A'BGioMau. 

| ab Ä Bu'Go Mau. 
propinqu'ps A'BGio 
| Mau. 

clientum A'Bu'Gio 

inauspicatos A'BuGim 
! Mau. 

iarti&us iMau. ut uid. 



seit A'u'GioMau. 



6, 36. et rMyERi' 

7, 18sq. recte rMyER 
vi' (v redit) 

7, 22. audit rMyER 
vi' 



7, 26. aeque rMyER 
vi' 

8, 3. 4. in cespite rM 
y ER vi 

8, 27. Cape rMyEvi' 

[V'J . 

9,5. alia rMyERi [VJ 
(v deficit) 

9, 6. nec rMyER 

9, 8. ilia rMyERi' 

9, 9. regit rMyERi' 

9, 21. quamquam rM 
yERl' 

10,6. satum rMyERi' 



10, 18. anitno rMyE 
i' cum ß" 

11, 43. nec rMyER 

11, 60. i rMyERi' 

12, 11. alto rMyEi' j 

13, 1 . blamlusiae tMy 
R cum G 



et A'u'Gio Mau. 
recte A'Bu'Gio Mau. 

audit aBu'GioMau. 

neque A'B 

cespite A' B G o Mau. 

cape A'BGioMau. [V'] 

aliu A'BGio Mau. ut 
uid. [VJ 

neque A'BvGioMau. 
ilia A'Bu'Gio Mau. 
regit A'BGio 
quamquani A ' B v G i o 
Mau. 

satum A'BGio Mau. ut 
uid. 

animuni A'B Mau. ut 
uid. 

neque A'Bu'Gio Mau. 
t A'BvGio Mau. 
alto A'BGi 

bandusiae ABu'iMau. 
ut uid. [VJ cons. o | 



III. 

perperam disponunt F 
dzir'pb v 

f partum 6 z n 
l partus Fl'pbu'R 
aethnam Fldzjrpbu' 

( relinquit dzpbu' 
[reliquit Fl'E 
et FSz jr'pbvR[V] 

uidi FSzn'q b? 

neque Fl'dzir'pb 

laptius dzpbu' 

I inscius FI'jrR 
ab Fl'dzjr'pbu' 
amicos Fdzn'pbu' 

clientium F/t'dzir'p ut 
uid. b 

non auspicatos FSz 
w'pbvR 

artubus Fldzir'pu' (b 
deficit) 

| cum ÖzirR 
Iseu Fl'pu' 
omittunt F Sv.k'q 
perperam F 6 z 

omittunt Fdzir'p 

aeque Fl'dzst'pu'R 

in cespite Ftfznpu'R 
(L deficit) 

perperam Fdzsr'p ut 
uid. bu'R (b redit) 

I aliam 1 S z p b u ' cum g 
| alia Flir'R[VJ 
neque Fl'dzjr'pbv 
perperam F 8 z sr p 
riget Fl'özjrpu' 
quamuis Fdz7t'pbu' 

situm Fdzpbu' cum L 
(jt deficit) 

1 animum FldznpbR 

neque Fl'dzir'pbu' 
omittunt dzir'bu 
arte Fl'dz7tpbu'R[V r ] 
(deficit g) 

bandusiae F 16 nabu 
[V] (deficit g) 
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DISCRU’TIO CLASSIVM. 



LXXXIX 



L 

carm. in 13, 11. Mo- 
niere rMyERi' 

13, 16 lymphae rMy 
ERi' 

14, 6. di ui 8 rMyER 
14, 7. clari rMy Ei' 
14, 8. uitta rMyEi' 

lominatis My 
Ei cum co 

14, 11. | uar. [V[ (de- 

ficit g) 

\ nominatis rR 
13, 2. pone rMyER 

15, 8. chlore rMy Er 
(redit r) 

16, 22. a rMyERni' 
16,41. halyatticirMyEv 

17, 4. fastos rMyEri' 
17, 13. potes rMyRri' 

(sim. E) 

18, 6. i leneris rMyE 
Rri' 

18, 7. craterae rMyE 
Ri' 

18, 12. pa gus rMyE ri' 

19, 2. pro patria non 
timidus rMyERri' 

19, 11 murenae rMy 
ERi' (r deficit) 

19, 14. cyathos atto- 
nitus rMyERi' 

19,27. rhode rMyERi' 
20,3. paulo MyERi' 

[V] 

20, 5. cum rMyERi' 

21, 10. neglcget rMy 
ERi cum a 

21, 19. «ec rMyERi 
cum ß" 

23, 12. secures rMyE 
Ri' 

23, 19. molliuit rMy 
ER 

24, 4. publicum rMyR 

[V] 

24, 26. et rMyERi' 

24, 27. quarret rMyE 
Ri' 

24,60 hospites ryER 
i'fV'] (M deficit] 

25, 6. consilio ryEi'[VJ 



II. 

uomerc A'Bu'GioMau. 

lymphae A'Bu'Gio 
Mau. 

sacris A' B G i o c Mau. 
clari A'Bu'GioMau. 
uitta A'Bu'Gio 



nominatis A'BuGo Mau. 



fige A'Bu'Gi (cons. o) 
Mau. fV] 
chlore A'BGo 

ab A' u'o Mau. (B deficit) 
halyathii A'u' cons. i 
Mau. 

fastos A' Bu'Gio Mau. 
potes A'Bu'Gio Mau. 

ut uid. 
ueneri A'B 

craterae A'Bu'Gio 
Mau. ut uid. 
pagus A'BG corr. io 
Mau. 

pro patria non timi- 
dus A'BG io Mau. 
murenae A'BvGio 
Mau. 

cyathos attonitus A' 
BvGio Mau. 
rhode A'BGi Mau. . 
paulo A'BuGio Mau. 

[V] , 

cum A Bu GioMau. 
neglegit A B G o Mau. 



III. 

perperam Fdu'p 

nymphae Fdzjrpbv 

diuis Fözpbu'R 
cari FdzjrpR 
perperam Fi'znr'pbR 



nominatis Fl'dzupbuli 



fige Fi'dzjr'pbu'[VJ 
(deficit g) 

chlort FÄ'dzjr'pu'R 

ab Fl'dzir'pbu' 
halyathii Fl'Azapu' 
(R?) 

fastus FdzjrpR 
I potis 1 dz b 
\j>otes Fdw'pu'R 
ueneris Ft'dzjr'pbu'R 

creterrae Fldzu'p 

pardus Fwpbu'R cum 
S uar. z uar. 
non timidus pro patria 
Fdzjt'pbu' 

munere Fzzrpbu cons. ä 

attonitus cyathos Fiz n' 
pbu' 

chloe Fdz^'pbu' 
paulum F d z n p b v cum g 

1 quae Sz cum L n uar. 
(cum FI'wpbu'R 
neglcget FAzupbu'R 



neque A'Bu'GoMau. 

secures A'Gio Mau. (B 
deficit) 

mollibit A'u' GioMau. 

ponticu m A ' B G i o Mau. 

cum <rc ( punicum ff ux) 
et A'BuGio Mau. 
quaeret A'BG io Mau. 

hospites A'Gio Mau. 
ut uid. [V'] 

I consilio A'BGio Mau. 

I [Vj 



neque Fl'dzrc'pbu' 

I securim dzbu' 
(secures Fl'ir'pR 
mollibit Fl'ä zjrpu' 

apulicum Fdzpbu' 

aut Fdzu'p ut uid. bv 
quaerit Fdzjrpbu' 

hospitem Flir'pbu' 
hospites ldzR[V'j 
concilio FdzTtpbu'R 
cum g 
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xc 

I. 

earra. III 26, 16. fraxi- 
nos TyEKi' 

26, 17. humile ryE 

26, 9. tenes ryBRi’ 

26, 10. memphim ryER 

27, 4. feta ryRi' 

27, 5. rumpat ryi' 

27, 7. cui y R fV'] sim. r 

27, 10. imminentum r 
yRi 

27, 48. tauri lylli cum 

ß" 

27, 55. defluet ryi 

27,71. inuisus yRi'ß" 
(t deficit) 

27, 71, reddet yRi'ß" 

28, 6. ac yltß" 

28,14. paphum yRi'ß" 

29, 3. 4. recte dispo- 
nunt yRi'ß" 

29, 6. ne yliiß" 

29, 8. iuga yRi'ß" 
29,34. feruntur yRi ß" 

29, 34. alueo yRi'ß" 
29, 49 sq. recte dispo- 
nunt yRi' 

29, 62. tune yRi'ß" 

30, 12. regnauit yRi' 

m 

rv. i, li. i 

commessabere J yRi'ß" 
commismbere ) 

2, 6. quem . . . aluere 
y Ri' ß" 

2, 7. feruet yRi'ß" 

2, 23. reducit yRi'ß" 

2, 27. apis yi'ß" cons. 
R 

2, 58. ortum yRi'ß" 

3, 10.(2“.“* r*'ß" 

4, 16. uidit yRiß" 



DISCRIPTIÜ CLASS1VM. 

n. 

frnxinos A'Bu'Gio 
Mau. 

humile A'Gi cons. B 
Mau. ut nid. 

tenes A’BGioMau. 

m e mph in A'u'G io Mau. 
feta A'Bu'GioMau. (in- 
cipit C) 

rumpat A' B' u' Gi o Mau. 
cui A'B'Go[V'] 

imminentium A'B'Gop 
Mau. 

monstri A'B'u'Go 
Mau. [V'I 

defluitA' B'Go Mau. cum 
It 

inuistts A'B'vGio 

reddit A'B'Mau. 
et A'B'Gio Mau. 
paphum A'B'u'Gio 
Mau. 

recte A'B'Gio Mau. 

nec A'B'Go 
iura A' B ' 

f referuntur G o Mau. 

\f eruntur B'u'i 
alueo A'B'Gio Mau. 
recte A'B'Gio Mau.? 

tune A'B'Gio Mau. 

regnauit A'B'Gi Mau. 

tV] 

eomisabere \ 
comis habere | A' B' 
comissabere o 

quem . .. aluere A'B'u' 
Gi Mau. 

feruit A'B 

reducit Giom Mau. (A' 

l'ff'g) 

educit B'u'[V] 
auis A'B' 

I ortum A'B'Gio 
qua AC Mau. 
uidit A'B'ioMau. 



m. 

fraxinus F d z w p b 

humili Fldzpbu'li 

I regis dzjt'pbu' 
tenes Fl'R 
me mph in Fl'dzn'pbu' 
Ifesta, pesta S znb 
l feta Fl'pu'R 
rumpit F d z jr p R 

J quid l'SzTtn' 

j c u i FpbR[Y'l 
imminentum Fdzw'b 
u'R 

monstri l'S zjt'pbu' 

[V] 

defluat Fdz7r'pbu' 

perperam Fl'dzzrpu 

reddet Fdzjr'pbu'R 
ac FdzTt'pbu'R 
papho n F S z p 

perperam Fdzpb 

ne FX'dzjr'pbu'R 
iuga Fl'dzir'pbu'R 
feruntur Fdz ji'pbu'R 



aequore Fdzw'pbu' 
perperam disponunt F 
ldzw'pbu' 

tum Fdjr'pbu' (z de- 
ficit) 

I regnator drc'b u' cum g 
[regnauit F1'R[V] 

tcomitabere Fdjrpb 
[commutabere u' 



cum ... 1 

saliere I FS 7t pfcons.V] 
cum ... j (b deficit) 
saluere ) 

feruet Fl'dsr'pu'R 
educit Fdnpu'fF] 



apis Fl'd*'pu' cons.R 



orbem l'dz jr'u' (z reditl 
quae Fdzjr'pu' 

tuidet dzu' 

[uidit Fl'wpR 
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DISCHIPTIO CLASSIVM. 



XC1 



L 

earm. IV. 4, 31. ne que 
yRi'ß " 

4,43. uel eurus yRi'ß" 
4, 65. tnerses yR 

4, 66. proruet yRi'ß" 

5, 18. nutrit rura yR 
i'ß" 

5, 31. redit yRi'ß" 
5,34. defuso y Rß"[Y] 

5, 37. d ux yRi'ß" 

6, 10. inpulsa yRß" 
6, 11. in omittunt yR 

i'ß" 

6, 17. captis yRi'ß" 



6, 38. noctiluca yRi' 

7, 16. pius yRi'ß" 

7, 15. tullus diues y 
Ri'/?" 

7, 17. summae yRi 

7, 19. heredis yRi' 

8, 1. commodus yRi 
[V ut uid.l 

8, 9. non yRi'ß" 

8, 15. celeres fugae y 
Ri' (3" 

8, 26. aeacum yRi' 
cons. ß" 

8, 34. ducit yRß" 

9, 8. que yRi cum ßh 

9, 16. lacena yRi'ß" 

9, 19. nec yl( iß" cum q 

9, 20. mc yRi/?' ' cum p 

9, 31. sileri yRi' ß" 

9, 36. que yRi'ß" 

9, 52. perire yRiß" 
[V'] 

10, 5. in faciem uer- 
terit yRi'/?'' 

10, 6. speculo yRi/3" 

11, 7. auet y i'ß" cum L 



n. 

neque A'B'GioMau. 

uel eurus A'B'Gio 
Mau. 

mersus A'B'GioMau. 
cum c'g 

proruet A'B'u'Gio 
Mau. 

nutrit rura A'BuGi 
o Mau. 

redit A'B'vGioMau. 
diffuso A'B'u'io Mau. 

(A'i'*g) 

dux A'B'u'Gio Mau. 

impressa A'B’uioMau. 
in A'B'u'Mau. 



ra. 

nec Fdzwpu' 

perperam Fdzwpbu' (b 
redit) 

fmersae FzTp 
j l tnerses dbnR cons.«' 

I proruit d 7. Tn' 

■ I proruet Fl'pbu'R 
nutritura FdzTn'pbv 

( uenit dzTbu 
l redit Fl'^pvR 
defuso FdzTpbRfV] 

| rex S z T 
I dux Fl' »pbu'R 
inpuha FdzTw'pbvR 
in FdzTjtpbu' 



captis A'B'GioMau. 

I noctilucam Bu'/ic 
Mau. ut uid. (V a g 
Brux.) 

noctiluca A'CGiom 
pius A'B'Gio Mau. 
(cum g) 

tullus diues A'B'i 
Mau. cons. o 
summae A'B'io Mau. 
(cum g) 

I heredis A'B'u'GioMau. 

'commodus A'Bio(C 
deficit) |T ut uid.] 

I non A'Bu'ioMau. (cum 

I 8) 

ceZcris fuga A Bo Mau. 

• aeacum A'Bu'Gio 
! Mau. 

duxit A' Bio Mau. cum c 
ue A'BGo Mau. p uar. 
i lacena A'Bu'Gio 
non A'BuGoMau. 
que A'Bu'Go Mau. 
silebo A'Bg uar. Go 
Mau. 

omittunt A'B Mau. 

I peribit A' B o Mau. 

in faciem uerterit A' 
BGio Mau. 

in speculo A'BGo Mau. 
! auet A'BuGio 



f omittunt FdzTjr'pb 
[uictor u' 



nocte lucem F S ■/. T ir p 
»im. b 



Ipater dzT»'bu'[V] 
[pius Fl'pR 
( diues tullus b z T n ' b u' 
(diues iulus Fp 
luifae dzTn'u'IT] 
[summae Fl'pbR 

(E2*K T »‘ 

commodis Fl'dzTw'pb 
u' cons. g 
I nec dzT[ V] 

I non Fl'jrpbu'R 
celeres fugae FizT 
n'pbu'R 
aequum FdzTpb 



ducit FdzTjr'pbu'R 
gue FdzTwpbu'R 
lacenae Fl'dzTjrpb 
non 1'dzTjr'bu 
que 1'dzTjtbu' 
sileri FdzTzr'pbu’R 



que Fdzjr'pbu'R (T 
deficit) 

perire Fdz7t'pbu'R 
[V'] 

uerterit in faciem F<Sz 
jr'pbu' 

speculo Fdzsr'pbu'R 
habet Fl'dzjrpbvR 
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XCII 



DISCRIPTIO CLASS1VM. 



I. 

carm. IV 12, 11. delec- 
tantque yß" ciun L 
(R deficit) 

12, 16. merebere yi'ß" 
cum L (R deficit) 

13, 14. cari y\lß” [V] 

13, 22 gq. recte dispo- 
nunt yRiß” cum p 
(alt. m. incipit in q) 

13, 28. delapsam yRi' 
ß" cum p 

14, 5. sol yRß" cum p 
14 u \brenms yß’ i' 

’ ' | cum gLpoo'c 

14, 19. f atigaret y Ri’ 
cum p 

14, 28, meditatur y H i' 
ß" cum p 

15, 11. emouit y Ri'jJ" 
cum p 

15, 23. que yRi' (3' 

15, 25. et yiiß" 
epod. 1,5. st omittunt 
My cum aa'cGo (M 
redit) 

1, 10. qua MyRi' 

1, 21. adsit Myi' 

1.28. pascuis MyR[V] 

1, 29. nec MyRi 

1.29. candcns Myi’ß" 

1, 34. Mt MyRi 

2, 6. nec MyRi ut uid. 



2, 18. aruis extulit MyR 

2, 19. gaudet MyRi' 
2, 25. ripis My 



2, 29. at MyRi' 

2, 33. tendit MyRi' 

2,54sq. perperam dispo- 
nunt MyRi> (redit v) 

4, 16. eques MyRvi 

5,1. regit M-/Rri'[V'J 
6, 3. et MyRriJVJ 

5, 11. haec MyRri' 

5, 15. implicata MyR 
vi 



n. 

delectantque A'BGo 
Mau. 

merebere A'BGioMau. 

clari A'Bviou Mau. 
(cum g) 

recte A'Bu'io Man. 



delapsam A'BGio cons. 
Mau. 

lux A'iocMau. (B deficit) 
breunos A'u' Mau. [V 
ut uid.J 

fatigaret A'u'Gio 
Mau. 

minitatur Au'oMau. [V' 
ut uid.] 

emouit A'GioMau. 

que A'uGio Mau. 
omittunt A' G i o Mau. 
si ABu'i 



qua A'BGiii 
adsit A' BGi Mau. 
pascua A'B'GiogMau. 
(C redit) 

neque A'B'GoMau. 
candens Bu'Gio cons. 
C Mau. 

omittunt A'B'uGoMau. 
neque A'B'uGo Mau. 

rn 

agris extulit A ' B ' G i o 
' Mau. [V'] 

gaudet A'B'u'G ioMau. 
ripis B' ut uid. Go 
Mau. cum g (ß parum 
liquet) 

fat<f B'u'G corr. 

[at A'G pr. ioMau. 

tendit A'B'u'Gio Mau. 

recte disponunt A' 
B'u'Gio Mau. 

| et eques G Mau. 

( eques B'u'io 
regit A'B'Gio[V'] 
aut A’B'GoMau. 
liu ec A'B'u'Gio Mau. 
illigata A'B'GMau. u 
uar. 



in. 

I delectantem F 9 z T p b 
\delectante jtu' 

mereberis FizTwpbu' 

cari FdzTjr'pbuR[V] 

perperam disponunt F 
dzTjr'b 

dilapsam FJzTur'bu' 

sol FdzTzr'pbn'R 
breunos FA'dznbu'R 
[V ut uid.J 
[ fatigarat Fdzb 
[fatigaret l'Tirpu'R 
minitatur Fl'dzTjt'bn 
[V' ut uid.J 
(perperam dzTjr'bu' 

( emouit Fl'R 
ne FdzTw'pbv 
et FdzTre'pbu'R 
si Fl'dzu'R cons. p 



quem Fl'äzpbu' 
sit FdzTr'pbu'R 
pascuis Fdzjr'pbu'R 

[VI 

nec Fdzn pbu R 
tangens FdzbR 

ut Fdzjt'pbvR 
nec Fdzn'pbvR 

( extulit agris Fpbv (u 
omis. extulit) 
agris extulit l’S zjtfV'J 
gaudens Fdz*' 
riuis Fdzpbu'[VJ 



at Fdzjr'pbR 

I tetewlit Fdz 
( tendit l'wpbu' R 
recte Fl'dzjrpbu' (4, 
4 desinit p) 

eques Fdzjr'bu'Rv 

regis Fl'dzjru' 
et Fdzw'bu'RjiJVJ 
haec et Fdzre'b 
implicata Fdz?t'bu' 
R v 
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D1SCRIPTI0 CLASSIVM. 



XCUI 



I. 

epoJ. 6,20. nocturnae 
strigis MyRv 
5, 21. hiolcos Myi' 
cons. Rj/[VJ 
5, 21. atque MyRri 
5,34. inemori MyRvi' 

5, 55. formidolosae My 
i' cum L [V] 

5, 55. cum Myltvi' 

5, 68. suburanae My 
Rvi' 

5,60. laborarint My 
Rj/[V'] 

5,65. imbut u m MyRv 



5, 76. mari Myi'(v de- 
ficit) 

5, 98. contundet MyR 



5, 102. effugerit My 
Ri' 

6, 3. uertis MyHi 
6, 4. petis My Ri 

6,5.({' ,CO M J„ 

’ l lacon R i 

6,16. petiuerit MyRi' 



7, 15. ora pnllor al 
bus MyR 

9, 1. repositum MyRi' 



10,18. auersum MyRi 



11.2. percussum MyRi' 

12, 2. cur MyRi 

12.3. mittig MyRi cons. 
ü 

12,8. crescit Myi' cum L 

12,22. properabantur 
My 

13, 11. grandx cecinit 
MyR 

14, 3. ut si Myi' 

14, 15. neque MyRi' 
cum ß" 

15, 12. «irt yi' cum L 
(M non liquet) 

15, 14. quaeret MyRi' 

15, 17. tu MyRi' 

16, 8. abominatus a 
MyRi' 

16, 12. eques aMyRi' 



strigis nocturnae A'B'G 
io Mau. 

hiolcog A'BGio fcons. 

V] , 

aut A B G o Mau 
inemori, innemori A' 
B'uGio 

formidolosis A'B' 
Mau. 

cum A'B'GioMau. 

I suburbanae Mau. 
[suburanae B'u'Gio 
laborarunt A'B'Giom 
Mau. 

{laborauerunt p) 
infectum A' B ' G i o 

mari A'B'u'Gio Mau. 

contundat A' B'G i o Mau 

■ efj'ugerint A' B'u Mau. 

uertis A'B'ioMau. 
petis A'B'ioMau. 

laco A'B'o 

petiuerit A'B’u'Gio 
Mau. 

albus ora jmllor A' B'G 
io Mau. cum k 
repositum A'B'G io 

auersum A'Cu'i (Bo 
deficiunt) 
percussum A' B G i 
quid A' B'G Mau. ut uid. 
mittes AB Mau. 

crescit A'B'u'GiMau. 
properabutdur G i Mau. 
cum R 

properabantur B'u' 

| cecinit grandi A'B' Gift 
Mau. 

t ut si A'B'Gi Mau. 
nec A'B'u'Mau. (redito) 

i 

utr» A'B'u'GiMau. 

quaerit A'B 
tu A'B'u'Gio Mau. 

I abominandus Mau. 

I abominatus B'u'Gio 
perperatn AB' Mau. ut 
uid. 



in. 

nocturnae strigis F 
dzw'bu'Rr 
colchos VX'äzna' cum g 

atque Fizjr'bu'Rv 
inmemori Fl'dzjr cona. 
bv 

formidolosis F X'izn 
bllj> cum g 
dum Fdzjt'bu' 
suburanae Fdztt'bu' 
Rv 

laborarint Fdzir'bu' 
Rv[V'] 

imbutum Fl'dzn'bu' 
Kr 

mare FdzsrbR 

contundet Fdzjr'bu 
R 

effugerit Fdzbu'R 

uerte Fdzbu'^V'] 
pete Ftfzbu'[V ' ut uid.] 

lacon FX'dzjr'bu'R 
oppetiuerit F S n ' b 

ora pnllor albus F 
S z ir ' b u ' R 

repostum Fl'd"bu' (d 
incipit, d"= d d z) 

I aduersum Fl'd R 
]au«r««Hi dzjt'bu' 
perculsum F 1 ' S " n ' b u 
citr Fl'd"bu'R 
mittig Fi"w'bu'R 

crescat F d" n b R 

properabantur Fd" 
jr' bu' 

grandi cecinit VS"n' 
bu'R 

uti Fd"buR sim. v 
nec Fl'd"«'bu' 

uirium Fd'"b sim. R 

quaeret Fl'd"bu'R 
omittunt Fd"«'b 
abominatus Fd"jr'b 
u'R 

eques FlÄ"*'bu'R 
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XCIV 



.DISCRIPTIO CLASS1VM. 



I. 

epod. 16, 14. widert aM 

y Ri'[V'J 

16, 33. Ilauos aMyRi' 

16, 48. lymplia aMyi' 

16, öl. ouile MyR cum 
Q (i non liquet) 

10, 65. aere aMyRi' 

17, 5. refixa aMyi' 

17, 11. unxere aMyR 

l V| 

17, 18. relapsus aMyR 

17,22. amicta aMyRi' 
17, 24. a labore ayRi' 

17, 40. sonari aMyvi' 
cum ß" (redit v) 

17, 47. nec aMyRri' 

17, 57. sacrum aMyR 
vi' 

17, 60. proderit aMy 
vi' cons. R 

17, 62. ged aMyRi' (v 
deficit) 

17, 64. doloribus aM 
y II» 

17, 67. aliti aMyj>i' 

[V'] 

17, 80. poculum aMyR 
vi 

17, 81. habentis ayRv 
cum 6 

17, 81. exitus aMyi 

carm. saec. 23. totiens 
aMyRvi'c cons. ß" 
39. urbem aMyRri'c 
57. honor aMyRvi'c 
65. arag MyR»c[VJ 
68. proroget aMy Ri' c 

serm. I 1, 23. ne aDM 

E'yRvi' 

1, 38. patiens aDME' 
y R vi' 

1,46. quam aDME'yi 
1,55. mallem aDE'yv 
i' cons. M 

1,57. delectet aDME' 
y Rvi' 

1, 60. nec DME'yi 
1,79. optarem aDME'l 

yi' 



n. ra. 

uidere AH' Mau. ut uid. uuleri Fl fl"»' bu'R [V'J 



trauos AB[V] cons. C 
Pph. 

I saeuos 1 

lympha A B'u'G io Mau. 
ouile AB'vGo Mau. 

laerea Mau. 

[aere B'u'Gio 
refixa AB'Gio 
luxere AB'io Mau. (cum 
g) 

relatus AB Gi Mau. u 
uar. 

amictus AB'oMau. 
a labore AB'Gio Mau. 

sonore A B'u' Mau. ut uid. 



flauos Fd"jt'bu'R cum 

g 

nympha Fd" b R 
1 | ouili Fd"u[Vl 
[ouile l'7t'bvR 

aere Fd"«'bu'R 

defixa FZ'tf"xbu'R 
unxere Fd"jcbvR[VJ 
cons. u 

relapsus Fd"n'bu'R 

amicta Fd"jr'bu'R 
ab labore Fddnbu' 
j cons. z 

sonore Fld"»'bu'R 



nec ABGio neque FA'd"b 

sacrum AB'Gio Mau. sacra Fd"jr'bu' 



proderat AB Mau. 

sed AB'Gi (Mau. ut 
uid.) 

laboribus AB'iMau. 

aliti AB'Gio Mau. [V'J 

pocula AB'Gonifi uar. 
Mau. 

agentis AB'u'ioMau. 

exitus AB'io Mau. ut 
uid. 

totidem AB'oMau. 

urbes AB' Mau. 
honor AB'u'Gio 
arces A B ' u ' G i Mau. 
prorogat AB' Mau. [VJ 

ne Ba'u'i'm 

jjatiens Bgo'u'i'm 

ac BffuGc 

mallem g a v i m (malle B) 

delectet Bgvi'xm 

neque Bgcu' 
optarem Bgo'i'm 



proderit Fd"jr'bu'i> 
cons. R 

si Fl'dzn'bu' (d de- 
ficit) 

doloribus Fd"«'bu' 
R»> 

alite Fd"irbu'R 

poculum Fd"«'bu'Rv 

agentis Fl'd"u' 

exitum Fld"jr'bu'Rj< 

1 potiens Fd" nb 
(totiens u') 
urbem Fd'jr'bu'R 
honos Fi'd"»'b 
arces FA'd"u' 
proroget Fd"jt'bu'R 
cum g 
| nec Ft' 

(ne d"jt'bRv 
sapiens F 1' d" n b [VJ 

ac Fl'd"*buR»> 
malim Fi'd"«uR 

I ( deleclat Fl'u 
[delectet d"»'bvRi/ 
i neque Fl'd"*'bu'Rv 
optarim FA'd" ji'bu' Rv 
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DISCRIPTIO CLASSIVM. 



XCV 



I. 



serra. I 1, 91. campo a 
DME'yRvi' 

1,101. mihi aDME'y Er 
1, 101. aut aDE'yRv 
i'[Vj 

1, 108. nemon aME y 

Ri' 



1, 115. suis aDME'yvi 

2, 3. tigelli aDEyvi' 
(e desinit) 

2,0. propellere aDME 
yi' 

2, 12. fufidius I)ME 
yRi 



2, 28. nolint MEyRv 



2, 38. moechis al)My 
Rvi' 

2, 51. munifico aDM 
EyRvi[V'] 

2, 71. conf erbuit aD 
MEyvi cons. R 

2, 97. tum aDMEyRv 
i'[V'] 

2, 99sq. recte ponunt 
aDMEy Ri 

2, 99. palla aDMEyi' 



2, 100. recte aDMEy 
vi' 

2, 110. pelli aDMEyR 
vi' 

2, 121. philodemus a 
DMEy vi' 

2, 124, dat aMEyi' 

2, 127. uereor aDME 
yvi' (R deficit) 

2, 130. desiliat aDM 
Eyi' 

3,4. tigellius aDMyv 

3, 8. resonat aDMEy 
R vi' 

3, 29. aptus aDMEy 
vi' 

3, 34. corpore aDME 
y vi’ 

3, 35. inseuerit aDM 
Ey vi' 

3, 38. amicae aDMEy 
vi' 

3, 43. ac DMEyi' 

3, 64. ut aDMEyvi' 

3, 65. molestus aDM 
Ey vi' 

3, 74. ignoscet aDME 
y vi' 



II. 



campo Bo'u'i'm 

! 

mi gxu'i'mc(m B) 

| a ' 1 

( aut o'u'i'm^V'] 
nemon Bou'i'm 

«mos Bu' 

tigelli Bgo'u'i'm 
propellere Bgo'i'm 
futidius B g€r m c i ut uid . 



[V'] 

nolint Bgo'm 
moechis Bgo'u'i'm 

munifico Bgo'u'im 

[V'J , , - 

conf erbuit Bgo vi ui 



tum Bg'oi'm[V'] 

recte ponunt Bgo'u' 
im 

palla Bgo'u'i'm 
recte go'u'i'm cons. B 

tolli B[V] (iHi g) 

philodemus Bgo'u'i' 
m 

dat Bgo'i'm 
uereor Bgo'i'm 

desil. Bgo'i'm 

tigillius Bgv 
resonat Bo'u'i'm 

aptus Bgo'u'i'm 



corpore Bgoi'm 



inseuerit Bgo'vi'm 
cons. u 

amicae, amiceBgo'u'i' 

ac Bgo'i'm 
ut Bgo'vi'm 
molestus Bgo'u'i'm 

fignoscat Bu' 

| ignoscet go'i'm 



III. 

campum Fl'd"b 

mihi El'<?" «' bRv 
aut Fltf" n'u'RvfV'] 

ne non Fl'd"*'v 

sw os Fl'd"«u'R 
tigilli F i'd"* cum j 

depellere Fl'd"*u'Itv 

fusidius Fl' 6" n u' v 

( nahmt (flu' cum j 
j nolint T(ild"jr'Rv 
| moechos Fl' 

1 moechis <5''je'u'Rv 
munificum Fl'd"ir 

f erbuit F 1 Ä z u (d desinit) 

dum Fl'dzbu' cum L 
(» deficit) 

( inuerso ordine Fl'v 
(recto ordine dzu'R 
I nam te F 1 ' S z v 
(omittit cum L 
i omittunt. dzR cum L 
(recte Fl'v 
pelli Fl'özu'Rv 

phifodamus Fl'R cons. 

z (S deficit) 
det Fl'zu'Rv 
metuo Fl’ zu' 

dissiliat Fl'zu'Rv 

tigellus Fl'z cons. R 
I resonet i />!' 

( resonat «pzu'Rv 
actus Fl'z (R deficit) 

I pectorc Fl'u' cum j 
( corpore zv 
( insederit Fl' 
(inseuerit zw 
arnici Fl'z et ji ut uid. 

at Fl' zv cons. u' 
aut, haut, haud Fl'zu 
moÄestus Fl'z 

ignoscet Fl'zv 
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XCVI 



DISCIUPTIO CLASSIVM. 



I. 

serm. I 3, 92. mea aD 
ME yRvi' 

3, 128. quo aDMEyR 
vi' 

4, 26. misera aDME 
y vi' 

4. 30. tepet aDMEyi' 

4, 35. non hic aDME 
yi' corr. v 

4, 50. grandi aDME 

y»' 

4,54.purtsaDMEy vi' 

4, 54. uerbis aDME 
y vi' 

4, 68. uerbum aDME 
y vi' 

4, 70. sulci aDMEy 
Rvi' 

4, 79. inquit aDEyi 

4,87. unus aDMEyRi' 

4, 108. parasset aDM 
EyR i' 

4, 125. flagret aDM 
EyRvi' 



n. 

mea go'u'i'm (B de- 
ficit) 

qu i Buv uar. c S 
quo gc'vi'm 
misera go'vi'm (Bde- 
sinit) 

tepet gc'vi'm 
I non hic o'tii'm 
[ non non hic g 
grandi go'u'i'm 

I puris go'u'i'm 
; nerbis go'u'i' ra 
uerbum go'u'i'm 

sulci go'ui'm 

inquis go'u'Gm 
unus go'u'i'm 

parasset go'u'i'm 

flagret Cgo'ui'm (in- 
cipit C) 



III. 

me FA'z 

l quo FA'zvRv 

miser F 1 ' z u cum L 
cons. R 

patet FA'zuRv 
non non FA'zR 
gr andern FA'R 

j pueris FA' R 
I uerbum FA' 

[werbt« zRv 
uersum FA'zR 

sulgi, sulgii FA'zv 

inquis FA'zu'RvG 
imus FA'zv ut uid. 

| perperam A'v 
i [parasset Fzu'R 
( fragtet FA'v 
l flagret zllv 



4, 126. auidos aDME 
y R vi' 

4, 131. ignoscas aDM 
EyRi' 

1, 132. abstulerint aDM 
Ey v 

4, 139. inltido aDME 
«Ri’ 

{proxima ay 
postera DME 
Rvi' 

6,71. recta aMEyRvi' 
, ttriciui DEyR 
’ ’ [trtwtct aMvi' 

6, 30. bar r us aDM JE 
yvi cons. R 
6, 39. de aD JEyRvi 

6, 58. clarum aMJEy 



G, 65. ac aDMJEyRvi' 

6, 66. ulioquin aMJEy 
vi'(Dv) 

6,83. seruauit aDMJ 
Ey v i 

6, 96. sibi aDMJEy 
Rvi' 



auidos Cgo'u'i’m 
ignoscas Cgo'u'i'm 



I uides FA'u uar. 
[ auidos zu' Rv 
ignoscat FA'zv 



abstulerit Cgou'i'm J abstulerit FA'zu'R 



inludo Cgo'ui'm 



postera Cgo'u'i'm 

recta Cgc'i' 
triuici Cgo'u'i'm 

harrus Cgo'um 

e gouizs«csje (om. G) 

(exp) 

claro go'u'i'm (C de- 
ficit) 

ac go'u'i'm 
idioquin go u ' i ' m 

seruauit go'uirn 
sibi go'u'i'm 



incumbo FA'zvu uar. v 

postera FA'zRv 

recte FA' zu' 

| triuici FA'zu' v 

' fuarrus FA'zG 
| uar us v 

de FA'zRv (om. v) 
claro FA'zu'Rv 



J aut FA' 

I ac zu'RvG 
alioqui F'zR cum x 
cons. A' 

f seruabat FA'vu uar. 
[ seruabit RG 
| st FA' 

[sibi zu'Rv 



k 
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I. 



serm. I 6, 120. rabiosi 
tempora signi aM 
4Ev cons. Dylii' 

7, 8. barros aMEyR 
vi' 

7, 17. pulchrior MEylt 
vi cons. aD 

7,30. uindeinator a M E y i 

8, 6. ast aDMEyvi' 

8, 9. uili aDMEyRvi 

8, 12. cippus aDMEy 
Rvi (u. 48 incipit 
fragm. £) 

9, 3. accurrit aDME 
yR^i [V] 

9, 16. persequar aM 
EyRfi' 

9, 39. aut ... aut aD 
MJEyRJi' 

{sequar ay 
sequor DM ER, 
Jvi' 

9, öl. aut aDMEy R 
Jvi' 

9, 63. tendis aDME 
y Rj uar. vi' 

9,66. öi/tsaDM Ey Jvi' 

10 init. non interpo- 
lati aDMEyRvi'[VJ 

10,2. inepte aDMEyJ 

10, 7. diducere aDM 
E y li v i 

10, 13. urbani aDM 
Kyjv {urbani// i) 

10, 24. ut aDMEyf 
uar. i 

10, 26. petelli aMEyR 
10, 27. latini aDME 
y2>i' [V'j 

10, 47. possem aDME 
y£vi' 

10. 65. urbanus aDM 
Ey RJvi' 

10 , 68 . ditapsus aDM 
E y v R 

lü. 75. uilibus aDM 
E y R . J v i ' 

II 1,4. iteduci aDM 
EyR vi' 

Homativb I. od. 2. 



DISCRIPTIO CLASSIVM. XCVII 



II. 

I campum Jusitque (lu- 
mmque) trigonem g 
[V'j 

rabiosi (rapidosi Gis) 
tempora signi o' 
u'i'm [V uar.] 

barros gc'ui'm 



pigrior gc'u'fV'] 
cum Gli 

uindemiator gc'u'm 



I ast ge' u'i'm 
j uili gc'u'im 
cippus, cipus go'u' 
im {cf/ipus G) 



III. 



rabiosi t empor a 
signi Fl'zu'Rv 



luarros Fl' v 
\uaros zu corr. G 
pulchrior F 1 ' z R v 

uindemiator Fl'zu' 
R» 

est Fl' R 

wilis Fl'z cum GL 
; ciprus Flz ctjprus 1 



occurrit guo corr. xG accurrit Fl'zvRfv 
i cum jä/ii [V] 

persequar gc'u'i'm prosequar Fl'zv 



aut ... aut ge' vi' m Itaud . . . haud Fl'z uv 



sequor gc'u'i'm 

aut gc'u'i'm 
I tendis gc'u'i' m 

bilis gc'u'i'm 

non interpolati go' 
ui'm [V] 

inepte go'u 
diducere gcvim 

urbani gc'u'm 
ut gc'u'im 

petilli gc'u'i'm 
latini gc'u'i'mfV'J 

possem gc'ui'm 

urbanus gc'u'i'm 

i 

i Hiatus gc'i'm cum L 

uilibus gc'u'i' m 
deduci gc'vi'm 



sequor Fl'zRJv 

: j haud Fl' 
j ( aut zu'RJv 
tendit Fl'zJ 

bellis Fl'zR 
| interpolati Fl'vf 
non interpolati zu 
I Kr | VI 

tinepti zR cum L (va 
I inepte ) 

(inepte Fl' J 
deducere Fl'zuJ 

| perperam F 1 R 
[«r&nnt Izu'Jv 
et Fl'zR Jv 

petilli Fl'zjv 
latine , latine F 1 ' z R v 
uar. 

possim Fl'zv R 

urbanis Fl'z 

dilapsus Fl'zu'Rfv 

fmilibus z/> 1' 

( uilibus ipzu' R Jv 

didud Fl'zuJ 
B 



Digitized by Google 




xcvin 



DISCRIBTIO ( LASS1VM. 



U. 



scrm.il 1,18. cum aDM 

£Ey*i' 



cuui g a ui in 
1,22. que aDM£Eyvi' quegua in litura xi'in 

'• 60 | «Är | 8®’ u *' m 



atqu. gG u l m (atque 
g atquin v) 

aera gu'u'im 

haec, hec gu' 
illam ge' cum E 

an ga' u'i'ni 
quo gff'ni'm 
raro ga' vi'rn [Y'J 



|V'l 



1,68. atqui aM£Ey£i' 

2, 13. aera aDM Ey£*i 

2,29. hac aDMEy£vi' 
2, 29. illa aDMy£*i' 

2, 31. an allMEyfvi' 
2, 35. quo aDMEyvi' 
2,38. raro aDMEy£vi' 

(V'J 

2 , 



2,41. quamquam DM 
Ey£vi' cona. a 

[ male EMv cum 
2, 42. i Lm 

(mala aDy£i' 

I aequora alebant 
EMi' 

o Va I aequor airbat 
2 ’ 4 M aDy£v 
2, 53. a aI)MEy£vi' 

2,59. olei aDMEyJvi' 

2,65. qua aDMEyi 

IV] 

2, 99. trausius aDM 
y 1 V'J £ uar. i' 

2, 112. puerum aDME 

yv 

2. 114. metato aDEy metato go'u'i'm 

£»’i 



quamquam ga u l m 
mala go'u'i' 



aequor alebat ga’ 
u'm 

a go'u'i' 

olei gß'ui'ra 

qui go'u ' cum Gjftm 

trausius ge'ui'[V'J 

puer go'u'im £ luarg. 
cum jjac 



2, 116. edi luce aDM 
E£hi' edi//luce y 

3,21. uafer aMEy£v 
i' (D deficit) 



edi luce go'u'i'm 
uafer go'vi'm 



3, 41. si erit a\lEy£j>i st erit go'vim 

3,63. similem aMEy . 

’ I stmtlem ga vi 

3, 69. a nerio aMJEy nerio g a corr. xmcumh 
£vi'[V] 

3, 93. periret aDM£ periret go'vim 
Ey£i 

3,108. ixttx aDM£ Eyi istis go’vi 
3, 156. emptae DME emptae o'i empte gv 
y vi coiis. a£ ( empta e m) 

3, 163. aut aDMEy vi' et gvo uar. xm 



m. 

\dum tfl'v£(R deainit) 
|c«»i yzuv 
ue F 1 ' z v £ 

mala Fl'z£ auperacr. v 

i |rt qui Flv ut uid. 

. | atqui lz£ 

; | mera Fl cum Qi ut uid. 
j l aera Izu' £v 
\ hac F 1 ' z £ * 
illa Fl'zu£v 
j in Fl 
| (i n 1 z £ v 
quid Fl'zv£ 
raris Fl zu 

j uellem Fl’zu'f 

' tquamuis Fl' 
j ( quamquam zu'£v 

: mala Fl' zu'£ 



aequor alebat Fl' z 
u'£v 

ac Flz 

I ölet F 1 (oleum v) 

\ olei lz£ 
qui Fl'zu'£v 

trauius Flzv tranlius v 

puerum Flzv cum bG 
(deficit £i) 
metatum Fl'z 

tct cdulce Fl de luce 
1 & de luce v 
(cd» luce zu'£b 
faber Fl'z (u deainit) 

( siet F 1 ' G pr. (z deainit) 
(xi erit bvv£ 

\similis Fl 
(similem 1 b£v 
a nerio Fl'bv£v[VJ 

perisset Fl' b v 

i ixte Fl'£v aim. b 
tempti Fl' 

[emptae bv» empte £ 
aut Fl'bfv 
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DISCRIPTIO CLASSIVM. 



XCIX 



1 

IT | nihil DME {nil 
serm. II ) p , I 

3, 188. | ; • 

’ ( ml ayfvi 

{ «fceiiDy vcum 
hxra 

ulixe in aME£i 
3, 213. uitio aDMEy 
S>i' 

3,219. gnatam aDyJv 
sim. E (M deficit) 

3, 224. nomentannm 
aDEy vi' 

3,225. uincet aDEy vi' 
[V] 

„ I et dicit aDE 

’ 1 edicit y Jvi' 

3, 235. uellis aDEy£i' 

3, 247. plostello aDE 
yjvi 

3, 249. delectet aDE 
y£vi 

3, 294. reducet aDE 
yjvi 

3, 303. deinen# aDEyf 
vi uar. 



II. 

nil go’ vm 

ulixem gov 

uitio go'vi'm 
natani gvixc 

no me n tan um g o'v i' m 
uincet ga' vi'jm[V'J 

edicit go'vi'm 
uellis go'vi' 
plostello g corr. o'viin 
cons. g pr. G 

delectet go'vim 
reducit goGcm 

manihus ga uar. ijm 

• L v 'l 



4, 3. anytique aDME 
y vi 

4, 11. celabitur aDM 
yvi' cons. E 

4, 14. cohibent aDM 
Ey vi' 

4, 47. tantum aDMy 
vi' 

4, 49. ne sint aDME 
yvi’ 

4, 60. h ill is aDME 
yvi 

4,68. addes aDME 
yvi' 

4, 83. lutulenta aM£ 
Eyi' 

5,3. doloso aDM|E 
yvi' 

5, 7. atqui aDEyi' (| 
M deficiunt) 

5, 18. troiae aDM|E 

vi' 

5, 39. per st a aD|E 
yvi' (M non liquefc) 

5, 88. institerat aDM 
y i' (JE v deficiunt) 

5, 90. offendet aDM 
yi[Y'j 



an ytique gvim cons.o' 

celabitur go'vi'm 
cohibent go'vi'm 
tantum go'vi'm 

»te sint go'vi'm 

| hillis o'vim 
j hil In g 

addes go'vi'm 
lutulenta go'vi'm 

doloso go'vi'm 

atqui go'i'm cons. v 
(i atquin ) 

troiae go'vi'm 

persta go'vi'm 
instil. go'vi'm 

off endet go'vi [V'] 



III. 

nil Fl'bvfv 



ulixem Fl'bvJ 

I omittunt Flb 
[uitio lvjv 
gnatam Fi'bjv 

I nomen uanum Fl 
[nomentanuin lbvv 
I uincit Fl' J 
j u incet bv v [V] 

edicit Fl'bvjv 
uerris Flbv[V]l uar. 

K . Fl' 
st. bvjv 
Ulelectat Fl'G 
[delectet bvjv 
reducet Fl'bvjv 

' deinem Fl'bvjv 

! | perperam F 1 ' G (3, 3 1 7 
j desinit J) 

Irecte bw 

( celebrabitur F cons. 1' 
celabitur bw 
| Iprohibent Fl' 

(coAt teuf bvv 
( tarnen F 1 ' 

[tantum bvv 
| nescit F 1 
I ne sint lbvv 
f Ulis Fl'G 
[hillis bvv 
: I addens F 1 ' 

[addes bvv 
| luculenta F 1 v 
1 lutulenta Ibv 
I | dolosos Fl' 

[doloso bw 
aut qui FIv 

ttroia 1 b v t 
| troiae Flv 
I presta Fl' 

(persio bvv 
perperam Fl’b (v de- 
ficit) 

toffendit Fl 
{offendet Ibv [VI (v 
l deficit) 

S * 
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c 



D1SCKIPTI0 CLASS1VM. 



I. 

scmi. II 5, 98. incre- 
bruit DMy | V'J 

5, 104. uultum ayvi' 
(DM deficiunt) 

6, 11. tremuro ay 
6. 27. im» ayi' 

6, 27. locuto ayi' 



6, 48. noster ayi' 

6, 89. exhibent aEgy 
i' (g redit) 

6, 91. praeruptis aEy(g 
deficit) 

0, 106. u bi aEgyi' 

7,7. capescens a E y i 
cum h 

7, 17. phimum aEgy»> 
cons i [et VJ 

7. 19. leuius aEgyv 
(e leuius i) 

7, 43. dragmis E -/ » i ' 

7, 48. »»<end»tEyi[VJ 

7, 60. demisit non recto 
loco ponunt aEy 

7, 72. n is Ey eorr. i' 
(aio y pr.) 

7, 72. uasa Eyi' 

7, 78. super Eyi 

7, 79. uti mos Eyi' 

7, 100. et Eyi' 

8, 10 tibi Eyi 

8,24. absorbere Eyi'i 



II. 

increbru.it gGo corr. 

uultum go'vi'm 

thesuuro go' vi'm 
mi go'vicm p. ras. j j 

locuto go'vi'm 



noster go'vi'm 

! exhibent go'vi'm 

praerupti e'vi'm 
cons. g 
ubi go'vi'm 
capessens go’vm 

pirgum go'Gjm cons. 
Vf* 

leuius go'vm 

1 dragmis go' vi' m 

incendit gvGLmji uar. 
x corr. 

suo loco ponunt go' 
vi'm 

! j ait gPb.' 

■ [ais o'vi'm 
[ j uisa g[V'J 
[uasa o'vi'm 
super go' vi 

| uti mos go'vi'm 

I et go'vi'm 
ubi gö'vim cum Gi 
mg. 

absorbere Cgo'v'im 



8, 70. recte pueri Ey 
8, 88. albi Eyi' 



pueri recte Cgi'm cum 
L 

jalbae, albe g[V'] 
[albi Co'vji'm 



8,89. auulsos Eyi' auulsos go'vi’m 

epist. 1 1, 6. exoret A' exoret Ego'vi'm 
M y R v i ' 

1, 14. adductus A'My addictus go'vm 
Hi' 

1, 43. repulsam A'M , „ , ., 

yBi' r repulsam Ego vi m 

1, 48. discere A'My»>i' discere Ego'vi'm 



m. 

[ increbuit Fl' v 
l increpuit b v 
multum Fl 
uultum Xbvv 
thesauro Fl'bv»» 
perperam Fl'b (v de- 
ficit) 

perperam Fl'y (v de- 
ficit) 

I nrt F 1 

{»loster Ibv ( v de- 
I ficit) 

omittunt F cons. 1 (bv 
deficiunt) 

I praerupti Fi'v (v de- 
deficit) 

omittunt Flz (v deficit) 
capessens FXzvv 

fimum, phi m um F 1 ' z v 
[cons. V] 

I [ est melius F X' 
[leuius zvi> 

| draemis F X' 

[dragmis zw 
\intendit Fl'z [V] ( v 
deficit) 

suo loco ponunt FF 
zv 

ais Fl'zv 

uasa Fl'zv 

supra Flz 
| u t est most F 1 
I Mt» »hgs lzv» 
omittunt Fl'v 
ut Flz vc 

I ohsorbere 1 z s 
[ absorbere Flv v 
recte pueri Flzv(ln> 
deficiunt) 

albi Flzv 

f uulsos z t 
[awttlsos Flv 
exornet F 1 ' d " b n uar. 

(f non liquet) 
addictus Fld"«'vbv 
t (i» ut uid.) 
labore, laborem S" n 
Er (f deficit) 
repulsam Fl'bv 
dicere Fl'8"«K 
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DISCR1 PT10 CLASSIVM. 



CI 



I. 

cpist. 11,57 «q. non recte 
disponunt X'MyRvi' 

1 , 58. desuni A ' M y R v i ' 

1, 72. aut A'Myi 
1, 70. quem A'MyRi' 
1, 83. orbe A'MyRvi' 

1, 101. pntas A'MyRi' 
2,4. planius A'Myi 

2, 8. aestus A'Myi 

2, 10. quid A'MyRi' 

2, 18. ulixen A'Myvi' 
cons, R 

2, 22. aduersis A'MR 
v i ' (et «erst» y) 

2, 31. cur am A'MyR 
vi' 

2, 33. atqui A'Myi 
2, 38. siquid A'MyRi 

2, 41. uiuendi qui recte 
A'MyRvi' 

2, 48. febrem A'MyRi 
2, 59. irae A'MyRvi 

2, 63. catena A'MyR 
vi' 

2, 65. monstret A' M y R i' 

3, 4. turris aMyi' (A 
deficit) 

3. 22. et A'MyRvi 

[dederunt A'yR 

4,7. m 

I dederant M v i ' 

4. 11. mundus A'My 
R vi 

6, 5. mentumas A'MyR 

5, 25. ut A'MyR vi' 

6, 6. arabas A'My R vi' 
0, 9. his A'MyRvi' 

6, 13. ue A' My vi 



{ recte disponuntEg I ,• _ . r, . . 

perperam disponunt o 1 d 1 ’ 

I j . t, ... \ desint Fl'v 

! desunt E g o i m . .. , R „ , 



| |£,rk, 

aut Ego'i , ^ I r*bRv (s deficit) 

quem Ego'vi'm quae, que Fi'd"srv 

, ,, . . I urbe F ä " 

i orbe Ego vim | or6e i'ir'bvRv 

. -r, .< j putat Fi»Rv 

putas Egovi xcorr.m , a „ bv 

planius Ego'im plenius Fi'dzarbvRv« 



planius Ego'im plenius Fi'dzsrbvRve 

[V] (deficit d) 

aestus Ego'i ! aestum Fldzjr'vRr [V] 

(b deficit v euanuit) 

\ quid Ego' vim qtiod Fi'dzvf 

itlixem Egvx (cons. I) ulixen 1 dz«' b v cons. 

FR(f deficit) 

I aduersus gE uar. cum l aduersisFM'n'vl&vt 
[aduersis Eo'vi' 1 (b deficit) 

j somnu m Eg cum t [Y'J 

| somnos x j curam Fi'dzjr'bvv 

| euram ovjE uar. g‘ 

I uar. xs uar. m 

atqui Ego'im cons. v atque Fi'dzä'Rsv [V] 



I curam Fi'dzjr'bvv 



siquid Ego'vim 



Isiquod Fi'vG 
| siquid dzjr'bvRf 



qui recte uiuendi Eg at uiuendi qui recte Fl' Sz 
xj ar'bvRvr 

febres Egvm febres Fi'dzzt'bvtv 

irae Ego’ vim »mwi Fi'dz* 

catenis Egozxm cum je \catena Fi'dzsr'bvR 



memstrat govm cum 
j P r - 

monstret Eix 



turris Egovi'm 



et Ego'vim 



monstret FZ'Jzjr'bR* 

[ terris , terras dirRvxi 

[VJ „ , , 

I turris r l zbvt 
| nee Fl'b 
(ct S z * v R v * 



dederant Ego'ii ut uid. dederunt Fl’äzirrUi 



jem 

mundus Ego'im 
minturnas Ego'vi'i 

ut Ego'vi'm 

! arabas Ego'vi'm 
his Ego'vi'(m i eras.) 
ue Ego'vi 



[VJ 

modus et FZ'dzirv 

minturnas Fi'dzjt'b 
v vs 
J et Fl' 

( ut S z»b vlivf 
I arabes Fi' 

[arabas dzjr'vRv* 
is Fi'dz 
| perperam dz He 
i jue Fi'jf'bvy 
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C1I 



DISCRLPTIÜ CLASSIVM. 



I. ü. 

epiat. I 6, 34. et omit- ! et Egvosx 
tuntA'Myii utuid.m 



6, 41. posset A'Myi' i posset Ego'vi'm 



6,50. saeutim A'MyR 
vi' 



6, 51. fod icet A'M y H v 

[V] 

6,51. ponilera A'My 



R vi' 



6, 53. hie A'Myi' 

6,65. adopta A'MyR 
vi' 

6, 58. gargilius A'yR 
fi'(M deficit) 

6, 64. patria A'yi' 

6, 68. nil, nihil A'yi ut J 
uid. 

7, 2. atque A'ylt*i' 

7, 3. sanum recteque 
A'yR 

7, 9. adducit A'yi 

I 

7,19. relinques ayri 
cons. A 



laeuum Eosx 

f perperam go'vi cum 
thjfic 

I fodicet Em IV] 
pondera Ego'vi'm 

hie Ego'i'm 

adopta Ego'vi'm 
gargilius Ego'vim 

patria Ego'vi'm 
nil Ego'i nt. uid. ( non 
ii) m cum j 
atqui Ev 

sanum recteque Eg 
o'm 

adducit Ego'vim 
relinques Ego'vim 



7, 40. haut, haud A'y I 
vi' 

7, 51. purgantem A'y j 
vi' 

7,62. lacue, leite A'y 
R v i 

7,66. it ayvi' (cons. A) I 

7, 55. tuend >i A'y 

7, 57. loco A'yltvi 

7, 63. negat A'yi 

gUatoaroay 
’ \saluere Avi 

7, 73. hic A'yvi' 

7,93. ponere A'yi[V'] 

8, 12. uentosus A'yR 
vi 

9, 8. ne A'yRvi' 

10, 1. saluare A'y 

10, 9. fertis A'yRv 



haut, haud Ego'vi'm 

I resecantem g E corr. x 
[purgantem ovi'm 
laeue, leue Ego'im 

it Eo'vi'm cum e 
inenam Ego'vi'm 

loco Ego'vim 
I neget Eca 
l negat g o ' v i m 

saluerc Ego'vim 

hic Ego'vi'm 
ponere Ego'i [V'J 

aentosus Ego'vim 

ne Ego'vi'm 
saluere Ego'vi'm 

| effertis ovimq [ V] ! 

| l fertis Egx 



UI. 

^ et Fl'dzjr'bvR?« 

( possit, possunt S z«b 
Rv 

posset Fl' v (s non 
liquet) 

' saeuumFl'dzir'bvRrf 

fodicet F 1 ' d « ' b R v 
[VJ (z non liquet) 

I pondere F 1 ' S z « ' (f non 
liquet) 

( his, is SznRvt 
\ hic Fl'b v 
i adapta Fl' 

[adopta AzvbRvt 
gragilius Fi'dzb (gar- 
rilius f) 

patriae ©l'dz«' bRve 
non Fl'zjtbvRvf 

atque Fl'dzn'bRv 
perperam Fl'dz«vsi> 

( adducet d z « b R v t 
[adducit Fl' v 

{ relinqais F 1' G 
relinques dzn'bR 
vs 

aut, at Fl'dzn'R 

purgantem Fl'dzw'b 
vRvt 

leui Fl'dznbv 
et F 1 z « R 

men am F 1 ' d z « ' v R v t 
(b non liquet) 
locum Fl' dz« 

neget Fl'dznbRvt 

saluere Fl'dzbvRvt 

perperam Fl'dz«Rs 
dicere Fl'dzn'bvRvf 
cum m 

uenturus Fl' z«b i [V] 

J non F 1 
\ne lz«'bvRj>s 
saluere Fl'z«'vRvr 
(b non liquet) 

fertis Fl'zn'bRvt 
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DISCRIPTIO CLASSIVM. 



Clll 



I. 

epist. I 10, 12. si A'y 
Rf 

10, 18. depellat A'yi 

10, 25. fa8tigia A'yRv 

10, 28. que A'yi 
10, 42. ut A'yRvi 

10, 43. uret A'yRvi' 

11, 4. que A'yRvi 

11, 7. gabiis A'yRvi' 

11, 24. ut A'yi 

12, lö. temperet A'yvi 
14, 11. sors A'yRvi' 
14, 25. posset A'yRvi 

cum a 

14, 33. cinarae (cine- 
rae Av) A'yRvi' 

I perriuor A' R 
cum n 

j • t 

perluor y v i 
[V'] 

16, 9. clusinis A yRv 
Gi' 

15, 9. gabios A'yRvi 

{ equi A'Rvil ut 
uid. 

qui y cum j 

15, 16. iugis A'yRvi' 
15, 32. tlonabat A'yi 

15, 43 sq. perperam dis- 
ponunt A'yRv 
15, 45. a io A'yRvi' 
15, 46. uillis A'yRvi 

16, 3. ef A'yRvi' 

16, 6. si, sc» A'yi 
16, 8. benigni A'yi 

iß « I rt y> sim. L 
( omittit A' 

) poteris A'Rv 

cum L 
pateris y 

16, 33. ut si A'yvi 
sim. R 

16, 34. detrahit A'yi 
cum x 

( detrahat R) 
tintror-\ .. 

16, 45. ■ *“"* MyR 

’ j i npror- j ^ f , 



II. 

si Ego'vm 
diuellat Eos x [V] 
fastidia Ego'i cum c 

b t‘ 

ue Egosxvm[V'] 
ut Egvo'im cum * 
urget go'v corr. mj 
ne Ego'vm 
gabiis Egcvi'm 
ut Eovi (g in ras.) 
temperet Ego'vi 
res Ego' 
possit Egvx 

cinarae Ego' vi' 



nr. 

sic Fl'z«b« 
diuellat Fl'z«'bRv« 

m 

fastigia Fl'zs'vRv 
[uestigia bVJ 
ue Fl'z*'bvRv«[V'] 
et Fl'z 

uret Fl'z«bvRv« 
ne Fl'zbv« 
glabiis Fl'« 
tu Fl' zw'bRv« [V] 
temperat Fl'z«R 
sors Fl'zw'bvRv« 
possit Fi'z*'bv« 

( ( cinyrae Fl' 

! [cinarae z«'bvR« 



perluor Ego'vi' [V'] perIuorFl'zbvv«[V'J 



clusinos E [V] 
clusinis go vi' 
gabios Ego'vi 

equi Ego'ii 

dulcis EgvxfV'] 
donabat Ego'vi 



| recte disponunt Evi 
x corr. cons. os 
aio Ego'i' 
uillis Ego'vi 
I f an Egx cum cp 
| \e< ovi' 

! si, sei Ego'i cum s 
1 benigni Egoi 

si Egvx i 
[ni V] 

cupias Eo'i cum hjs 
Gi?p 

ut si Ego'i 
detrahet Egv 



introrsum Ego'vi' 
cum j 



16.46. dicat A'Myi dicat Ego'vi 



clusinis Fl'zjr'bvR 
ve 

glabios Fl'z«'« 
equis z«'bv«G (is ut 
uid.) 

equi Fl'Rv 
iugis Fl'zn'bEv« 
donarat Fl'z*'bvRv« 

m 

recte Fl zbv 

alio Fl'z«'v« 
uallis Fl'z«« 

et Fl'zn'bv v« 

ni Fl'z«'bvRv« 
benignae, benigne Fl'z 
71 b v E v t x 

si Fl'z«bvRv« 



pateris Fl'z«bv«Gs 
aut si Fzbv« cons. 1' 
detrahet Fl'zw'bvv« 



| bunc prorsus Fl'«« 
| sim. z 
l introrsus b L 

( di eit zn'bRv 
[dicat Fl'v« 
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CTV 



DISCRIPTIO CLASSIVM. 



I. 

epist. I 16, 61. suspe- 
ctos A'yi' 

16, 68. qui . . . qui A' 
MyRvi [V'J 

( terentinum A 'y 
ferentinum M 
Rvi’ 

17,19. rectius A'My 
Rv»'i' 

17, 21. poscis A'MyR 
vi' 

17, 28. loca A'Myvi' 
17, 30. angue A'Myi' 

17,38. peruenit A'M 
y vRi' 

17, 44. ferent A'MyR 
vi' 

{ utrumque ayR 
utrimque AM 
vi' 

18,22. unguit A'Myvi' 
18, 36. agit A'My 

18, 37. scrutaberis A' 
MyRvi' 

18, 39. reprendes A' 
M y Rvi' 

18, 40. panges aMyR 
vi' cons. Ä 

| educit M 

18, 45. | educet A'yR 
I vij 

18,74. dominus pueri A' 
M y Rv 



18,81. fidentem A'M 
y R vi' 

18, 107. ut A'Myi 

18, 111. donut A'My 
Rvi 

19, 10. edixit A'Myi 
cum Lx 

19, 13. textore A'My 
vi 

19, 23. reget A'MyR 
vi|V'j 

19, 23. parios A'MyR 
vi' 

19, 30. oblinut A'Myi 

20,2. mundus A'MyR 
vi' 

II 1, 16. nomen aMyi’j 
(A desinit) 



II. 

suspeetos Ego vi' 

qui . . .qui Ego' vi 
[V'j 

ferentinum Ego'vi' 

rectius Ego'vi' 

pascis Eg 

loca Ego'vi' 
angue figo'iv uar. 

peruenit Ego'vi 

ferunt Ev 

utrimque Ego'vi' 

unguet g cons. E cum 1 
aget Ego'v 

scrutaueris Eg 

reperules Eg 

ixingas g x cons. E 

educet Ego'i 
pueri dominus Egi 

fidentem Ego'i' 
ut Ego'i 

donat Eovi (donct g) 
edixi Ego 
textore Ego'vi 

reget Ego'i [V'] 
parios Egoy' 

oblinut Ego'vi 
mundus Ego'i' 

I numen E [V ] cum R 
\ nomen go'vi' 



III. 

suspectus FA'zn'bRvF 
quo . . . quo FA' zart 

ferentinum FA'zzt'b 
vRvt 

regibus FA'z 

poscis FA'zJt'bvRvt 

ioca FA'jtR 
angui F 1 ' z vR v f (w nou 
Iiquet) 

peruencrit FA'zjr'bf 
ferent FA'zjr'bRvs 

utrimque FA'zw'bv 
vc 1 

x] 

unguit FAzjr'bvRvt 
aget FA'zvRvt (it non 
Iiquet) 

scrutaberis FA'zzrb 
vßve 

reprendes FA'zjr'bv 
Rv (s deficit) 
panges FA'zjr'bvRv 

V 

ducit Fl'z ( educit v) 
ducet 

dominus pueri Fl'z n ' 
bvRvto' (d redit : 
dominus pulchri pueri 
d) 

I fidetis est F 1 d z 
| (identer v 

et FA' dzjrbvRvf [V] 
ponit F A ' d z b s [V] 

( ’ponat n) 

edixi FAdzjtRvs 

perperam F A' d z n ' b R t 

I regit d z b v f 
[ reget FA' jt' H v f V] 
patrios F A ' d z jr ' 

optinet FA'dzjtbRvs 
nutlus FA'v 
mundus dzjt'bRvt 
nomen F A' d z jt ' b v t (us- 
que ad epist. II 2, 65 
deficit v) 
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DISCRIPTIO CLASSIVM. 



CV 



I. 

epist. II 1, 27. dictitet 
aMji' cons. y 
1, 28. graecorum aMy 
R cum j 
1, 37. que aMyi 

1,46. etiam aMyi cum j 

1, 47. cadet My cum e' 
j x (a deficit) 

1, 48. in fastus aMy Ri 
1, 69. «c Myi (V'J (a 
non liquet) 

1, 91. haberet aMyRi'j 
1, 92. tereret aMyi'j 
1, 98. nunc aMyRi'j 

1, 149. coepit uerti a 
Myi'j 

1, 153. lata aM i 
1, 168. numerus aM 

r»'j 

1, 159. pepulere aM 

yi'j 

1, 167. inscitiae Mya 
corr. Gz 

( inscitae a pr. inscicie 

«) 

1, 186. gaudet aMyij 

m 

1, 205. laeuae aMy.j 
1, 207. imitata aMy 
Ri'j 

1, 226. eo rem uen- 
turam aMyij 

2, 8. imitaberis aMi 
uar. j [V] (y desinit) 

2, 11. extrudere aMij 

2, 22. rediret aMi'j 

IT] 

2, 32. honestis aMi 
uar. j 

2,44. uellem aMii ut 
nid. 

2, 63. tu quod aMi' 

2, 77. urbem aMi 



2, 80. contacta aMRvi' 

2, 83. curis aMRvi' 

2, 87. ut aMvi' 



n. 

dictitet c'vi cona. E 
graiorum E gi [V'J 

que Ego'i 

etiam Egc'vi 

cadat Egvi' 

ad fastos Ev cum fi 
uc Ego'i [Y'] 

haberet Egc'vi' 
tereret Ec vi' cons. g 
nunc Egc'vi' 

coepit uerti Ego'i' 

lata Egc'vi 
numerus Egc'vi' 

pepulere gc'vi' cons. 

imcriptis Egvix cum (i 

IV'j 



gaudet Ego'i [V'] 

laeuae Ec'vi 
imitata Egc'vi' 

eo rem uenturam Eg 
o'i 

imitaberis Egc'vi 
uar. [VJ 

| extrudere Egc'vi 

rediret Ege i'[V] 

( opimis gi (V'J 1 uar. 
\honestis Ec v 
I uellem Egm 
i posse m o' 

tu quod Egc'vi'm 
urbem Ec'vim 

! contractu Em cum t 
x uar. (cantata V) 
contacta gc'vi' 

curis Egc'vi'm 
| «t Egc'vi'm 



in. 

j dicat et Fl' da 
[dicit et re'Rfi ut uid. 
qraecorum Fl'dzn'bv 
Rec' 

«c Fl'dznbvRf 

I et item Fl'dzvs (b 
deficit) 
cf idem «R 

cadat Fl'dzvc (zR 
deficiunt) 
in fastos Fl'dzt 
que Fl'dzn'vRf 

■ habere s Fl'dzre 
perperam Fl'dzvR* 
tune Fl'dzxr 

{ uerti coepit Fl'v 
coepit uerti dzn'b 
Rf (b redit) 
nata Fl'dznRf 
numeris FdzRc 

perperere Fl' dz« 

: inscite (inscitae ip) Fl' 
| dznbRf 



plaudet Fl'dznbvR (c 
deficit) 

laeua Fl'dzn'R 
imitare Fl'dzjr 

perperam Fl'dznbvR 

\ | imitabitur 1' dz cum i' 
: \imitabimur F n R 
' excludere Fl'dznbRc 




l rediret d"jr'bRc[V] 
honestis Fl'd" jr ov 
R« 

possim Fl'd" jr'bvRf 

; \quod tu Fl'reR 
j ( tu quod <5"bve 
urbes Fl'd''*R* (« de- 
ficit) 

contacta Fl'd"jr'bvRv 



f curii X' S"n (s deficit) 
: {curis FbvRv 
et Fl'zwR 
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CVI 



DISCRIPTIO CLASSIVM. 



I. 

epist. II 2, 112. ferun- 
tur a D M v i uar. (re- 
dit D) 

2, 135. patentem aD 
Mvi' 

2, 158. mercatus . . . est 
aMi (D deficit) 

2, 181. daturus aMRi 
2, 174. cedat aMRvi' 

2, 175. si aMRi/i' 

2, 199. domus procul 
absit aDMri' 

2, 203. loco re aDMvi 
codb. R 

a. p. 18. phtuius aM 
y Rfi' c 

10. expes aMyRi/i' 

36. ego me ayRvi'c 

43. ut aMyRvi'c 
53. cadant aMyi/ 

76. inclusa estMyvi'c 
(a deficit) 

92. decenter aMyRvi'c 

111. effert aMyi'c ( v 
deficit) 

120. achillem aMyi'c 

146. cum aMyRi'c 

168. mox mutare ay 
Ri'c cons. M 
196. amice aMyic 

203. pauco aMyi'c 
212. exhibent aMyi'c 

222. iocum aMyRic 

223. inlecebris aMy 
vi'c 

236. pisones aMyRv 
i'c 

237. an aMyRpi'c 

279. aeschylus aMy 
vi'c 

294. perfectum aMy 
Rvic 

319. locis ayvic 
328. poterat ayvc 



n. 

feruntur Ego' m cum t 
i uar. 

patentem Ego'vi'm 

mercatus . . . est Eo' 
m[V] 

daturus Ego'vim 
cedat Ego'vim 

| sic gE corr. m cum h 
I si E pr. o' vi 
domus procul absit 
Ego'vi'm 
loco re Ego'vim 

pluuius B'o'u'i'm(Eg 
deficiunt) 

j expes B'o'u'i' m cum 1 
ego me B'o'ui' 

ut B'o'u'i'm 
cadent B'ou'imcJT] 
inclusa est B'o'i m 

decentem B [V] cons. C 
(decenter o'u'm) 
effert ( efferet B) B'o' 
u'i'm 

j achillem B'o'u'i'm 

cum B'o'u'i'm 
mox mutare B'u'i' 

amice B'o'u'ix corr. m 

pauco B'o'vi'm 
exhibent B'o'u'i'm 

iocum Co'u'i 

inlecebris Bo'u'i' 
cons. C 

pisones B'o'u'i'm 



UI. 

ferentur FA'irvR 



parentem FA’d"irR (e 
deficit) 

{ mercatus ir'R 
mercatur F l ' d " b v v 
cum g 

daturas Fl'd"ir'v [V] 

I cedet Fl' 

( cedat d"irb vRv 

si Fl'd"irbvRy 
procul Fld"ir sim. R 

colore Fl'd"ir' 

fluuius FA'dzirT (db 
deficiunt) 
expers FldznbT 
I egomet F 8 z b T v 
\ego me A'jt'uRi/ 
aut FAdzn'T (b deficit) 
cadent Fl'dzir'bTu'R 
perperam FA'dzirbTu' 
R 

decenter Fl'dzit'bTu' 
R v 

et certi Fl'zirbTR 

iachillen Fl'ir 
t achillem dzbTu' 

I omittunt 8zT cum e 
(cum Fl'jr'bR 
permutare Fl'dzbT 
( mutare n) 

ineptiunt FA'izirb? 

paruo Fl'dzbTuR 
omittunt Fl'dir'bTR 

( Iocum dzirT cum Bm 
Ge 

iocum FA'bR 
ineptiunt FA'dzbTR 

pisonis Fl'dznT 



et B' [V] 

aeschylus B'o'i'm 

presectum , praesectum B' 
[V] cum G i ? m 2 uar. 
locis B'vmilT] 
poteras B'u ixm 



an Fl'dz7tTu'Ri/ (b de- 
ficit) 

aeschinus F 1 ' 8 z ir' T 
u'R 

perfectum Fl'dzir'T 
u'R» 

iocis Fl'dzirT cons. R 
poteras Fl'dzTu'R 
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DISCRIPTIO CLASSIVM. 



cvn 



I. 

a. p. 328. eu Myvi'c 
cons. a 

330. ad aMyRvi'c 
339. ne aMyRvc 

343. aera aMRi'c 
(aerea y) 

349. remittit MyRvi'c 
(a deficit) 

356. oberret aMyc 
360. opere in longo aM 
y »eia 

(opere longo ii) 

469. actor aMyRvi 

371. nescit aMyRvic 

393. rapidos aMyRvc 

394. arcis a R v i c cons. M 
400. honor aMyvc 

i' (1 non liquet) 

Sed iam ambo nos editores de Horati codicibus satis superque 
exposuisse nobis uidemur, quamquam multo plura etiam narrare 
poteramus. Haud pauca alia, candide lector, in Epilegomenis in- 
uenies, quae uno quoque loco dubio inspicias enixe precamur. 

Denique quicumque inde a Ritschelii diebus usque 
ad hoc tempus labores nostros Horatianos liberaliter ac 
benigne adiuueruntj iis omnibus hic etiam gratias agimus 
quam maximas. Ytinam et huic editioni aequalium fauor 
contingat! 



eu B' o'i' m [VJ 

I an B [Y]^ 
Co'u'i'm 
nee B'eui' 



aera Bo'u'i' 

remittit B'a'vu uar. 
i'm 

oberrat B'a'u'i'm 
operi longo B'o'u'm 

[VJ 

I auctor Bu cum Gc 
I actor Co'virn 

f necscit BmpfVJ (nec 
sit G) 

nescit Cff'u'i 
1 rabidos Bcvim [VJcum 
hm 

urbis B'a'u'm [V] 
honor B'u 



I est Fl' dzTu' 

(em jtR 

ad Fl' Jzjr'Tu'R v 

ne Fl'dzn'bTvRv (b 
redit, T cum classe I 
facere incipit) 
aere F 1 ' ä z b v 

perperam Fl' <5 

oberrat Fl'djrbRv 
operi longo Fi'*b 
u' R 

actor Fl'öjt'bvRy 

nescit Fl'dw'bu'Rv 

rapidos Fl ' n' u R v cons. 
ä 

urbis Fl'diz'bu' 
honos F 1 Sn ' b v R cum 
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